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ПАДПІСАЦЦА НА ШТОТЫДНЁВІК
«ЛіМ» МОЖНА З ЛЮБОГА МЕСЯЦА

Для індывідуальных 
падпісчыкаў:
1 месяц — 6400 руб.
Падпісны індэкс — 
63856

Ведамасная
падпіска:
1 месяц — 8300 руб.
Падпісны індэкс — 
638562

Льготная падпіска: 1 месяц — 6500 руб.
Падпісны індэкс — 63880  

Індывідуальная льготная падпіска для 
нас таўнікаў: першае паўгоддзе, на 1 месяц 
— 4400 руб. Падпісны індэкс — 63815

У нумары:
Адзінства пачуццяў
і поглядаў
Супрацоўніцтва творцаў
з вайскоўцамі — адметная рыса
культурнага жыцця.

Стар. 3

Культура
не мае правінцый
Гутарка са старшынёй
Брэсцкага аблвыканкама
Канстанцінам Сумарам.

Стар. 4

Рознаколернае жыццё
Уладзімір Ліпскі, аўтар 52 кніг:
30 год на чале часопіса «Вясёлка», 
20 — на чале Беларускага
дзіцячага фонду.

Стар. 5

Прага сапраўднасці
Агляд сакавіцкіх нумароў
часопісаў «Полымя»,
«Маладосць» і «Нёман».

Стар. 7

«Папраўляць таварыша  
трэба далікатна...»
Гутарка Міколы Мікуліча
з Уладзімірам Гніламёдавым
і артыкул Юрася Пацюпы —
на завяршэнне лімаўскай палемікі.

Стар. 14-15
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Каб год для вас быў неблагім — 
падпішыцеся на «ЛіМ»! 

Са сцэны віталі ўсіх прысутных 
вядучыя Мікола Шабовіч і Міхась 
Башлакоў, якія суправаджалі кож-
ны выхад выступоўцаў  вясёлымі 
эпіграмамі. У сваю чаргу ўдзельні-
кі вечарыны не прапускалі магчы-
масці пасмяяцца з калег па пяры 
і, вядома ж, з саміх сябе. Сваёй 
пазітыўнай энергетыкай дзяліліся 
з прысутнымі Аляксандр Быкаў, 
Георгій Юрчанка, Віктар Шніп, 
Анатоль Зэкаў, Пятро Радзечка, 
Уладзімір Ермалаеў, Янусь Малец, 
Павел Саковіч ды іншыя. Тэатр 
мініяцюры “Другая армія мастацт-
ваў” развесяліў прысутных гіста-
рычнымі замалёўкамі, а падчас 
выступлення тэатра “Жывое сло-
ва” публіка ўвогуле падпявала вы-
канаўцам.

Дарэчы, дагэтуль не існуе адзі-
най версіі пра вытокі святкавання 
1 красавіка. Паводле меркавання 
некаторых даследчыкаў, традыцыя 
жартаваць у гэты дзень прыйшла 
да нас з антычных часоў. 

Яшчэ адна гіпотэза звязвае 

святкаванне Дня смеху з днём 
веснавога раўнадзенства паводле 
Грыгарыянскага календара, па-
сля якога старажытныя рымляне 
адзначалі свята ў гонар бажаства 
Смеху (Рысуса). 

Першае ж пісьмовае згадванне 
пра 1-га красавіка як пэўны Дзень 
гумару знойдзена ў англійскай літа-
ратуры і датуецца XVII стагоддзем.

Ян АКУЛІН
Фота Кастуся Дробава 

Пад такой назвай першага красавіка
ў цэнтральнай гарадской бібліятэцы імя Янкі 
Купалы сталіцы прайшло свята гумару.
Прасторная лекцыйная зала ледзь змясціла
аматараў вострага слова ды калючага радка. 
Тут жа дэманстравалася выстава
гумарыстычнага жывапісу Сяргея Давідовіча
і сатырычнай графікі Алега Карповіча. Шмат 
хто з прысутных літаратараў змог убачыць свае
карыкатурныя выявы, таму шчыры смех можна 
было пачуць яшчэ задоўга да самой імпрэзы.

 
У школьныя гады ён ведаў на памяць 
амаль усе вершы Максіма Багдановіча. 
Зборнічак любага сэрцу паэта ўзяў
з сабою, калі пайшоў служыць
у войска... Вобраз Багдановіча,
яго лірычныя радкі лейтматывам
праходзяць праз усю творчасць
Сяргея Гумілеўскага: ад першых
вучнёўскіх, студэнцкіх работ —
да сённяшніх станковых скульптур
і помніка, устаноўленага ў Ялце.

Зусім заканамерна, што менавіта 
Літаратурны музей Максіма Багдановіча 
наладзіў персанальную выстаўку гэтага май-
стра, чые творы ўражваюць светлым раман-
тызмам, лірычнасцю і цеплынёй пачуццяў. 
Кампазіцыі з бронзы, каменя, дрэва, сілумі-
на, гіпса, нібы сагрэтыя подыхам натхнення 
і шчырасцю сэрца. Дзівосны пластычны ме-
ладызм, дасканалую рытмічнасць рукатвор-
ных цудаў  Сяргея Гумілеўскага адмыслова 
люструе назва выстаўкі: “Паэзія формы”. 
А самі работы, сярод якіх — “Мелодыя”, 
“Натхненне”, “Зорка Венера”, “Элегія”, 
“Летуценні”, “Музыка”, “Паэт і муза”; 
партрэты маці, сястры; абліччы Скарыны, 
Рафаэля, Адама Міцкевіча; спрадвечныя 
вобразы мацярынства і пяшчоты, — нібы 
абагульнены свет мастацкай творчасці, мро-
яў, адухоўленай прыгажосці, непадуладных 
часу каштоўнасцяў. 

Госці вернісажа гаварылі пра рэдкаснае 
спалучэнне мастацкага таленту майстра з 
выдатнымі чалавечымі якасцямі, пра глы-
бінную беларускасць, арганічна ўласцівую 
творчай сям’і Гумілеўскіх. А яшчэ пра тое, 
што яму, сыну знакамітага скульптара Льва 
Гумілеўскага, удалося пераадолець вялікую 
спакусу і не пайсці па слядах “зорнага” 
бацькі, абраць уласны шлях і да сваіх сарака 
пяці гадоў вызначыцца індывідуальнай пазі-
цыяй у мастацтве. 

Пад шатамі Цэнтральнага батанічнага 
саду пасялілася яго мармуровая “Галубка”; 
у прысадах знакамітага радзівілаўскага 
парку паўсталі бронзавыя бюсты паэта-
рамантыка Уладзіслава Сыракомлі ды ар-

хітэктара Бернардоні, які стварыў “музыку 
ў камені” для ўладароў Нясвіжа... А ў са-
аўтарстве бацькі ды сына Гумілеўскіх з’яві-
ліся манумент Кірылу Тураўскаму на цэнт-
ральнай плошчы Гомеля; трыпціх “Сказ 
пра Нясвіж” для інтэр’ера Нацыянальнай 
бібліятэкі Беларусі; помнік Янку Купалу, 
што некалькі гадоў таму ўстаноўлены непа-
далёк ад Кутузаўскага праспекта расійскай 
сталіцы (на жаль, урачыстае адкрыццё пом-
ніка некалькі разоў пераносілася ды так і 
не адбылося). 

У 2003 г. дзякуючы творчаму тандэ-
му Гумілеўскіх з’явіўся помнік Максіму 
Багдановічу ў Ялце, на старых могілках, 
дзе пахаваны паэт. Сяргей Гумілеўскі доб-
ра памятае, як выспявала задума. Строгая 
калона — даніна захапленню Багдановіча 
класічнымі вершаванымі формамі (ронда, 
трыялет). Светла-шэры граніт — матэры-
ял трывушчы і добра глядзіцца ў цёмным 
асяроддзі старога зарасніку. Дэкаратыўныя 
элементы з украпінамі васілька — кветкі ра-
дзімы. Валун з выбітымі на ім вершаванымі 
радкамі... Дарэчы, выбраць іх дапамагла ма-
ці, якая параіла размясціць на камені словы: 
“Кожную ночку на зорку дзівіцца буду ў да-
лёкім краю”.  

Тэма Багдановіча не пакідае Сяргея 
Гумілеўскага. З Ялты ён прывёз невялікі, але 
ладны цёмны камень, працяты белай пала-
сой, — і размясціў на ім бронзавую стату-
этку паэта. Прыгожая мініяцюра датуецца 
2008 годам.

Святлана БЕРАСЦЕНЬ
Фота Кастуся Дробава
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“Юрый Іваноў — мастак,
адораны бачыць захапленне
і радасць жыццёвых будняў. 
Яго фотаапарат прадстаўляе 
нам калейдаскоп здзіўлення 
нечаканасцю кампазіцый
паўсядзённага жыцця,” — так 
выказаўся пра фотамайстра 
вядомы мастак Леанід
Шчамялёў. Сярод іншых
аўтараў цёплых водгукаў
і прысвечаных Юрыю
Сяргеевічу вершаў, якія
аздабляюць экспазіцыю, такія 
знаныя асобы, як У. Карызна,
І. Лучанок, Л. Маскалевіч,
І. Міско, М. Савіцкі, В. Лукша, 
А. Рубінаў, М. Легран,
Б. Крэпак, М. Фінберг...

Усё гэта і, канечне ж, са-
мае галоўнае — работы Юрыя 
Іванова гэтымі днямі можна 
ўбачыць на ягонай выстаў-
цы пад назвай “Паміж белым 
і чорным”, якая адкрылася ў 
Міністэрстве інфармацыі Бела-
русі. Мастацкія праекты такога 
кшталту ў сценах гэтай устано-
вы ўжо смела можна называць 
традыцыйнымі. Пра гэта не 
прамінуў узгадаць на адкрыцці 
экспазіцыі і міністр інфарма-
цыі нашай краіны Уладзімір Ру-
сакевіч: “Зусім нядаўна ў гэтай 
імправізаванай выставачнай 
зале мы мелі магчымасць наса-
лоджвацца работамі самабыт-
ных айчынных мастакоў Сяр-
гея Давідовіча-Зосіна і Аляксея 
Кузьміча. Паводле шматлікіх 
водгукаў супрацоўнікаў і навед-
вальнікаў міністэрства, а так-
сама артыкулаў у прэсе, на-
прошваецца вывад — мы пра-
вільна робім, што арганізоўва-
ем тут выстаўкі. Гэтым разам 

— таленавітага фотамастака 
Юрыя Іванова, якому пашчасці-
ла здымаць знакамітых асоб 
Беларусі і рабіць гэта на высо-
кім прафесійным узроўні”.

Першы намеснік кіраўні-
ка Адміністрацыі Прэзідэнта 
Рэспублікі Беларусь акадэмік 
Анатоль Рубінаў зазначыў, што 
Юрый Сяргеевіч — гэта з’ява, а 
яго неабыякавы позірк мастака 
ўмее злавіць і перадаць святлом 
і кампазіцыяй настрой, эмоцыі, 
пачуцці, ствараючы тым самым 
своеасаблівы летапіс нашай 
гісторыі, народа, культуры ды 
навукі. А Герой Беларусі пра-
фесар Міхаіл Высоцкі як “тэх-
нар” ахарактаразаваў творы 
Ю. Іванова навуковымі і тэх-
нічна прафесійнымі.

У сваю чаргу натуральна 
першаадкрывальнік міністэр-

скай галерэі літаратар і мастак 
Сяргей Давідовіч адзначыў, 
што ён не першы раз на вы-
стаўцы Ю. Іванова. І кожная з 
іх — гэта заўсёды адкрыццё як 
яго твораў, так і самога аўтара. 
Яго работы — адлюстраванне 
чалавечых лёсаў, нашых падзей 
і дзяржавы.

Таксама слова бралі народ-
ныя артысты Ігар Лучанок і 
Віктар Чарнабаеў. А дызайнер 
экспазіцыі, заслужаны архі-
тэктар Беларусі Леанард Мас-
калевіч заўважыў, што талент 
Юрыя Іванова дае яму магчы-
масць бачыць з’явы сучаснага 
жыцця, падзеі, даваць ім ацэн-
ку і расстаўляць акцэнты.

Выстаўка “Паміж белым і 
чорным” аб’ядноўвае фота-
здымкі як пастановачныя, так 
і адвольныя. Тэматыка іх так-

сама разнастайная, нібыта вя-
сёлкавая палітра, што месціц-
ца паміж азначанамі белым і 
чорным колерамі. Цеплыню 
і пяшчоту лучыць стэнд з не-
вялікім аповедам і сямейнымі 
фотаздымкамі “100-годдзю з 
дня нараджэння маці Марыі 
Іванаўны і бацькі Сяргея Аляк-
сандравіча прысвячаю”.

З партрэтаў на гледачоў па-
зіраюць як вядомыя ўсім нам 
асобы: Уладзімір Мулявін, Міт-
рапаліт Філарэт, Ігар Лучанок, 
Сяргей Прытыцкі, Пётр Ма-
шэраў, Канстанцін Сіманаў.., 
так і простыя людзі: “Салоха”, 
“Паляшучка”... Пазначаны і 
пэўныя падзеі ў жыцці нашай 
краіны: “9 мая 1975 года ў Брэ-
сце”, “Шэсце ветэранаў”, “Пуск 
мінскага метро”, “Шклоў. Вы-
бары Прэзідэнта Рэспублікі 
Беларусь 10 ліпеня 1994 года”, 
“Дзень пісьменства ў Тураве”... 
Прывабліваюць краявіды “Бра-
слаўскага возера”, адмысловыя 
здымкі жывёл.

Як зазначыў Юрый Іваноў, 
калі ён у 1960-я гады стаў фота-
карэспандэнтам, думаў, што па-
куль выйдзе на пенсію, зробіць 
адмысловы архіў, а потым на 
яго падставе будзе ладкаваць 
выстаўкі на радасць сабе і лю-
дзям. Але прыгажосць жыцця 
прадаўжаецца, сысці ад яе про-
ста немагчыма. Так што фота-
мастак працягвае працаваць, бо 
пастаянна нараджаюцца новыя 
тэмы.

Віктар КАВАЛЁЎ
Фота Кастуся Дробава
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На прэзідыуме праўлення
Саюза пісьменнікаў Беларусі

Ñòâàðàöü
øûðýéøóþ
÷ûòàöêóþ
ïðàñòîðó
Часопіс “Маладосць” рыхтуецца
да 55-гадовага юбілею. Здадзены
ў друкарню святочны нумар.
Пішацца сцэнарый юбілейнай
вечарыны. Удакладняюцца іншыя 
пытанні, што патрабуюць
вырашэння ў дадзеным выпадку... 
І, канечне ж, абмяркоўваюцца
новыя праекты, планы, перспектывы.
Відавочна, што гэтая сітуацыя
і падштурхнула да размовы
пра “Маладосць” на чарговым
пасяджэнні прэзідыума праўлення 
Саюза пісьменнікаў Беларусі,
якое вёў кіраўнік творчага саюза 
Мікалай Чаргінец.

З інфармацыяй пра часопіс, творчыя 
і эканамічныя складнікі ў яго дзейнасці 
выступіла галоўны рэдактар выдання 
Раіса Баравікова. Падаючы статыстыку, 
колькі ж аўтараў выступіла ў “Маладо-
сці” за мінулы год, Раіса Андрэеўна вы-
лучыла маладых, пачынаючых паэтаў і 
празаікаў, чые творы былі ўпершыню 
прадстаўлены шырокаму колу чытачоў 
(дарэчы, апошнім часам тыраж часо-
піса пераадолеў трохтысячную мяжу). 
Ведучы гаворку пра новыя імёны, Раі-
са Андрэеўна звярнула ўвагу на болей 
выразнае акрэсліванне прыярытэтаў у 
пошуку чытацкай аўдыторыі. “Мала-
досць” як выданне адрасавана юнаму, 
маладому чытачу. І гэта павінна адбі-
вацца і на тэматыцы твораў. Па-другое, 
часопіс з’яўляецца адной з першых 
прыступак да сталай дзейнасці ў літа-
ратуры. Таму ў рэдакцыі шмат увагі да 
дэбютантаў. Ды і сама студэнцкая, літа-
ратурная моладзь перш-наперш ідзе ў 
“Маладосць”.

Але сёння часопіс, як і ўвогуле ма-
стацкая літаратура на беларускай мо-
ве, патрабуе больш пільнай увагі. На 
пасяджэнні прэзідыума не ішла размо-
ва пра абавязкі дзяржаўных інстыту-
таў у плане пашырэння падпіскі альбо 
павелічэння асігнаванняў дзяржавы на 
выданне. Усё гэта робіцца і без таго. 
Робіцца з году ў год. Міністэрства ін-
фармацыі краіны як заснавальнік, які 
з’яўляецца і фінансавым фундатарам 
часопіса, цудоўна разумее клопаты і 
праблемы “Маладосці”. Справа — у 
пашырэнні чытацкага поля. А гэта ўжо 
— і ўзровень працы самой рэдакцыі, 
яе аўтарскага актыву. А яшчэ — ства-
рэнне ў краіне шырокай атмасферы 
па спрыянні ў развіцці літаратуры для 
дзяцей ды юнацтва.

Відаць, зусім невыпадкова сябра 
прэзідыума праўлення ветэран айчын-
най літаратуры, празаік Алесь Савіцкі 
выказаў ідэю правядзення ў бліжэй-
шай будучыні пленума праўлення СПБ 
па пытаннях дзіцячай літаратуры. Пра-
панову падтрымалі многія ўдзельнікі 
пасяджэння. Створана рабочая група 
па падрыхтоўцы да пленума ў складзе 
Алеся Савіцкага, Уладзіміра Ліпскага, 
Георгія Марчука, Міхася Пазнякова, 
Алеся Карлюкевіча.

На прэзідыуме разглядаліся і іншыя 
пытанні. У прыватнасці, быў абмерка-
ваны зварот газеты “Звязда” да тэмы 
мемарыялізацыі сядзібы М. Танка ў 
Мядзельскім раёне. Па вырашэнні гэ-
тага пытання і высвятленні ўсіх акаліч-
насцей праблемы створана камісія на 
чале з кіраўніком Мінскай абласной 
арганізацыі СПБ Р. Сакалоўскім.

Вялася гаворка пра сітуацыю з на-
сычэннем школьных бібліятэк сацы-
яльна значнай літаратурай. А таксама 
праведзена абмеркаванне неабходна-
сці стварэння бібліятэкі СПБ з абавяз-
ковым уключэннем у яе склад кніг усіх 
членаў Саюза пісьменнікаў Беларусі.

На пасяджэнні прэзідыума былі 
прадстаўлены арганізацыйныя ра-
ботнікі СПБ — дырэктар бюро пра-
паганды, загадчык канцылярыі Тац-
цяна Сяргееўна Саўчанка, загадчык 
агульнага аддзела, літарганізатар Ра-
іса Мікалаеўна Куліковіч, намеснік 
дырэктара бюро прапаганды, літар-
ганізатар СПБ Ганна Мечыславаўна 
Шваба.

Кастусь ЛАДУЦЬКА

На пачатку цырымоніі вы-
ступіў прафесар Адам Маль-
дзіс — адзін з лаўрэатаў са-
мага першага такога творчага 
конкурсу і на сённяшні дзень, 
бадай, адзіны беларус, якому 
давялося бачыцца з легендар-
ным Рэдактарам (так называ-
лі Гедройца яго спадзвіжнікі). 
Вядомы пісьменнік і вучоны 
нагадаў пра міжнародную 
дзейнасць Е. Гедройца — за-
снавальніка і выдаўца часопіса 
“Культура”, распавёў пра тое, 
што ўжо зроблена і што трэба 
зрабіць дзеля ўшанавання па-
мяці нашага знанага земляка, 
які дбаў пра развіццё сяброў-
скіх сувязяў паміж Польшчай 
і яе ўсходнімі суседзямі, у полі 
зроку якога заўсёды была Бе-
ларусь. Некалькі гадоў таму 
ў Мінску, у Нацыянальным 
музеі гісторыі і культуры на-
шай краіны, праходзіла вы-
стаўка, прысвечаная Е. Гед-
ройцу; ладзілася Міжнародная 
канферэнцыя, прымеркаваная 
да 100-годдзя з дня яго нара-
джэння; ажыццёўлена выдан-
не дзвюх кніг. А нядаўна ў на-
шай сталіцы з’явілася і вуліца, 
названая імем Ежы Гедройца. 
Знойдзена дакументальнае 
пацвярджэнне таго, што ён, 
ураджэнец Мінска, быў ахры-

шчаны ў Архікатэдральным 
саборы Найсвяцейшай Панны 
Марыі. І цяпер, як заўважыў 
А.Мальдзіс, трэба засведчыць 
гэты факт усталяваннем ме-
марыяльнага знаку — або на 
сцяне касцёла звонку, або ў 
інтэр’еры. А ў журналістаў 
з’явілася нагода напісаць пра 
Гедройца, паблукаўшы па но-
вым сталічным мікрараёне ў 
пошуках вуліцы, якой нада-
дзена яго імя. 

Дырэктар Польскага інсты-
тута ў Мінску Пётр Казакевіч 
уручыў дыпломы прадстаў-
нікам СМІ Беларусі, якія вы-
лучыліся ў чарговым журна-
лісцкім спаборніцтве. Шмат 
прыемных слоў было сказана 
пра ўзровень творчай працы 
лідэра VIII конкурсу імя Ежы 
Гедройца — рэдакцыі газе-
ты “Літаратура і мастацтва”. 
Наш “ЛіМ” атрымаў ганаровы 
дыплом І ступені “за прафесі-
яналізм і актыўную пазіцыю 
ў развіцці польска-беларускіх 
кантактаў у галіне культуры”.

Я. КАРЛІМА
На здымку: дырэктар 

Польскага інстытута ў 
Мінску Пётр Казакевіч і 
прафесар Адам Мальдзіс.

Фота аўтара 

Сусветны дзень паэзіі для знаўцаў беларускай
літаратуры — двайное свята. Бо ён супадае з днём 
народзінаў Францішка Багушэвіча. У гэты дзень на 
Смаргоншчыне, дзе знаходзіцца спадчынны
маёнтак паэта, прайшлі літаратурна-музычныя
сустрэчы, якімі ў мясцовых бібліятэках распачаўся 
тыдзень дзіцячай і юнацкай кнігі.

Òûäçåíü
äëÿ þíûõ ÷ûòà÷î¢

На яго адкрыццё ў Смаргонь з Мінска прыехалі дырэктар Дзяр-
жаўнага музея гісторыі беларускай літаратуры Лідзія Макарэвіч, 
літаратуразнаўца Уладзімір Содаль, паэт Навум Гальпяровіч. Яны 
выступілі перад школьнікамі, бібліятэкарамі і настаўнікамі.

Пра сувязь жыццёвых і творчых лёсаў В. Дуніна-Марцінке-
віча і Ф. Багушэвіча распавялі супрацоўніцы дзіцячай раённай 
бібліятэкі, якім давялося прагледзець шмат матэрыялаў падчас 
падрыхтоўкі да сустрэчы. Паэт Алесь Жамойцін — дырэктар Лі-
таратурна-мемарыяльнага музея-сядзібы Францішка Багушэвіча 
— распачаў сваё выступленне пранізлівым спевам дудкі беларус-
кай, без якой рэдка абыходзяцца ўрачыстасці ў гонар славута-
га “мужыцкага адваката”. Пасля ён прачытаў некалькі вершаў 
— сваіх і класіка.

“Такія літаратурныя святы адбываюцца ва ўсіх буйных біблі-
ятэках Смаргоншчыны, — распавяла бібліятэкар Смаргонскай 
цэнтральнай бібліятэкі Алена Каравай. — А ў дробных — раніш-
нікі для дзяцей, літаратурныя гадзіны. Тыдзень дзіцячай і юнац-
кай кнігі ладзіцца ў нас штогод. Мы выбіраем розныя формы 
мерапрыемстваў — гульневыя праграмы, літаратурна-музычныя 
кампазіцыі, выступленні ў школах. Сёлета плануюцца вечарыны, 
прысвечаныя 95-годдзю Сяргея Міхалкова і юбілею нашага зем-
ляка, паэта, навукоўцы Генадзя Пашкова”.

Саша ДОРСКАЯ

Нядаўна Прэзідэнт Беларусі ўручыў дзяржаўныя ўзнагароды 
рупліўцам розных галін беларускай эканомікі, супрацоўнікам 
органаў унутраных спраў, дзеячам культуры і мастацтва.
Сярод узнагароджаных — і прадстаўнікі беларускай
дыяспары ў Расійскай Федэрацыі. 

Óçíàãàðîäû  ñóàé÷ûíí³êàì
У ліку адзначаных медалём Францыска Скарыны — старшы-

ня савета Федэральнай нацыянальна-культурнай аўтаноміі “Бела-
русы Расіі” Францішак Каўрыга, старшыня савета нацыяналь-
на-культурнай аўтаноміі “Беларусь” у Рэспубліцы Комі Аркадзь 
Крупенька, намеснік дырэктара па культуры Новасібірскай га-
радской грамадскай арганізацыі “Беларускі культурна-асветны 
цэнтр у імя святой Еўфрасінні Полацкай” Людміла Счастлівенка. 
Уручаючы ўзнагароды нашым суайчыннікам, якія жывуць у Расіі, 
Аляксандр Лукашэнка зазначыў: “Не памылюся, калі скажу, што 
ваша праца не менш важная за дыпламатычную. Папулярызуючы 
беларускую культурную спадчыну за мяжой, з’яўляючыся своеасаб-
лівымі пасламі добрай волі, вы ствараеце прывабны вобраз сваёй Бе-
ларусі, раскрываеце мудры, спакойны, міралюбны і стваральны ха-
рактар нашай цудоўнай радзімы”. 

Лана ІВАНОВА

Íàñ ÿäíàå êóëüòóðà
Польскі інстытут у Мінску падвёў вынікі 
VIII конкурсу імя Ежы Гедройца. Адбылося 
ўрачыстае ўзнагароджанне пераможцаў. 
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Ва ўрачыста-святочнай
абстаноўцы ў калоннай 
зале Дома афіцэраў
адбылася сустрэча
міністра абароны
Рэспублікі Беларусь
генерал-палкоўніка
Леаніда Мальцава
з прэзідыумам
Рэспубліканскай камісіі
па шэфстве работнікаў 
культуры і мастацтва
над асабовым складам
Узброеных Сіл Рэспублікі 
Беларусь, прадстаўнікамі 
творчых саюзаў
і арганізацый.

Распачынаючы пасяджэнне, 
памочнік міністра абароны па 
ідэалагічнай рабоце ва Узброе-
ных Сілах Беларусі — начальнік 
галоўнага ўпраўлення ідэалагіч-
най работы Міністэрства аба-
роны генерал-маёр Аляксандр 
Гура акрэсліў мэту мерапры-
емства як падвядзенне вынікаў 
і ўзнагароджванне лаўрэатаў і 
пераможцаў агляду-конкурсу на 
лепшыя творы літаратуры і мас-
тацтва, прысвечаныя 90-годдзю 
Узброеных Сіл Беларусі, сучас-
наму жыццю арміі, ды прэзента-
цыі новых праектаў.

Міністр абароны генерал-
палкоўнік Леанід Мальцаў за-
значыў, што за перыяд пасля 
апошняй сустрэчы з творчай 
інтэлігенцыяй рэалізавана вель-
мі шмат розных патрыятычных 
праектаў. Прыкладам, упершы-
ню быў зняты і выйшаў на эк-
раны поўнаметражны мастацкі 
фільм пра сучасную беларус-
кую армію “Шчыт Айчыны”. 
Упершыню ў нашай краіне па-
чаў выдавацца часопіс “Армія 
і культура”, у рэдакцыйна-вы-
давецкай установе “Літаратура 
і Мастацтва” пабачыў свет па-
этычны зборнік “Мы храним 
тебя, Беларусь!”. Адметна, што 
толькі за апошнія гады пра су-
часную армію напісана больш як 
150 вершаў. Таксама ўпершыню 
ў Беларусі падрыхтавана фунда-
ментальнае выданне, прысвеча-
нае сучаснай беларускай арміі. 
У ім разглядаюцца філасофскія 
аспекты забеспячэння бяспекі 
ў гістарычнай рэтраспектыве. 
Асноўная ўвага нададзена ме-
навіта сучасным Узброеным 
Сілам нашай краіны. Усе гэтыя 
праекты рэалізаваны напярэда-
дні 90-гадовага юбілею.

У Рэспубліцы Беларусь пра-
фесія абаронцы Айчыны заўсё-
ды сімвалізавала высокую куль-
туру і маральнасць, імкненне 
да ведаў. Асабліва гэта набывае 
значнасць сёння, калі менавіта 
культура і мастацтва з’яўляюцца 
важнейшым стратэгічным рэ-
сурсам нацыі. Таму ў нас створа-
ны і актыўна працуе Драматыч-
ны тэатр Беларускай Арміі (за 4 
гады сыграна 88 спектакляў як 

на сцэне сталічнага Дома афіцэ-
раў, так і ў іншых гарадах краіны 
і за яе межамі). Студыя ваенных 
мастакоў арганізавала 12 выста-
вак, у тым ліку 5 персанальных. 
А кіраўнік студыі М. Апіёк стаў 
лаўрэатам спецыяльнай прэміі 
Прэзідэнта Беларусі. Актыў-
на працуе і ладзіць сустрэчы з 
юнацт вам ваенна-мастацкая сту-
дыя пісьмен нікаў. Акадэмічны 
ансамбль песні і танца Узбро-
еных Сіл знаходзіцца ў шэрагу 
лепшых прафесійных творчых 
калектываў нашай краіны, што-
год дае больш як 100 канцэртаў 

і канцэртных праграм. Зараз ан-
самбль падрыхтаваў новую тэма-
тычную канцэртную праграму 
для ўдзелу ў рэспубліканскай 
культурна-патрыятычнай акцыі 
“Мы — беларусы!”. Актыўна і 
плённа працуе Рэспубліканская 
камісія па шэфстве работнікаў 
культуры і мастацтва над аса-
бовым складам Узброеных Сіл 
Рэспублікі Беларусь. Сумеснымі 
намаганнямі выкананы комплекс 
грамадска значных, выключна 
змястоўных мерапрыемстваў і 
сацыякультурных праектаў, скі-
раваных на фарміраванне ва 
ўсіх грамадзян краіны высокіх 
патрыятычных і духоўна-мараль-
ных якасцей... Леанід Мальцаў 
запрасіў усіх прысутных узяць 
актыўны ўдзел у падрыхтоўцы 
новых патрыятычных праектаў, 
стварэнні новых твораў, літара-
турна-мастацкіх зборнікаў ды кі-
нафільмаў.

Старшыня Рэспубліканскай 
камісіі па шэфстве работнікаў 
культуры і мастацтва над аса-
бовым складам Узброеных Сіл 
Рэспублікі Беларусь народны 
артыст Савецкага Саюза, кам-
пазітар Ігар Лучанок расказаў 
пра дасягненні і вынікі работы 
камісіі і адзначыў, што музыка 
і мастацтва не ведаюць межаў, 
і ў гэтым іх сіла. Прадстаўнікі 
творчай інтэлігенцыі Беларусі 
заўсёды цесна супрацоўнічаюць 
з вайскоўцамі. Без маральнага 
здароўя грамадзян і асабовага 
складу немагчыма будаўніцтва 
бяспекі Айчыны. Плённая пра-
ца камісіі дапамагае ўмацаваць 
духоўны патэнцыял арміі. Ство-

раны новыя сацыякультурныя 
праекты, якія спрыяюць рэа-
лізацыі творчага патэнцыялу 
ваеннаслужачых і членаў іх 
сем’яў. Ігар Міхайлавіч выказаў 
упэўненасць, што сумесная пра-
ца членаў камісіі і вайскоўцаў 
паспрыяе ўмацаванню мараль-
нага духу грамадзян Беларусі 
і росту духоўнага патэнцыялу 
Узброеных Сіл, стане сімвалам 
маральнага і патрыятычнага вы-
хавання.

Пісьменнік, генерал-маёр авія-
цыі Анатоль Сульянаў распавёў 
пра плённае супрацоўніцтва лі-
таратараў з вайскоўцамі, пра ці-
кавыя сустрэчы ў  ваенных і цы-
вільных навучальных установах.

Слова таксама бралі дырэктар 
Беларускага дзяржаўнага музея 
гісторыі Вялікай Айчыннай вай-
ны Сяргей Азаронак, намеснік 
генеральнага дырэктара кінасту-
дыі “Беларусьфільм” Аляксандр 
Целушко.

У заключнай частцы мерапры-
емства міністр абароны Леанід 
Мальцаў уручыў пераможцам і 
лаўрэатам конкурсу на лепшыя 
творы літаратуры і мастацтва 
дыпломы, прэміі і каштоўныя 
падарункі.

Так, дыпломамі рознай ступе-
ні ў такіх намінацыях, як “Твор 
жывапісу, скульптуры, графікі, 
прыкладнога мастацтва”, “Твор 
прозы і паэзіі”, “Артыкулы і на-
рысы”, “Музычны твор” і г.д. 
ганараваныя калектыў студыі 
ваенных мастакоў (М.Савіцкі, 
У.Уродніч, Л. Дударэнка, М.Апі-
ёк, І.Міско, А.Панцюк-Жукоў-
скі), калектыў Драматычнага тэ-
атра Беларускай Арміі за паста-
ноўку спектакля “Не пакідай мя-
не” паводле п’есы А. Дударава,  
кампазітар І. Лучанок, мастацкі 
кіраўнік Брэсцкага тэатра дра-
мы і музыкі А. Козак, драматург 
А.Дудараў, а таксама навучэнка 
брэсцкай СШ № 25 Г. Ткачова, 
галоўны рэжысёр ТЮГа Н.Ба-
шава, пісьменнікі Я. Каршукоў, 
М. Пазнякоў, кампазітар А. Чыр-
кун, драматург А. Дзялендзік, лі-
таратары У. Мазго, Т. Залеская, 
М.Шашкоў, акцёр І. Шрубейка, 
вакальная група “Артылерыст”...

За актыўны ўдзел у рабо-
це Рэспубліканскай камісіі па 
шэфстве работнікаў культуры і 
мастацтва над асабовым складам 
Узброеных Сіл Рэспублікі Бела-
русь былі адзначаны генеральны 
дырэктар Палаца Рэспублікі П. 
Волкаў, дырэктар Белдзяржфі-
лармоніі А. Гарбар, паэт А.Аўру-
цін, дырэктар Нацыянальнага 
акадэмічнага драматычнага тэ-
атра імя М.Горкага Э. Герасі-
мовіч, народны артыст Беларусі 
М.Дрынеўскі, пісьменнік А. Са-
віцкі, публіцыст Н. Чайка, рэктар 
Беларускай дзяржаўнай акадэміі 
музыкі А. Рашчупкін...

Пералік усіх лаўрэатаў і пе-
раможцаў конкурсу можна доў-
жыць і доўжыць. Але галоўным 
вынікам творчага спаборніцтва 
паўстае доказ адзінства пачуц-
цяў і поглядаў як творцаў, так і 
тых, для каго яны працуюць.

Віктар КАВАЛЁЎ
На здымку: падчас мерапры ем-
ства.

Фота аўтара

Àäç³íñòâà ïà÷óööÿ¢

Падкамітэт па Дзяржаўных 
прэміях Рэспублікі Беларусь у 
галіне навукі і тэхнікі паведам-
ляе, што да ўдзелу ў конкурсе на 
атрыманне Дзяржаўных прэмій 
Рэспублікі Беларусь у галіне навукі 
і тэхнікі 2008 года дапушчаны на-
ступныя работы:

Шаўчук Вячаслаў Уладзіміра-
віч, Смычнік Анатоль Данілавіч, 
Кірыенка Валерый Міхайлавіч. 
Работа «Распрацоўка і ўкараненне 
рэсурсазберагальных тэхналогій 
здабычы і перапрацоўкі сільвіні-
тавых руд на РУП «ВА «Беларусь-
калій», якія павышаюць канкурэн-
таздольнасць калійных угнаенняў 
на сусветным рынку». Вылучана 
дзяржаўнай навуковай установай 
«Інстытут агульнай і неарганічнай 
хіміі Нацыянальнай акадэміі навук 
Беларусі». Прадстаўлена Нацыя-
нальнай акадэміяй навук Беларусі;

Пілюк Ядвіга Эдвардаўна, Бя-
ляўскі Уладзімір Марцінавіч, Су-
шкевіч Віктар Віктаравіч. Рабо-
та «Стварэнне сістэмы сартоў азі-
мага і яравога рапсу, распрацоўка 
тэхналогій вырошчвання і ўкара-
ненне іх у вытворчасць». Вылучана 
рэспубліканскім вытворчым прад-
прыемствам «Навукова-практыч-
ны цэнтр Нацыянальнай акадэміі 
навук Беларусі па земляробстве». 
Прадстаўлена Нацыянальнай ака-
дэміяй навук Беларусі;

Круглік Генадзь Сяргеевіч, 
Матросаў Уладзімір Мікалаевіч, 
Шкадарэвіч Аляксей Пятровіч. 
Работа «Лазерныя крышталі: тэх-
налогія вырошчвання, даследаван-
не і ўкараненне ў практыку». Вы-
лучана Беларускім нацыянальным 
тэхнічным універсітэтам.  Прад-
стаўлена Міністэрствам адукацыі;

Андрыянаў Мікалай Віктара-
віч, Анелькін Мікалай Іванавіч, 
Матачкін Віктар Аркадзьевіч. 
Работа «Распрацоўка і прамыс ловая 
рэалізацыя комплекснай тэхналогіі 
вытворчасці высокавугляродзістага 
гарачакатанага мелкасортнага пра-
кату круглага сячэння на стане 150 
ва умовах РУП «Беларускі мета-
лургічны завод». Вылучана рэспуб-
ліканскім унітарным прадпрыем-
ствам «Беларускі металургічны за-
вод». Прадстаўлена Міністэрствам 
прамысловасці;

Дзюжаў Андрэй Анісімавіч, 
Жмайлік Валерый Аляксеевіч, 
Шыла Іван Мікалаевіч. Работа 
«Стварэнне канструкцый і арга-
нізацыя вытворчасці сямейства 
зернеўборачных камбайнаў «Па-
лессе». Вылучана рэспубліканскім 
канструктарскім унітарным прад-
прыемствам «ГСКБ па збожжаўбо-
рачнай і кормаўборачнай тэхніцы» 
вытворчага аб’яднання «Гомсель-
маш». Прадстаўлена Міністэрствам 
прамысловасці;

Ягораў Аляксандр Мікалаевіч, 
Руды Віктар Віктаравіч, Бігель 
Мікалай Віктаравіч. Работа «Рас-
працоўка і асваенне вытворчасці 
сямейства кар’ерных самазвалаў 
асабліва вялікай грузападымаль-
насці з электрамеханічнай транс-
місіяй». Вылучана рэспубліканскім 
унітарным вытворчым прадпры-
емствам «Беларускі аўтамабільны 
завод» вытворчага аб’яднання «Бе-
лАЗ». Прадстаўлена Міністэрствам 
прамысловасці;

Вечар Дзмітрый Вячаслававіч, 
Рубцэвіч Іван Іванавіч, Шведаў 
Сяргей Васільевіч. Работа «Рас-
працоўка, арганізацыя серыйнай 
вытворчасці і экспартных паставак 
канкурэнтаздольных навукаёмі-
стых мікраэлектронных вырабаў 
для высоканадзейных радыёэлект-
ронных сістэм падвойнага і спецы-
яльнага прызначэння». Вылучана 
навукова-вытворчым аб’яднаннем 
«Інтэграл». Прадстаўлена Міністэр-
ствам прамысловасці;

Галавач Андрэй Альбертавіч, 
Мікалаеў Юрый Іванавіч, Мака-
рэвіч Віктар Паўлавіч. Работа 
«Распрацоўка і асваенне вытвор-

часці спецыяльных калёсных шасі 
чацвёртага пакалення ваенна-тэх-
нічнага і падвойнага прызначэння». 
Вылучана вытворчым рэспублікан-
скім унітарным прадпрыемствам 
«Мінскі завод калёсных цягачоў». 
Прадстаўлена Дзяржаўным ваен-
на-прамысловым камітэтам.

Падкамітэт па Дзяржаўных 
прэміях Рэспублікі Беларусь у галі-
не навукі і тэхнікі звяртаецца да 
спецыялістаў, кіраўнікоў арганіза-
цый, навучальных устаноў, прад-
прыемстваў, органаў дзяржаўнага 
кіравання, грамадскіх аб’яднанняў з 
просьбай прыняць удзел у абмерка-
ванні работ і аўтарскіх калекты-
ваў.

Водгукі спецыялістаў, матэрыя-
лы грамадскага абмеркавання, пра-
пановы і заўвагі просьба накіроў-
ваць да 15 верасня 2008 г. на адрас: 
220072, г. Мінск, пр-т Незалежна-
сці, 66. Падкамітэт па  Дзяржаў-
ных прэміях Рэспублікі Беларусь у 
галіне навукі і тэхнікі.

Тэл./факс (017) 284-24-56.

Падкамітэт па Дзяржаўных 
прэміях Рэспублікі Беларусь у га-
ліне літаратуры, мастацтва і архі-
тэктуры паведамляе, што да ўдзелу 
ў конкурсе на атрыманне Дзяр-
жаўных прэмій Рэспублікі Бела-
русь у галіне літаратуры, мастацтва 
і архітэктуры 2008 года дапушчаны 
наступныя  работы:

Башлакоў Міхаіл Захаравіч, 
Барздыка Міхаіл Фёдаравіч. 
Кнігі паэзіі і графікі «Нетры», «Па-
лынь. Чарнобыль». Вылучаны пра-
цоўным калектывам Цэнтральнай 
бібліятэкі імя Янкі Купалы г. Мін-
ска. Прадстаўлена Міністэрствам 
культуры.

Левановіч Леанід Кірэевіч. 
Цыкл раманаў «Шчыглы», «Павод-
ка сярод зімы», «Дзікая ружа», «Сі-
няе лета». Вылучаны калектывам 
Дзяржаўнага літаратурна-мемары-
яльнага музея Якуба Коласа. Прад-
стаўлена Міністэрствам культуры.

Таліпаў Фларыт Саліхавіч, 
Акружная Святлана Арцёмаўна, 
Салаўёў Валянцін Мікалаевіч. 
Спектакль «Кацярына Іванаўна» па 
п’есе Л. Андрэева. Вылучаны дзяр-
жаўнай установай «Нацыянальны 
акадэмічны драматычны тэатр імя 
Якуба Коласа». Прадстаўлена Міні-
стэрствам культуры.

Альшэўскі Віктар Уладзімі-
равіч, Зінкевіч Уладзімір Леані-
давіч, Савіч Уладзімір Пятровіч. 
Серыя жывапісных твораў для за-
лы ўрачыстых пасяджэнняў дзяр-
жаўнай установы «Гомельскі пала-
цава-паркавы ансамбль». Вылучана 
ўстановай адукацыі «Беларуская 
дзяржаўная акадэмія мастацтваў». 
Прадстаўлена Міністэрствам куль-
туры.

Крамарэнка Віктар Ула-
дзіміравіч, Вінаградаў Міхаіл 
Кліме нцьевіч, Шохіна Людміла 
Мітрафанаўна. Архітэктура бу-
дынка Нацыянальнай бібліятэкі 
Беларусі. Вылучана унітарным 
прадпрыемствам «Мінскпраект». 
Прадстаўлена Міністэрствам архі-
тэктуры і будаўніцтва.

Падкамітэт па Дзяржаўных 
прэміях Рэспублікі Беларусь у галі-
не літаратуры, мастацтва і архі-
тэктуры звяртаецца да кіраўнікоў 
арганізацый, навучальных устаноў, 
прадпрыемстваў, міністэрстваў 
і ведамстваў з просьбай правесці 
грамадскае абмеркаванне пералі-
чаных работ і аўтарскіх калекты-
ваў.

Водгукі, матэрыялы абмерка-
ванняў, прапановы і заўвагі па ра-
ботах і аўтарах просьба накіроў-
ваць у падкамітэт па Дзяржаўных 
прэміях Рэспублікі Беларусь у галіне 
літаратуры, мастацтва і архітэк-
туры да 15 верасня 2008 г. на ад-
рас: 220072, г. Мінск, вул. Сургана-
ва, 1, корп. 2, каб. 412. 

Тэл./факс (017) 284-23-81.

Àä Êàì³òýòà ïà Äçÿðæà¢íûõ
ïðýì³ÿõ Ðýñïóáë³ê³ Áåëàðóñü
У адпаведнасці з пунктам 9 Палажэння аб Дзяржаўных
прэміях Рэспублікі Беларусь, зацверджаных Указам Прэзідэнта
Рэспублікі Беларусь ад 5 мая 2006 г. № 300 «Аб Дзяржаўных
прэміях Рэспублікі Беларусь», з мэтай шырокага азнаямлення
грамадскасці прадстаўляецца інфармацыя аб работах, дапушчаных 
да ўдзелу ў конкурсе на саісканне Дзяржаўных прэмій Рэспублікі
Беларусь 2008 года.

³ ïîãëÿäà¢
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— Канстанцін Андрэевіч, апошнім часам 
большасць інтэлігенцкіх размоў на кухні 
вядзецца вакол палітыкі супрацьстаяння 
паміж Захадам і Усходам — усе задаюцца 
пытаннем: што, зноў надышоў перыяд “ха-
лоднай вайны”? Як вам бачацца падзеі, што 
адбываюцца ў свеце?

— Мне здаецца, што не зусім правільна 
зводзіць сучасныя інтэлігенцкія “вячоркі” да 
размоў на кухні. Падобныя размовы — ад-
знака папярэдняй эпохі. Сёння маем самыя 
розныя сучасныя сродкі масавай інфармацыі, 
каб дзяліцца думкамі, і кухню як месца абме-
ну думкамі замяніла Сеціва.

А ўвогуле хачу сказаць наступнае. У цяпе-
рашні час сусветная супольнасць адчувае ўсе 
мінусы аднапалярнага свету. Двухпалярны 
свет, якім характарызавалася эпоха “халоднай 
вайны”, пры ўсёй яго недасканаласці выкон-
ваў сваю галоўную функцыю — захаванне той 
геапалітычнай сістэмы ў Еўропе, якая склала-
ся пасля Другой сусветнай вайны. Прыкладна 
аднолькавая моц Злучаных Штатаў і Савецка-
га Саюза давала надзею на тое, што “халодная 
вайна” не ператворыцца ў “гарачую”.

Распад Савецкага Саюза знішчыў гэтую 
надзею. На нашых вачах адбываліся бамбар-
дзіроўкі Югаславіі, узнікненне “гарачых кро-
пак” на тэрыторыі былога СССР, утварэнне 
новых дзяржаў насуперак традыцыйнаму 
міжнароднаму праву.

Усе гэтыя падзеі выклікаюць пачуццё няў-
пэўненасці ў тым, што мы можам чакаць ад 
заўтрашняга дня і прымушаюць насцярожа-
на глядзець на тое, як змяняецца прывычны 
свет.

Калі гаварыць пра супрацьстаянне Захаду 
і Усходу, то найперш трэба разабрацца, што 
разумець пад першым і другім. Усход — гэта 
што? Расія — гэта Усход ці Захад? Якія перс-
пектывы ў зменлівым свеце ў нашай Бацькаў-
шчыны?

Я скептычна стаўлюся да погляду на Еў-
расаюз як на панацэю ад айчынных “бедаў”. 
Еўрапейскі саюз сам мае вялікую колькасць 
нявырашаных праблем.

Праблемы сучаснай Еўропы якраз і пры-
мушаюць са значнай доляй насцярожанасці 
ўспрымаць ідэю еўраінтэграцыі, да якой нас 
часам заклікаюць як замежныя палітыкі, так 
і апаненты сучаснага палітычнага ладу Бела-
русі. Сённяшняя палітычная сітуацыя чар-
говы раз падкрэслівае, што сапраўды паўна-
вартаснае развіццё могуць забяспечыць сваім 
грамадзянам толькі тыя краіны, якія імкнуцца 
праводзіць самастойную палітыку, не падда-
ючыся вонкаваму дыктату, не зважаючы на 
настойлівыя рэкамендацыі прыняць “дары да-
найцаў”.

— Ці магчыма супрацьстаянне злу? Што, 
на ваш погляд, можа згуртаваць людзей у гэ-
тым працэсе супрацьстаяння: ідэалогія, куль-
тура, рэлігія, літаратура?

— Сумнення быць не можа — злу не 
толькі магчыма, але і трэба супрацьстаяць. У 
стварэнні і адстойванні дабра — сэнс жыцця 
чалавецтва.

Згуртаваць у супрацьстаянні можа сукуп-
насць усяго пералічанага ў пытанні — гэта 
і ёсць патэнцыял змагання са злом хаця б у 
такіх яго праявах, як злачыннасць, алкаголь, 
наркотыкі, распуста. Брэсцкая вобласць, як і ў 
цэлым Беларусь, мае значны гісторыка-куль-
турны патэнцыял, які, я ўпэўнены, з'яўляецца 
найважнейшым стратэгічным рэсурсам у суп-
рацьстаянні злу.

Галоўнай задачай ідэалогіі я бачу фарміра-
ванне патрыятычных перакананняў грамад-
ства, задачай культуры і літаратуры — фармі-
раванне эстэтычных густаў.

Асобна трэба сказаць пра рэлігію. Нядаўна 
кіраўнік нашай краіны назваў царкву галоў-
ным ідэолагам беларускай дзяржавы. Бела-
русь адносіцца да тых краін, якія не адмаў-
ляюцца і не саромеюцца сваіх хрысціянскіх 
каранёў. З'яўленне дзяржаўнасці і прыманне 

хрысціянства ішлі ў нашай гісторыі побач. Та-
му месца рэлігіі ў фарміраванні і замацаванні 
маральных прынцыпаў нельга недаацэньваць. 
Асабліва гэта адносіцца да нашай вобласці, 
якая традыцыйна вызначаецца высокай сту-
пенню рэлігійнасці.

— Цяпер выдаецца кніг у некалькі ра-
зоў больш, чым дзесяць—пятнаццаць гадоў 
таму. Але чаму, на ваш погляд, назіраецца 
зніжэнне попыту на літаратуру сярод на-
сельніцтва?

— Я не магу катэгарычна сцвярджаць пра 
зніжэнне попыту на літаратуру. Гэтае зніжэн-
не ў многім уяўнае. Многае з таго, што сёння 
выдаецца, трапляе пад вызначэнне, дадзенае 
некалі Уладзімірам Калеснікам: “шумавінне 
ад культуры”. Калі ў грамадстве адсутнічае 
цікавасць да такога шумавіння — то гэтаму 
можна толькі радавацца.

Я веру, што цікавасць да сапраўднай літа-
ратуры заўсёды застанецца ў тых, хто не ўяў-
ляе сваё жыццё без літаратурных навінак, без 
таго, каб ведаць, чым жыве інтэлектуальная 
частка грамадства.

Варта таксама адзначыць, што павялічваец-
ца колькасць выданняў, але памяншаецца іх 
наклад. У наш час вялікім стаў наклад у 10 000 
асобнікаў, а ўспомніце — яшчэ нядаўна кнігі 
Быкава, Караткевіча, Шамякіна выходзілі ты-
ражом 100, 200, 300 тысяч. У гэтай сітуацыі 
ўзрастае роля бібліятэк. Дарэчы, наша аб-
ласная бібліятэка імя Максіма Горкага ў 2007 
годзе праводзіла апытанне сярод гарадскіх і 
сельскіх жыхароў вобласці, якія з'яўляюцца 
і не з'яўляюцца чытачамі бібліятэк. Даследа-
ванне паказала, што 67 працэнтаў гараджан 
і 33 працэнты вяскоўцаў пастаянна чытаюць 
кнігі і перыядычныя выданні. Значная частка 
жыхароў горада і вёскі (адпаведна 42 і 29 пра-
цэнтаў) купляюць кнігі. Так што падставы для 
аптымізму ёсць.

— Творы якіх беларускіх пісьменнікаў ці 
літаратараў вобласці запомніліся вам?

— Мне не хацелася б рабіць такі падзел, 
які прапаноўвае пытанне. Літаратары вобласці 
— гэта складовая частка пісьменнікаў Белару-
сі. Таксама свядома не хачу гаварыць пра свае 
чытацкія зацікаўленні, каб, вылучыўшы некага, 
не забыць пра іншага, разумеючы, што ў такім 
пытанні патрэбна далікатнасць.Спадчына мно-
гіх нашых землякоў папоўніла агульнабеларус-
кую літаратурную скарбніцу. Найперш хацеў 
бы назваць імёны тых, каго ўжо няма з намі: 
Уладзіміра Калесніка, Яўгеніі Янішчыц, Міколы 
Купрэева. З сучасных аўтараў-берасцейцаў ха-
цеў бы адзначыць Анатоля Крэйдзіча, Марыю 
Ляшук, Валерыя Гапеева. Спадзяюся, што яны 

таксама, як і іх папярэднікі, не застануцца рэгі-
янальнымі творцамі, а сцвердзяць сябе ў агуль-
набеларускім маштабе.

Як чалавек свайго пакалення, я рос на тых 
самых кнігах, што і ўвесь наш народ. Сёння 
таксама стараюся быць у курсе творчага жыц-
ця і Брэстчыны, і ўсяе Беларусі, і замежжа.

— Канстанцін Андрэевіч, пісьменнік, на 
ваш погляд, — гэта ідэалагічнае, асабістае ці 
грамадскае служэнне?

— I адно, і другое, і трэцяе. Сумесь трох на-
званых катэгорый, па-мойму, дае магчымасць 
як найпаўней раскрыцца творчаму таленту. А 
ўвогуле, гэта пытанне трэба задаць найперш 
самім пісьменнікам.

— Якія ўзаемаадносіны існуюць паміж 
ідэалагічным упраўленнем аблвыканкама і 
абласным аддзяленнем Саюза пісьменнікаў 
Беларусі?

— Мне здаецца, што ўпраўленню ідэала-
гічнай работы і абласному аддзяленню Саюза 
пісьменнікаў Беларусі ўдалося знайсці той 
аптымальны варыянт супрацоўніцтва, які спа-
лучае дзелавыя стасункі і творчы, крэатыўны 
пачатак.

З боку ўпраўлення аддзяленне мае поўнае 
спрыянне ва ўдзеле ў розных творчых мера-
прыемствах, форумах самых розных машта-
баў. З нядаўніх прыкладаў супрацоўніцтва 
адзначу выдзяленне сродкаў аблвыканкама 
на выданне “Літаратурнай карты Брэсцкай 
вобласці”, якая ўтрымлівае звесткі пра сотні 
пісьменнікаў і паэтаў, тым або іншым чынам 
звязаных з тэрыторыяй, што сёння ўваходзіць 
у склад вобласці.

Летась Брэсцкім аблвыканкамам была за-
снавана літаратурная прэмія імя вядомага 
літаратуразнаўцы і пісьменніка Уладзіміра 
Калесніка. З ініцыятываю стварэння прэміі 
выступіла абласное аддзяленне Саюза пісь-
меннікаў Беларусі. Прапанова была падтры-
мана зацікаўленымі службамі аблвыканкама і 
неўзабаве мной была падпісана Інструкцыя па 
прысуджэнні абласной літаратурнай прэміі. 
Ужо восенню адбылося першае ганараванне 
лаўрэатаў на літаратурным фестывалі “Лунін-
ская восень” у Лунінецкім раёне.

— Як арганізавана ў вобласці работа па 
падтрымцы таленавітай моладзі: літарата-
раў, мастакоў?.. Якія захады ў гэтым кірунку 
робяцца? 

Пачну з таго, што дзіцячыя літаратурныя 
конкурсы абласное аддзяленне праводзіць су-
месна з упраўленнямі аблвыканкама: ідэала-
гічным, адукацыі і культуры. Летась яны былі 
прысвечаны Купалу і Коласу, сёлета — Яўге-
ніі Янішчыц. 

Дзецям ёсць дзе вучыцца і выявіць свой та-
лент. У прыватнасці, у вобласці працуе больш 
як 90 дзіцячых школ мастацтваў і 82 іх філія-
лы, працягваецца стварэнне такіх устаноў у 
аграгарадках, на базе сярэдніх спецыяльных 
устаноў функцыянуюць кансультацыйныя 
цэнтры для працы з таленавітай моладдзю.

Распрацаваны комплекс мер па пошуку, 
станаўленні і падтрымцы таленавітых дзяцей 
і падлеткаў. Таленавітыя дзеці вызваляюцца 
(часткова або цалкам) ад платы за навучанне 
ў дзіцячых школах мастацтваў.

Гэта дае свой плён. За 2006—2007 гг. спе-
цыяльным фондам Прэзідэнта Рэспублікі 
Беларусь па падтрымцы таленавітай моладзі 
заахвочана 35 навучэнцаў дзіцячых школ 
мастацтваў, з якіх 18 прызначаны што-
месячныя стыпендыі, 4 — Гранд-прэміі, 8 
— аднаразовая прэмія і 5 — матэрыяльная 
дапамога. 

Па выніках працы ў 2007 годзе прэмія 
Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь прысуджа-
на дзіцячай музычнай школе № 1 г. Брэста.

Значную падтрымку мае абласная аргані-
зацыя Саюза мастакоў. Мы падтрымліваем 
правядзенне пленэраў, выставак, у тым ліку 
на міжнародным узроўні, выданне буклетаў.

Бягучы год для нашых мастакоў юбілейны, 
брэсцкай абласной арганізацыі Саюза маста-
коў Беларусі спаўняецца 60. За гэты час ство-
рана багатая мастацкая спадчына, якая ўвай-
шла ў скарбніцу не толькі Брэстчыны, але і 
ўсяе Беларусі.

— Якія мерапрыемствы з удзелам пісь-
меннікаў абласнога аддзялення Саюза пісь-
меннікаў Беларусі будуць праведзены ў бя-
гучым годзе?

— Самым важным мерапрыемствам года, 
напэўна, стане ўручэнне літаратурных прэмій 
аблвыканкама імя Уладзіміра Калесніка но-
вым лаўрэатам у галіне прозы, паэзіі і дзіця-
чай літаратуры. Магчыма, месцам правядзен-
ня свята стане радзіма Яўгеніі Янішчыц, якой 
у лістападзе споўнілася б 60 год.

У цэлым трэба адзначыць, што наша ад-
дзяленне пісьменніцкага Саюза адыгрывае 
прык метную ролю ў творчым жыцці рэгіёна. 
Гэта і новыя мастацкія творы розных жан-
раў, прэзентацыі новых выданняў, арганіза-
цыя і правядзенне творчых вечароў, удзел 
у навуковых канферэнцыях, святкаванне 
юбілейных дат знакавых постацей айчыннай 
культуры.

Усе гэтыя мерапрыемствы ў большай ці 
меншай ступені спрыяюць сціранню ў нашай 
Бацькаўшчыне межаў паміж культурнымі 
цэнтрамі і правінцыяй. Хацелася б, каб само 
паняцце “культурная перыферыя” знікла з 
ужытку ў нашай творчай прасторы.

Гутарыў
Валянцін БАРЫСЕВІЧ
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Рыхтуецца міжурадавае па-
гадненне паміж Рэспублікай 
Беларусь і Расійскай Федэрацы-
яй аб супрацоўніцтве ў галіне 
сродкаў масавай інфармацыі. Як 
вядома, раней было прынята і 
цяпер дзейнічае пагадненне аб 
супрацоўніцтве ў галіне друку. 
Зараз дзве дзяржавы працуюць 
над дакументам, які пашырыць 
межы камунікатыўнай сферы 
дзвюх краін і стане вяхой у 
гісторыі ўзаемадачыненняў на 
інфармацыйным полі. Пра гэта 
карэспандэнту “ЛіМа” паведа-
міла старшыня Дэпартамента 
сацыяльнай палітыкі і інфар-
мацыйнага забеспячэння Па-
стаяннага камітэта Саюзнай 
дзяржавы Ірына НАРКЕВІЧ. Яна 
распавяла пра праекты, якія да-
тычаць сродкаў масавай інфар-
мацыі і развіцця літаратуры і 
знаходзяцца зараз на разглядзе 
ў Дэпартаменце.

— Дарэчы, можна не выхо-
дзіць на ўзровень саюзных да-
кументаў, нейкі час развіваць 
супрацоўніцтва паміж краінамі, 
усталёўваючы сувязі паміж двума 
міністэрствамі альбо дзвюма газе-
тамі. Гэта вельмі эфектыўна. Але 
бясспрэчна, трэба для гэтага мець 
вельмі моцны базіс — саюзныя 
дакументы, — патлумачыла Ірына 
Уладзіміраўна. — У саюзным ка-
мітэце мы максімальна спрыяем 
таму, каб новы дакумент, датычны 
СМІ, быў прыняты. Ён будзе за-
кранаць і электронныя сродкі ма-
савай інфармацыі. Я мяркую, па-
гадненне не імгненна вырашыць 
усе праблемы, але будзе мець да-
кладныя вынікі, таму што для існа-
вання, супрацоўніцтва створыцца 
нарматыўна-прававая база. 

— І гэта цудоўна, што ёсць 
праекты рознай скіраванасці...

— Так, адна справа, калі думае 
чыноўнік, які праект у галіне СМІ 
прапанаваць, як інтэгрыраваць на-
шу прэсу, а іншая — ініцыятыва 
саміх устаноў. Мы падтрымліваем 
розныя культуралагічныя праек-
ты. Да прыкладу, беларускага ча-
сопіса “Нёман” і “Нашего совре-
менника” ў Расійскай Федэрацыі. 
Удалы праект “Лад” — у “Литера-
турной газете”. Шмат увагі нада-
ецца праектам, дзе расказваецца 
пра мастакоў, цікавыя лёсы, шмат 
праектаў у галіне выдавецкай 
дзейнасці. Выпусцілі кнігу “Лаўрэ-
аты прэміі Саюзнай Дзяржавы”. 
У нас паспяховы праект у грамад-
ска-палітычнай галіне — гэта існа-
ванне друкаваных СМІ пад шыль-
даю “Саюз”. Альбо “Союзное 
вече” — газета парламентарыяў, 
інш. Летась паявіўся новы праект: 
інтэрнет-газета “Саюз”.  

— Невялікія пакуль, на жаль, 
магчымасці выхаду нашых пісь-
меннікаў на саюзную прастору…

— Такія крокі, ведаю, рабіліся 
выканкамам СНД. Шмат гава-
рылася і гаворыцца пра выданне 
анталогіі беларуска-расійскай лі-
таратуры. Мы рады падтрымаць 
гэты праект, але ён дастаткова 
фінансаваёмісты і немагчыма, 
пры намсі, з бюджэтных сродкаў, 
прадугледжаных на выдавецкую 
дзейнасць, яго прафінансаваць. 
Але будзем па магчымасці спры-
яць гэтаму праекту — напэўна, 
неабходна проста ўнесці адпавед-
ныя асобныя прапановы ў Савет 
Міністраў. 

Калі ж вярнуцца да праекта 
па СМІ, то да лета, магчыма, ён 
будзе падрыхтаваны для разгля-
ду на Саюзным Саўміне. 

Ірына ТУЛУПАВА
Фота аўтара

Мноства творчых сустрэч з паэтамі і празаікамі, канцэртаў, спектакляў
праходзіць у Мінску, як і выдаецца тут значная колькасць мастацкай 
і дакументальнай літаратуры. Але гэта зусім не азначае, што за яго 
межамі нічога цікавага не адбываецца. Вось і Брэстчына — гэта
не толькі маляўнічы край, адметны поспехамі ў прамысловасці
і сельскай  гаспадарцы, дзе працуе шмат сумленных людзей. Нямала 
робіцца тут і ў галіне культуры, народнай асветы, літаратуры.
Наш карэспандэнт гутарыць са старшынёй Брэсцкага аблвыканкама 
Канстанцінам СУМАРАМ.
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Далучэнне
да роднай мовы

Уладзімір Сцяпанавіч ганарыцца калекты-
вам часопіса, называючы супрацоўнікаў вя-
сёлкаўскай сям’ёй, а таксама выданнем пяці 
выбраных тамоў “Вясёлкі”. Кабінет Уладзі-
міра Ліпскага аздабляе галерэя партрэтаў: 
заснавальніка і першага галоўнага рэдактара 
выдання для дзяцей В. Віткі, Е. Лось, А. Гра-
чанікава, іншых супрацоўнікаў і пазаштат-
ных аўтараў. Да слова, існуе медаль Васіля 
Віткі, які ўручаецца за лепшы твор года: 
пісьменніку, мастаку, кампазітару.

Калісьці В. Вітка акрэсліў тры галоўныя 
задачы часопіса: каб дзеці не цураліся род-
най мовы; навучыць іх любіць бацькаўшчы-
ну, родную Беларусь; і каб дзеці навучыліся 
паважаць дарослых, якія вядуць іх па жыцці. 
Вось гэтых трох прынцыпаў калектыў вы-
дання заўсёды і прытрымліваецца пры лю-
бых вятрах і розных грамадска-палітычных 
сітуацыях і зрухах у краіне.

Вельмі шырока ў мінулым годзе адзначалі 
паўвекавы юбілей часопіса: былі віншаван-
не Прэзідэнта Беларусі, урадавыя і міністэр-
скія ўзнагароды супрацоўнікам і пяцідзесяці 
аўтарам выдання.

Традыцыйнымі сталі ладкаванні святаў 
“Вясёлкі”: адно з іх нядаўна прайшло ў Ла-
гойску. А ў самой рэдакцыі мяркуецца зра-
біць нешта кшталту глядзельнай залы. “Ужо 
заказалі лавы, — дзеліцца сваімі планамі 
Уладзімір Сцяпанавіч. — У нас ёсць кіна-
праектар, DVD, будзе тэлевізар. Мы хочам, 
каб тут у нас пабывалі ўсе дзіцячыя садкі і 
пачатковыя класы Мінска. Нядаўна сустра-
каўся наконт гэтага пытання са старшы-
нёй Камітэта па адукацыі Мінскага гарад-
скога выканаўчага камітэта Уладзімірам 
Шчэрбам. Думаю, усё вырашыцца станоўча. 
Хацелася б, каб перш за ўсё сталічныя дзеці 
далучыліся да роднай мовы, а потым пой-
дзем далей, як кажуць, па гарадах і весях на-
шай краіны”.

Вакол “Вясёлкі”, тыраж якой налічвае 
больш як пятнаццаць тысяч экземпляраў 
(для беларускамоўнага выдання вельмі ня-
блага), удалося згуртаваць лепшыя літаратур-
ныя сілы, адметных мастакоў і кампазітараў 
краіны. І было б добра, каб у кожнай хаце, 
дзе ёсць дзеці, была “Вясёлка”. Бо апошнім 
часам на прасторы Беларусі з’явіліся новыя 

часопісы для нашых маленькіх жыхароў. 
Задачы ў іх крыху іншыя — заманіць дзя-
цей да сябе, забаўляць іх нейкімі жарцікамі, 
анекдоцікамі ды псеўдарубрыкамі кшталту 
“твой кумір”. А якія там куміры? Сучасныя 
моладзевыя шоумены ды “пявічкі”. Можа, 
яны і добрыя людзі, але ж ніяк не куміры. А 
ў нашай краіне ёсць жа сапраўдныя куміры-
постаці, нават духоўныя апосталы, пра якіх 
трэба ведаць. Узяць хоць мінулае стагоддзе, 
якое ўзбагаціла знакамітымі суайчыннікамі 
не толькі Беларусь, але ўвесь свет.

Духоўнасць вечная, і вечнае тое, што за-
снавана на нацыянальнай глебе: на мудрасці 
людзей, на фальклоры, літаратуры... Гэтым 
усім і займаецца “Вясёлка”. Нават існуе руб-
рыка “Наша спадчына”, дзе дзецям расказ-
ваюць пра знакамітых людзей, старажыт-
ныя гарады, падзеі. Трэба ведаць гісторыю, 
бо ўчарашні дзень — ужо гісторыя. Як ча-
лавек можа ісці ў заўтрашні дзень, калі не 
ведае, якімі шляхамі ішлі да гэтага.

У мінулым годзе часопіс знаёміў дзетак 
з творчасцю Янкі Купалы і Якуба Коласа. У 
гэтым годзе ў кожным нумары запланаваны 
карты Беларусі, да якіх У. Ліпскі піша сваё 
слоўца. Гэта — карты эканомікі, прыроды, 
помнікаў, карты Мінска і кожнай з абла-
сцей Беларусі. Увагу У. Ліпскі акцэнтуе на 
тым, каб дзеці ведалі гімн, герб і сцяг краіны, 
у якой нарадзіліся і жывуць, ведалі гербы га-
радоў, радавод. У гэтым мы, дарослыя, павін-
ны ім дапамагаць. Трэба выдаваць кнігі пра 
гісторыю Беларусі, пісаць пра кожны раён, 
пра кожны помнік...

“Скажам, у Рэчыцкім раёне, дзе я нара-
дзіўся, — працягвае Уладзімір Сцяпанавіч, 
— ёсць вёска Мілаград на злучыне Бярэзі-
ны і Дняпра. Там археолагі адкрылі стаянку 
людзей, адкапалі шмат рэчаў. Гэтыя рэчы 
ўвайшлі ў гісторыю, у энцыклапедыі як Мі-
лаградская культура. А такія мясцінкі, ад-
метныя і адрозныя тым ці іншым чынам, 
можна знайсці ў кожным раёне.

Ці мястэчка Васілевічы зноў-такі ў Рэ-
чыцкім раёне. Вычытаў нядаўна незвычай-
ны факт: у ХІХ стагоддзі майстры-дрэва-
апрацоўшчыкі на выстаўцы ў Бруселі занялі 
першае месца і ўзялі залаты медаль. Так і 
карціць даведацца, хто гэта быў з маіх зем-
лякоў, за што яны атрымалі залаты медаль. 
Мы багатыя на факты і падзеі, яны вакол 

нас, а тэмы некаторыя творцы высмоктва-
юць з пальца”...

Багата выданне на розныя рубрыкі ды 
конкурсы, да прыкладу, “Люблю Беларусь”. 
У многіх школах і дзіцячых садках ёсць гурт-
кі, творчыя калектывы, дзейнасць якіх асвят-
ляецца ў часопісе. Адметна, калі маленькія 
дзеці складаюць вершы, пішуць замалёўкі, 
апавяданні, казкі і дасылаюць у рэдакцыю. 
Ёсць аўтары з дзіцячых дамоў, некаторыя 
нават выпусцілі па кніжачцы. Можна з 
упэўненасцю сказаць, што калі сёння дзеці 
чытаюць “Вясёлку”, то заўтра яны будуць 
чытаць “ЛіМ”, “Маладосць”, “Полымя”. 

Сёлета часопіс абвясціў конкурс “Самая 
дарагая рэч у тваім доме”. Такі конкурс ка-
лісьці праводзіў Васіль Вітка. Тады перамог 
хлапец, які напісаў, што самая дарагая рэч 
у іхнім доме — абедзенны стол. Бацька-
механізатар вяртаецца з поля, маці-даярка 
прыходзіць з фермы, дзеці — са школы. Усе 
сядаюць за стол і расказваюць, як прайшоў 
дзень. Таму, на яго погляд, гэты стол — га-
лоўная рэч у хаце. Цікава, што назавуць сён-
няшнія дзеці?

Ужо ёсць допісы. Прыкладам, адзін хлоп-
чык напісаў, што ён разам з дзядулем быў 
на радзіме Вінцэнта Дуніна-Марцінкевіча ў 
Люцінцы. Яны спыталіся ў тамтэйшых ста-
ражыхароў, ці захаваліся якія-небудзь рэчы 
з таго часу. І адна бабулька кажа, што на 
гарышчы ляжыць паламаны столік. Яны 
забралі столік дадому, адрамантавалі, і ця-
пер ён — самая дарагая для яго ў доме рэч. 
Хлопчык нават даслаў фотаздымак: на сто-
ліку стаяць кветкі і партрэцік Дуніна-Мар-
цінкевіча. Гэтым вучнёўскім матэрыялам 
“Вясёлка” адкрыла пачатак конкурсу, ад-
значыўшы такім чынам і 200-гадовы юбілей 
В. Дуніна-Марцінкевіча.

Вось такая вялікая місія ў невялічкага 
часопіса “Вясёлка”: гэта маленькі, але свое-
асаблівы падручнік. Дарэчы, у многіх раёнах 
праходзяць урокі пазакласнага чытання па 
“Вясёлцы”, якія так і называюцца: “Урокі 
“Вясёлкі”.

Свята гумару
Акрамя вышэй названых пасад, Уладзі-

мір Ліпскі — ініцыятар, старшыня журы і 
намеснік старшыні арганізацыйнага камі-
тэта фестывалю гумару “Аўцюкі”. Сёлета 

будзе ўжо шосты па ліку Усебеларускі фе-
стываль народнага гумару. А пачалося ўсё з 
яго кнігі “Аўцюкоўцы” пра Каласкоў і Ка-
лінак, якія гаруюць і жартуюць. Кніга спа-
дабалася чытачам, а Міністэрства культуры 
Беларусі падтрымала ініцыятыву стварэння 
фестывалю.

Па сутнасці, гэтымі фестывалямі адкры-
та новая старонка ў гісторыі культуры на-
шай краіны, той жанр фальклору: анекдот, 
жарт, смяшынка, пад’ялдык, — які “жыве” 
на ўсіх кухнях у кожнай хаце. Свята пра-
ходзіць шырока, публічна, на фестываль у 
Аўцюкі прыязджае да трыццаці тысяч га-
сцей. Значыць, гэта людзям патрэбна, гэта 
цікава. “Хочацца, каб, урэшце, тэлебачанне 
прызнала “Аўцюкі”, — выказвае надзею 
Уладзімір Сцяпанавіч. — Я звяртаўся з 
такой прапановай, але мне паведамілі: Вас 
трэба “раскручваць”. Насамрэч, гумары-
стычных і забаўляльных перадач хапае (у 
пераважнай большасці яны “перадраныя” 
з расійскіх тэлеканалаў). Вось толькі ў іх 
адзін з недахопаў — вельмі нізкі ўзровень: 
“плоскія” жарты і жарцікі, як кажуць, “ні-
жэй за калена”. Ёсць жа сваё — жартаў-
ліва-мудры народны гумар. Прыкладам, ка-
жуць, наша Манька раней была на ўсё сяло 
дзеўка, а цяпер на ўсю печ. Альбо: прыйшла 
суседка да суседкі і кажа, што яе кура ў 
ейным агародзе знеслася. Думала, што па-
спачувае, яйка верне. А тая стаяла каля 
печы, пра нешта сваё думала і кажа: “От, 
Волька, ты гуляшчая, дык і кура ў цябе та-
кая самая”...

Трэба падтрымліваць усё нацыянальнае, 
сваё. Беларусь багатая духоўна, на людзей, 
падзеі, з’явы, гарады і мястэчкі”.

Жыві сёння
Надаўна Уладзімір Ліпскі ўзнагароджа-

ны ордэнам Францыска Скарыны. Як пры-
знаецца пісьменнік, гэта быў вельмі хвалю-
ючы момант. Наша краіна багатая на ду-
хоўных апосталаў. І адзін з іх — Францыск 
Скарына, імя якога ўвасоблена ў высокую 
дзяржаўную ўзнагароду. Думаецца, што 
прыйдуць часы, калі ў нас будуць ордэны 
Каліноўскага, Купалы, Коласа...

Трыццаць год працы ў “Вясёлцы”, двац-
цаць — у Беларускім дзіцячым фондзе. Па 
сутнасці, усё свядомае жыццё У. Ліпскага 
аддадзена дзецям, іх духоўнаму выхаванню 
і культурнаму ўзвышэнню. Усе яго кнігі, 
канстатуе аўтар, насамрэч — для дзяцей. 
Уладзімір Сцяпанавіч раіць сваім калегам 
мець актыўную жыццёвую пазіцыю, адчуць 
сябе дзяржаўным чалавекам, тады можна і 
ў літаратуры больш зрабіць. Трэба ўдаска-
нальваць сябе пастаянна, тады не будзе калі 
крытыкаваць іншых. А яшчэ — навучыцца 
цаніць кожную хвіліну жыцця, планаваць 
працу. Не трэба пускаць на самацёк. Імкніся 
дапамагчы кожнаму, хто да цябе звярнуўся. 
“Цяпер філасофія многіх людзей змяніла-
ся, — скрушна заўважае Уладзімір Ліпскі. 
— Зробіць чалавек адзін крок і пазірае, што 
яму за гэта будзе. Ды нічога не будзе, ты 
рабі дабро сябру, суседу, не азірайся. І ўсё 
адгукнецца дабром. Натуральна, жыві сёння 
(таксама — “Жыві сёння” — называецца 
адна з кніг У. Ліпскага. — Аўт.).

Пагадзіцеся, вельмі простая формула. 
Калі ты сёння пражыў і гэты дзень чым-не-
будзь запомніўся, то тады будзе што згадаць 
пра ўчарашні дзень і з радасцю будзеш ісці 
ў дзень заўтрашні. Агульная ж мэта — ства-
раць мінулае. Недарэмна ж ёсць такая муд-
расць: “Жыццё — не тыя дні, якія прайшлі, 
а тыя, якія запомніліся”. А чым для вас за-
помніцца гэты дзень?

Віктар КАВАЛЁЎ
Фота аўтара

Шырока
і грунтоўна

Выйшаў у свет навуковы збор-
нік “Леў Сапега (1557 — 1633 гг.) і 
яго час”. На 2007 год прыпала 
450-годдзе з дня нараджэння славу-
тай асобы. Да гэтай гадавіны кафед-
ра гісторыі Беларусі Гродзенскага 
дзяржаўнага універсітэта імя Янкі 
Купалы разам з творчым калекты-
вам навуковай тэмы “Транзітыўнае 
стагоддзе: Вялікае княства Літоў-
скае ў 1548 — 1648 гг. (Дзяржава, 
грамадства, асоба)” і Інстытутам 
гісторыі Нацыянальнай акадэміі 
навук Беларусі ў красавіку мі-
нулага года правялі міжнарод-
ную навуковую канферэнцыю 
“Леў Сапега (1557 — 1633 гг.) і яго 
час”. У ёй бралі ўдзел 85 даслед-
чыкаў асобы і эпохі Льва Сапегі 
з больш як 20 навуковых і наву-
чальных устаноў нашай краіны, 

а таксама з Польшчы, Літвы, Расіі, 
Украіны.

Навуковы зборнік, у аснову 
якога пакладзены матэрыялы на-
званай канферэнцыі, выпусцілі ў 
свет Міністэрства адукацыі і Гро-
дзенскі дзяржаўны універсітэт 
імя Янкі Купалы пры фінансавай 
падтрымцы Беларускага рэспублі-
канскага фонду фундаментальных 
даследаванняў. 

Гэты зборнік упершыню най-
больш грунтоўна разглядае гі-
сторыю ВКЛ другой паловы XVI 
— першай трэці XVII стагоддзя і 
розныя аспекты дзейнасці Л. Са-
пегі — аднаго з самых уплыво-
вых дзяржаўных дзеячаў Вялікага 
княства і Рэчы Паспалітай, які на 
працягу паўстагоддзя быў магут-
ным заступнікам беларускіх на-
цыянальных інтарэсаў і аплотам 
незалежнасці нашай дзяржавы. 
У ім змешчаны артыкулы і добра 
вядомых у Беларусі і за яе межамі 

спецыялістаў па гэтым перыядзе, і 
маладых вучоных, а таксама тых, 
хто не застаўся абыякавым да зна-
кавай постаці беларускай гісторыі, 
якой з’яўляецца вялікі канцлер. 
У ліку ўдзельнікаў міжнароднай 
канферэнцыі і аўтараў навуковага 
зборніка — краязнаўцы М. Баўто-
віч (г. Полацк), С. Чыгрын (г. Сло-
нім), А. Шнэйдар (г. Талачын)...

Выданне прызначана для да-
следчыкаў, аспірантаў, магістран-
таў і студэнтаў, настаўнікаў ды 
аматараў гісторыі Беларусі.

В. СЯРГЕЕЎ

Нараджэнне
«Дзянніцы»

Новы духоўна-асветніцкі клуб 
для моладзі “Дзянніца” пачаў 
сваю работу ў студзені 2008 года 
ў Гродзенскай гарадской цэнт-
ральнай бібліятэцы імя А. Мака-
ёнка. 

Дзянніцай у народзе называ-
юць золак, заранак. На Гродзен-

шчыне з’яўляецца ўсё больш 
маладых людзей, якія адчуваюць 
імкненне да духоўнай асветы, 
свядомае жаданне спасцігаць 
культурную спадчыну народа. Як 
заранак з’яўляецца прадвеснікам 
новага сонечнага дня, так імкнен-
не кожнага чалавека да высокай 
маральнасці паступова асвятляе і 
сагравае жыццё ўсіх людзей. 

Мэта дзейнасці клуба “Дзян-
ніца” — садзейнічанне духоўна-
маральнай асвеце грамадзян, зна-
ёмства з асновамі праваслаўнай 
культуры, далучэнне да літара-
турнай спадчыны народаў свету. 
Пасяджэнні клуба будуць прахо-
дзіць штомесячна. У яго складзе 
пакуль 16 чалавек, гэта моладзь 
розных прафесій. 

Першае пасяджэнне клу-
ба прысвячалася Нараджэнню 
Хрыстову і называлася “Вялікая 
радасць на зямлі і на Небе”. Ме-
рапрыемства адкрыў настаяцель 
Свята-Уладзімірскай царквы про-
таіерэй Аляксандр Велісейчык. 
Супрацоўнікі бібліятэк распавя-
лі пра цудоўны свет святочных 

расказаў, якія калісьці ўваходзілі 
ў рэпертуар хатняга святочнага 
чытання. Гэта традыцыя, на жаль, 
адсутнічае ў сямейным жыцці 
сённяшніх беларусаў. Удзельні-
кі і госці мерапрыемства слуха-
лі светлыя святочныя расказы, 
чыталі вершы, спявалі калядныя 
песні. 

У плане дзейнасці “Дзянніцы” 
на 2008 год — святкаванне пра-
васлаўных свят, сустрэчы са свя-
тарамі Гродзенскай епархіі, вечар 
духоўнай паэзіі, паломніцкае па-
дарожжа па праваслаўных хра-
мах, “круглы стол” па сямейным 
выхаванні.

Бібліятэка запрашае маладых 
людзей, якія хочуць далучыцца 
да праваслаўнай культуры, знаё-
міцца з цудоўнымі кнігамі, часо-
пісамі, электроннымі выданнямі, 
уступаць у клуб “Дзянніца”.

Вольга ТАРАСАВА, 
галоўны бібліятэкар чытальнай 

залы Гродзенскай гарадской 
цэнтральнай бібліятэкі

імя А. Макаёнка 

З пошты «ЛіМа»З пошты «ЛіМа»

æûöö¸æûöö¸
Нядаўна (“ЛіМ” №9) мы азнаёміліся з дзейнасцю пісьменніка,
лаўрэата Дзяржаўнай прэміі Беларусі Уладзіміра Ліпскага
ў якасці старшыні праўлення грамадскага аб’яднання
“Беларускі дзіцячы фонд”. Сённяшні аповед — пра дзіцячы
часопіс “Вясёлка”, які ўзначальвае Уладзімір Сцяпанавіч,
і іншыя справы ды заняткі літаратара.
Гэты год паўстае юбілейным у працоўнай дзейнасці
У. Ліпскага: 20 гадоў кіруе Беларускім дзіцячым фондам і 30 год —
на пасадзе галоўнага рэдактара “Вясёлкі”. Творчыя напрацоўкі 
пісьменніка ўражваюць — ён аўтар 52 кніг, сярод якіх
“Высокія зоркі”, “Дзень нараджэння”, “Бацькі і дзеці”,
“Нарачанская чайка”, “Мама. Малітва сына”, “Бацька.
Пісьмы сына”, “Вясёлая азбука”...

ÐîçíàêîëåðíàåÐîçíàêîëåðíàå
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эта значыць, заяўляла-
ся права на галоснасць 

і плюралізм, што, пэўным 
чынам, мела разлік на дэма-
кратычную аснову ў “соцы-
ялістычнай культуры проле-
тарскага зьместу”. І ўсё ж 
тое, што магчымасць ства-
рэння такой суполкі “мыслі-
лася цераз: а) культуру бела-
рускае мовы, б) жыцьцёвую 
сымболіку мастацкага тво-
ру, в) яго концэнтрацыйную 
вобразнасьць...” гаварыла 
пра сур’ёзныя творчыя мэ-
ты сяброў згуртавання. На 
фоне “Маладняка” і нейкім 
чынам у супрацьвагу яму, за-
яўляліся ідэі чыста мастацка-
га кшталту. Тым больш, што 
следам выдрукаваны статут 
згуртавання ў сваім першым 
раздзеле “конкрэтна ставіў 
перад сабою наступныя за-
даньні: а) творча-мастац-
кая праца і б) крытычна-
досьледная”, не зважаючы 
на рытарычна-напышлівую 
прэамбулу пра “разьвіцьцё 
беларускай пролетарскай 
літаратуры на падставе 
прынцыпаў, якія вызначаны 
ў рэзолюцыі ЦК УсеКП(б) за 
1 ліпеня 1925г. “Аб політыцы 
партыі ў галіне мастацкай 
літаратуры”.

Але ці вытрымлівае заяў-
леныя ідэі дэбютны друка-
ваны орган беларускага лі-
таратурна-мастацкага згур-
тавання “Узвышша”? Калі 
зважаць на маладосць бела-
рускамоўнай нацыянальнай 
літаратуры, яе вузкі друка-
ваны спектр і пераважна 
асветніцкі чытацкі ўжытак, 
то такія мэты, хоць і акту-
альныя, аднак, празмерна 
высокія і па тым часе ма-
ларэальныя і малазбытныя, 
што ўрэшце і выявілася ў 
трагічных рэпрэсіях сталін-
скага часу...

Але пагартаем напраўду 
яркі першы нумар літара-
турна-мастацкага часопіса 
“Узвышша”. І ўбачым, што, 
ва ўсякім разе, спроба асяг-
нуць заяўленыя мэты ў ім 
выразна, хоць падчас і не-
адназначна, прысутнічае.

Да прыкладу, прафесар 
І. Замоцін даволі прынцыпо-
ва, аб’ектыўна і нават кры-
тычна ставіцца да драма-
тургічнай творчасці — ужо! 
— народнага паэта Янкі Ку-
палы. Вось як ён піша ад-
носна п’есы “Тутэйшыя” ў 
сваім артыкуле “Беларуская 
драматургія”: “У мастацкіх 
адносінах гэтая п’еса ўдала-
ся аўтару значна менш, чым 
дзве ранейшыя. Перш за ўсё 
не ясны самы жанр гэтай 
п’есы. У ёй ёсць сцэны рэ-
альна-бытавога малюнку, і 
фарсавыя месцы, і занадта 
згушчаныя карыкатуры, і не-
каторыя прэтэнзіі на алего-
рызм і сымболізм”. І агулам, 
падводзячы рысу пад сваім 
аглядам трох купалаўскіх 
п’ес (“Паўлінка”, “Раскіда-
нае гняздо” і “Тутэйшыя”. 
— Л. Г.), прафесар І. Замо-
цін піша: “Як драматургу, 
яму мала ўдаліся і спроба 
даць умоўную сымболічную 
драму, і спроба пабудаваць 
сатырычную комэдыю ў ка-
рыкатурна-фарсавых та-
нах. Куды больш, памойму, 
яму ўдаюцца драматычныя 
пабудовы рэальна-бытавога 
характару...”

Праўда, ужо другі пра-
фесар, А. Вазнясенскі, раз-
глядаючы паэмы Янкі Купа-
лы, завяршае свой аб’ёмны 
артыкул на высокай ноце, 
як бы мікшыруючы агуль-
ную тананальнасць гаворкі 
пра творчасць народнага па-
эта Беларусі да станоўчых і 
нават узвышаных ацэнак: 
“Канчатковы вынік, які вы-
цякае з аналізу композыцый-
нага пабудавання і стылю 
разгледжаных поэм зводзіцца 
да таго, што гэтымі твора-
мі Я. Купала ўвёў беларускую 
літаратуру ў галіне гэтага 
жанру ў агульнае рэчышча 
літаратуры эўропейскай”.

Калі ўлічыць, што поруч 
пра паэзію Максіма Багда-

новіча піша Я. Плашчынскі 
(сапраўднае прозвішча Язэ-
па Пушчы) і таксама “надае 
“Вянку” не толькі мясцовае 
нацыянальнае значэньне, 
але, безумоўна, і больш шы-
рэйшае; ён уносіць і некато-
рую свежую плынь у заход-
ня-эўропэйскую літаратуру 
апошніх часоў”, то на такім 
новакласічным фоне, аса-
бліва з сённяшняга погля-
ду, адчуваецца абдзеленасць 
творамі ці асобнымі згадка-
мі, апроч кароткага водгуку 
на кніжку “На прасторах 
жыцця” ў рубрыцы “Кніга-
піс”, пра Якуба Коласа. І гэ-
та тады як побач з узорамі 
выбітной паэзіі У. Дубоўкі і 
Я. Пушчы падаюцца вершы 
П. Глебкі і М. Лужаніна, я 
сказаў бы, не надта высока-
га мастацкага ўзроўню. Аса-
бліва відавочным робіцца 
мастацкі кшталт некаторых 
выдрукаваных твораў пасля 
прачытання “Злых нататак” 
М. Бухарына, перадрукава-
ных з газеты “Правда”, пра 
“есеніншчыну — як самае 
шкоднае зьяўвішча нашага 
літаратурнага дню, якое 
заслугоўвае сапраўднага ка-
тавання”, бо “нельга адмаў-
ляць, што есеніншчына мае 
вялізманны посьпех, стано-
вячыся, такім чынам, шкод-
най грамадскай сілай. Бяс-
спрэчна, што яна заражае 
і шырокія колы нашай ком-
сомольскай моладзі”. Аднак, 
паперадзе гэтых “злых ната-
так” ідуць публікацыі лірыкі 
чыста “ясенінскай закваскі” 
С. Дарожнага і вульгарнай 
па сваім змесце байкі Крапі-
вы “Саромлівы”. 

Як зазначае ў сваім арты-
куле навуковы кансультант 
факсімільнага выдання, да-
цэнт кафедры сучаснай бела-
рускай літаратуры і культуры 
БДУ П. Навуменка, “заўважа-
ецца, што “Узвышша” аб’яд-
нала розных пісьменнікаў — 
розных па мастацкіх прыяры-
тэтах, па бачанні шляхоў раз-
віцця беларускай літаратуры. 
Згуртаванне не было ідэйна-
эстатычным адзінствам”, што 
знаходзіла “сваё вы разнае 
адлюстраванне ў тэматыцы, 
стылі, мастацкіх канцэпцыях 
твораў. Але гэта розніца аб-
салютна не перашкаджала 
ім рухаць часопіс наперад. 
“Узвышша” вяртала ад гру-
паўшчыны, ад прынцыпаў 
“свой-чужы”, якімі былі пра-
сякнуты “пралетарскія” лі-
таратурныя згуртаванні і, на 
жаль, пазнейшая савецкая 
літаратура, да нармальных 
крытэрыяў эстэтычных узае-
маадносін, да шырыні, аб’ек-
тыўнасці і дэмакратызму лі-
таратурных ацэнак, калі гало-
ўным становіцца не ідэйнае 
або фармальнае адзін ства, а 
вартасць і маштабнасць літа-
ратурнага твора”.

Бо ж недарма, апроч уся-
го, часопіс гарманізуюць 
выбітнасцю сваёй мастац-
кай прозы Змітрок Бядуля 
(“Салавей”) і Кузьма Чорны 

(“Сьцены”) ды літаратур-
ныя нататкі А. Бабарэкі і 
адметныя “музычныя думкі” 
У. Дубоўкі. Нельга не пра-
цытаваць злабадзённы і па 
сённяшнім часе фрагмент з 
артыкула А. Бабарэкі: “Мне 
здаецца, ніхто ня будзе 
спрачацца, калі я скажу, што 
адзіным самым правільным 
спосабам літаратурна-ма-
стацкага самавызначэньня, 
зьяўляюцца факты самой 
творчасьці — мастацкія 
творы. Аднак-жа, у жыцьці, 
практыкуюцца і іншыя спо-
сабы, асабліва, літарацкімі 
організацыямі. Рознага роду 
дэклярацыі часта служаць 
прыкрыцьцём для паасобных 
сяброў організацыі зусім не 
літаратурных імкненьняў 
іх і “пашпартам” на тыя ці 
іншыя прывілеі ў грамадз-
тве. Пры такіх самавызна-
чэньнях і ня пісьменнік і не 
поэта можа слыць за поэта 
і пісьменніка, ня гледзячы 
на тое, што ён ня мае ма-
стацкіх твораў. Такім чы-
нам, пры ўсёй станоўчасьці 
значэньня ўсякіх дэкляра-
цый, яны крыюць за сабою 
і адмоўную старану, гэта 
спосаб для бытаваньня, т. 
ск., літаратурнага кар’е-
рызму, і адну з формаў для 
яго красаваньня за кошт 
аўторытэту літаратуры, 
гэта спосаб спэкуляцыі 
на справе літаратурна-
мастацкага разьвіцьця. 
Такое зьявішча няўхільна 
асабліва пры існаваньні 
т. зв. масавых організацый 
поэтаў і пісьменнікаў. У той 
час, як Я. Купалу або Якубу 
Коласу дзеля таго, каб са-
мавызначыцца, як поэтам, 
патрэбны былі годы літа-
ратурна-мастацкай працы, 
пры існаваньні літарацкіх 
організацый досыць бывае 
толькі аднаго залічэньня ў 
яе, каб тым самым ужо лі-
чыцца за поэта. Вось гэта і 
ёсьць, па маёй думцы, адна 
з адмоўных праяў у справе 
разьвіцьця пролетарскай лі-
таратуры”.

Але вернемся на год на-
зад, да перадгісторыі вы-
хаду часопіса. Згуртаванне 
“Узвышша” было створа-
на на аснове былых сяб-
роў “Маладняка”, якія 26 

мая 1926 года падалі за-
явы аб сваім выхадзе з та-
варыства. І вось як акрэ-
сліў прычыны іх выхаду з 
“Маладняка” А. Бабарэка: 
“Якое становішча ў “Мала-
дняку”? 1) Сучаснае стано-
вішча — упадак творчасці 
(...) 2) Упадак цікавасці да 
грамадскасці. 3) Захаплен-
не багемаю. 4) (...) вузасць 
кругагляду, поўны заняпад і 
застой; агульнасць настро-
яў у творчасці. “Маладняк” 
пачаў даваць літаратурныя 
прысмакі, але не мастацкія 
каштоўнасці. (...) Сучаснае 
становішча вядзе да поўна-
га заняпаду, вядзе да адбі-
вання чытача ад літарату-
ры, да ўпадку і распусты 
мастацкіх густаў. Вядзе да 
кампраметацыі ў вачох во-
рагаў беларускай культуры. 
Слабасцю даецца козыр во-
рагам беларускай культуры, 
якія гэтым карыстаюцца ў 
сваіх мэтах”.

Аднак не ўсё было так 
проста, як падчас па-канцы-
лярску пішацца ў сучасных 
літаратурных энцыклапе-
дыях. Да прыкладу, у чэр-
вені 1926 года падаў заяву 
аб выхадзе з “Маладняка” 
і П. Трус. А ўжо ў канцы 
лістапада 1927 года ён з го-
рыччу і адчаем піша свайму 
сябру П. Глебку: “Цяпер аб 
“Маладняку”. Аб гэтым мне 
ўжо даўно пісалі. Пісалі, 
што “Маладняк” рэаргані-
зуецца. Я не ведаю, братка, 
што рабіць. Ты сам добра 
ведаеш, што я стаю зусім 
не на пляцформе “Маладня-
ка”. Але мяне прымусілі та-
ды вярнуцца ў “Маладняк”. 
Цяпер я не ведаю, што ра-
біць. Што я выйду з “Мала-
дняка” — гэта факт. Але 
не ведаю аднаго, ці пры-
муць мяне цяпер у “Узвыш-
ша” пасля таго, як я вяр-
нуўся тады ў “Маладняк”. 
Ты пагавары там з Бабарэ-
кам аб гэтым... І безумоўна, 
калі я цяпер выйду з “Ма-
ладняка”, то больш я ту-
ды ніколі не вярнуся. Гэта 
думка была ў мяне і тады, 
калі мы разам з табою вы-
ходзілі. Але мяне прымусілі 
гэта зрабіць”.

І напраўду, з пачатку 1928 
года распачынаецца рэар-

ганізацыя “Маладняка” ў 
Беларускую асацыяцыю 
пралетарскіх пісьменнікаў, 
і П. Трус, без яго згоды, 
прызначаецца старшынёй 
Гомельскай асацыяцыі Бел-
АПП. У сакавіку 1928 года 
ён піша Я. Ліманоўскаму: 
“Я ніяк не магу пагадзіцца з 
тым, што з’яўляюся стар-
шынёй Гомельскай асацыя-
цыі пралетарскіх пісьменні-
каў. Адно тое, што ў гэтай 
асацыяцыі ёсць паэты-ганд-
ляры, застаўляе мяне гля-
дзець пэсымістычна і на 
ўсю асацыяцыю”.

Яго не адпускае думка 
пра вяртанне ва “Узвыш-
ша”. Ён звяртаецца з лі-
стом да А. Бабарэкі. Але не 
атрымлівае адказу... 

Па ідэйна-мастацкім і 
навуковым узроўні часо-
піс “Узвышша” належаў 
да лепшых перыядычных 
выданняў у краіне. На яго 
старонках крытыка ўпер-
шыню абвяшчалася фор-
май творчасці, раўнацэн-
най іншым родам і жанрам 
літаратуры. Узвышаўская 
крытыка настройвала пісь-
меннікаў на эксперымент, 
адкрыццё новых абсягаў 
мастацкай культуры. Само 
ж згуртаванне “Узвышша”, 
трэба прызнаць, падцягнула 
агульны ўзровень беларус-
кай літаратуры да адпавед-
най мастацкай значнасці, 
а таксама дало штуршок 
літаратурным нашчадкам 
для далейшага духоўнага 
ўзбагачэння нацыянальнай 
культуры. 

Апошні асобнік “Узвыш-
ша” пабачыў свет пад нума-
рам 8-м у 1930 годзе. Пасля 
рэарганізацыі і роспуску 
згуртавання ён паступова за-
няпаў і страціў свае пазіцыі ў 
крытыцы. На яго старонках 
з’явіліся творы, прыстасава-
ныя да вульгарна-сацыяла-
гічных “дырэктыў” Беларус-
кай асацыяцыі пралетарскіх 
пісьменнікаў (“вытворчыя” 
апавяданні і вершы, вучнёў-
скія літаратурныя пробы 
самадзейных пісьменнікаў, 
артыкул Л. Бэндэ “Творчыя 
задачы пралетарскіх пісь-
меннікаў” і інш.)

Пасля, падчас сталінскіх 
рэпрэсій і нацдэмаўскіх за-
чыстак, з тых узвышэнцаў 
выжылі нямногія літарата-
ры, у тым ліку і некаторыя 
аўтары першага нумара ча-
сопіса “Узвышша” К. Крапі-
ва, П. Глебка, М. Лужанін, 
А. Вазнясенскі...

Адзначым, што факсімі-
ле выйшла ў свет у мінскім 
выдавецтве “Радыёла-плюс” 
і было падрыхтавана па эк-
земпляры (№ 1 за 1927 год), 
які захоўваецца ў Беларус-
кім дзяржаўным архіве-му-
зеі літаратуры і мастацтва. 

Кіраўнік праекта У. Сіў-
чыкаў. 

За гады суверэнітэту ў 
краіне было выдадзена каля 
пятнаццаці знакавых фак-
сімільных выданняў, сярод 
якіх “Вянок” М. Багданові-
ча, “Спадчына” Янкі Купа-
лы, “Песні жальбы” Якуба 
Коласа, “Вязанка” Я. Лучы-
ны, “Dudka białaruskaja” Ма-
цея Бурачка (Ф. Багушэвіча), 
“Матчын дар” А. Гаруна, 
“Курганная кветка” К. Буйло, 
“Пад сінім небам” Н.Арсен-
невай, “На этапах” М. Танка, 
падшыўкі “Нашай Нівы”... 

Адным словам, наша гі-
сторыя нас узвышае. Таму, 
не хаваючыся за менталь-
най беларускай памяркоў-
насцю, будзем паўсядзённа 
здзіўляцца слову і здзіўляць 
ім — гэта значыць, УЗВЫ-
ШАЦЦА... Будзем пакідаць 
зазубрыны і выступы на 
“горнім” шляху для сваіх 
наступнікаў — тых, хто па-
спрабуе падняцца ўслед за 
намі (і вышэй за нас) да за-
паветных вяршынь нацыя-
нальнага і агульначалавеча-
га духу.

Леанід ГАЛУБОВІЧ

ÃÃ Не так даўно пабачыла свет факсімільнае выданне 
першага нумара часопіса “Узвышша”, які выйшаў у 
верасні 1927 года пры аднайменным літаратурна-ма-
стацкім згуртаванні. У гэтым нумары быў апублікава-
ны своеасаблівы маніфест аб’яднання, які меў цікавую 
рэмарку пра тое, што “паасобныя сябры згуртавання 
ў крытычных артыкулах высветляць узнятыя ніжэй 
пытанні больш шырока”. 

Як зазначае ў сваім артыкуле навуковы 
кансультант факсімільнага выдання, да-
цэнт кафедры сучаснай беларускай літара-
туры і культуры БДУ П. Навуменка, “заў-
важаецца, што “Узвышша” аб’яднала роз-
ных пісьменнікаў — розных па мастацкіх 
прыярытэтах, па бачанні шляхоў развіцця 
беларускай літаратуры. Згуртаванне не 
было ідэйна-эстэтычным адзінствам”, што 
знаходзіла “сваё выразнае адлюстраванне ў 
тэматыцы, стылі, мастацкіх канцэпцыях 
твораў. Але гэта розніца абсалютна не пе-
рашкаджала ім рухаць часопіс наперад...»
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ПОЛЫМЯ № 3
Аповесць Р.Баравіковай “Ве-

цер з чорнага яра”, якой адкры-
ваецца нумар, мае некалькі ча-
савых пластоў. Пачатак дзеяння 
аднесены ў 1937 г., працяг гісторыі 
— у 1984 — 2002 гг. “Вецер з чор-
нага яра” — гэта ажыццяўленне 
праклёну, які насылае Ванда Ка-
ранеўская на свайго крыўдзіцеля 
Косціка Бузяка, амаль усе на-
шчадкі якога гінуць загадкавай 
альбо трагічнай смерцю, так ці 
інакш звязанай са стыхіяй ветру. 
Містычнага ў гэтым атрымалася 
мала, непраўдападобнага — куды 
больш. Увогуле містычны пад-
тэкст відавочна абцяжарвае ма-
стацкі сэнс аповесці, стварае 
штучную зададзенасць.

Чытаючы заканчэнне рамана 
А. Шашкова “Ціхая лань”, што-
раз ловіш сябе на думцы: што ж 
усё-ткі хацеў сказаць аўтар? На 
тэмы, пра якія напісаныя горы 
кніг, добрых і дрэнных, (а Вялікая 
Айчынная вайна якраз такая тэ-
ма) ёсць сэнс пісаць толькі тады, 
калі адкрываецца нешта новае 
альбо ў гісторыі, альбо ў чалаве-
чай псіхалогіі. “Ціхая лань” — гэ-
та набор сюжэтаў пра партызан-
скае жыццё і стэрэатыпных апі-
санняў “нашых” і “немцаў”.

Апавяданне Г. Васілеўскай 
“Маці” таксама пакідае некато-
рае неўразуменне. Па-першае, 
гэта не мастацкі твор, а таму 
апавяданнем называцца не мо-
жа. Аўтарка згадвае, што нека-
лі, яшчэ за савецкім часам яна 
ездзіла ў калгас “Слава працы”, 
каб напісаць нарыс пра самую 
маладую дэпутатку Вярхоўнага 
Савета БССР цялятніцу Ядзю 
Лашкевіч. Якую ж ролю выкон-
ваюць у такім разе напісаныя па 
матывах таго, даўнейшага нарыса 
ўспаміны, занатаваныя, да таго ж, 
бязладна і схематычна, здагадац-
ца цяжка. 

Пра вершы М. Башлакова, 
Н. Маеўскай і Н. Шкляравай 
найперш можна сказаць, што 
яны — мудрыя. Бадай, мудрасць 
— гэта іх вызначальная прыкме-
та. Аднак разам з гэтым у іх ад-
чуваецца жыццёвая стома, якая 
вельмі хутка перадаецца чытачу. 
А вось пра вершы С. Явар гэтага 
сказаць нельга, хаця амаль у кож-
ным — прэтэнзія на мнагазнач-
насць, а за гэтым — банальныя 
рыфмы і неахайныя радкі. “Чар-
гаві” Г. Чарказяна (у перакладзе 
М. Мятліцкага) працягваюць ус-
таноўку на жыццёвую мудрасць 
і жыццёвую стому.

“Парадоксы нашага жыцця” 
Т. Шамякінай, як заўсёды, пры-
мушаюць азірацца і задумвацца. 
Самым каштоўным у гэтых на-
татках падаецца жывая сувязь з 
рэчаіснасцю, яе рэальныя, часам 
нават побытавыя адзнакі — тое, 
чаго нестае сучаснай літарату-
ры найперш. Магчыма, не з усі-
мі высновамі можна пагадзіцца, 
але настойлівае імкненне аўтара 
ацэньваць тое, што адбываецца 
“тут і цяпер” паводле сапраўднай 
каштоўнаснай сутнасці, а не на-

вязанай звонку, схіляе, у сваю 
чаргу, і чытача да самастойных 
разваг і ацэнак. 

Аддзел літаратуразнаўства 
прадстаўляюць артыкулы Дз. Бу-
гаёва і І. Шматковай. Скан-
чвае нумар краязнаўчы нарыс 
Ю. Кур’яновіча “Аповеды стара-
свецкай Лошыцы”.

НЁМАН № 3
Заканчэнне рамана А. Галькевіча 

“Выход силой” прысвечана гісторыі 
падлетка Колі, які пераадольвае за-
лежнасць ад “сигареты с травкой” 
праз інтэнсіўнае заняцце боксам. 
Дапусцім, аўтар закранае сапраўды 
сур’ёзныя праблемы, аднак гэта 
яшчэ не стварае падставы для таго, 
каб называць раманам папулярны 
нарыс, прысвечаны праблемам вы-
хавання, аздоблены дзеля нагляд-
насці белетрызаванымі апісаннямі, 
укласці якія ў арганічную абалонку 
мастацкага твора аўтару відавочна 
не ўдалося, пры гэтым адчуванне 
эстэтычнай меры часам адсутнічае 
ўвогуле (такія, напрыклад, апісанні 
баксёрскіх трэніровак і першага 
выступлення героя на рынгу). А 
наступныя радкі ці не з’яўляюцца 
ўвогуле прафанацыяй пісьменніц-
кага прафесіяналізму: “... какое-то 
фатальное, неодолимое событие 
разлучило его с сыном. Но какое? 
Развод? Преступление и последую-
щий срок… Эмиграция? Предполо-
жить что-либо из перечисленного в 
отношении Александра совершен-
но невозможно. Значит … смерть. 
Я чувствую себя убийцей моего 
любимого героя, но по-другому не 
получается.”.

У навеле “Мсье”, своеасаблівай 
сямейнай легендзе, Я. Сіпакоў рас-
павядае пра свае французскія ка-
рані — інтэндант імператара Напа-
леона Віктор Міле закахаўся ў яго 
прапрапра...бабулю Васіліну, якая 
нарадзіла ад яго сына. Мсье — гэ-
та мянушка надзвычай пяшчотнай 
і разумнай балонкі, якая пастаянна 
знаходзіцца побач з героямі Васі-
лінай, Вікторам і яго сябрам Анры 
Бейлем (славутым Стэндалем). Без-
умоўна, легенда па-свойму пры-
цягальная — усё-ткі для беларуса 
не дужа тыповае адгалінаванне ў 
радаводным дрэве. Аднак у літа-
ратурным сэнсе аповед выглядае 
не зусім апрацаваным, часам апа-
вядальная канва занадта перагру-
жаная непатрэбнымі дэталямі. Да 
таго ж, вельмі часта апавядальнік 

становіцца ў дачыненні да сабачкі 
Мсье, хай сабе і галоўнай гераіні, 
залішне сентыментальным, што 
пачынае выглядаць крыху неда-
рэчным. 

У рубрыцы “Впервые в “Нё-
мане” прадстаўленыя абразкі 
А. Жур, аб’яднаныя пад назвай 
“Мои мимолетки”. Жыццёвыя на-
зіранні і развагі аўтаркі, а часам і 
проста гумарыстычныя зацемкі, 
прапануюць зазірнуць па той бок 
рэальнага і аб’ектыўнага свету і 
пашукаць у звычайных з’явах па-
таемны сэнс.

Сярод паэтычных твораў змя-
стоўнасцю і суладдзем вылучаюцца 
вершы В. Макарэвіча і А. Крыклі-
вец. А вось А. Цяўлоўскаму хаце-
лася б задаць пытанне: у выніку 
якіх геаграфічных метамарфоз для 
карэннага мінчука айчынай стано-
віцца Расія? (“Если завтра война 
— я умру не за газ или сахар, / Я 
умру за Отчизну, хоть этого вам не 
понять. <...> Я умру за Россию, ко-
торую вы продавали…”). 

Раздзел “Литературная кри-
тика” прадстаўлены рэцэнзіяй-
водгукам Н. Сенатаравай “Эти 
хорошие плохие женщины” на 
аповесць Ю. Лошыца “Девочка, 
девушка, женщина”, надрукаваную 
ў № 12 “Нёмана” за 2006 г., — свое-
асаблівы жаночы контраргумент 
на мужчынскі погляд. Артыкул 
А. Патапавай са шматзначнай на-
звай “Мы все ещё разбрасываем 
камни”, змешчаны ў раздзеле “Пу-
блицистика. Очерк”, характарызу-
ецца супярэчлівасцю некаторых 
выказванняў аўтаркі. Так, напры-
клад, А. Патапава, з вялікім абу-
рэннем адзначаючы прапаганда-
ванае заходняй масавай культурай 
разбурэнне маральных нормаў у 
сучасным славянскім свеце, піша: 
“И слава Богу, что мы отмечаем 
День Великой Октябрьской рево-
люции”. Калі пакінуць па-за ўвагай 
нават тое, наколькі дзіўна спалучы-
ліся ў адным сказе словы “Бог” і 
“Кастрычніцкая рэвалюцыя”, то 
пытанне выклікае наступнае: а ці 
не з той самай рэвалюцыі пачало-
ся ў славянскім свеце нечуванае 
дагэтуль знішчэнне маральных 
нормаў і гуманістычных прыяры-
тэтаў і дыскрэдытацыя паняццяў 
роднасці, сям’і, аўтарытэту баць-
коў, заканамерным працягам чаго 
ў сучаснасці сталіся акурат тыя 
небяспечныя праявы, якія выклі-
каюць такую заклапочанасць аў-
таркі? 

А. Сульянаў працягвае друка-
ваць успаміны пра Васіля Быкава 
“Василь Быков. Комбат. Писатель. 
Друг”. Вельмі цікавы матэрыял 
прадставіў Г. Пашкоў. Яго “По-
лесская одиссея” сталася не про-
ста аповедам пра васьмідзённую 
вандроўку па палескіх краявідах, 
але і расповедам пра людзей, іх 
думкі, перажыванні і лёсы. Аўтар 
нібы нагадвае, што пра сучасных 
вясковых людзей мы ведаем над-
звычай мала. Між тым, своеасаб-
лівая справаздача пра вандроўку 
чытаецца лёгка, чаму спрыяе па-
караткевічаўску рамантычны па-
фас (маршрут быў абраны як пра-
цяг таго, што здзейсніў некалі па 
Палессі Караткевіч).

МАЛАДОСЦЬ № 3
Мастацкая творчасць адкрыва-

ецца ў часопісе паэтычным дэбю-
там васемнаццацігадовай Г. Феда-
рук. Першыя два вершы нездарма 
змешчаны першымі — па сутнасці, 
толькі яны і вартыя ўвагі чытача з 
усёй нізкі. “Санеты для каханай” 
У. Скарынкіна, дэманструючы ва-
лоданне аўтарам рыфмай і паме-
рам, не пакідаюць уражання шчы-
рай спавядальнасці, якое дэкларуе 
сам паэт. Гэта хутчэй пераказ кла-
січных паэтычных формул (“... калі 
/ Мяне сябры найлепшыя клялі, / Я 
адчуваў святую нашу крэўнасць”), 
часам нават з выкарыстаннем за-
надта класічнай паэтычнай лексікі 
(“Табе, парфіраноснай, я чалом, / 
Пакуль жыву, не перастану біць...”). 
Сапраўднага ж пачуцця і шчырасці 
няма таму, што У. Скарынкін, ма-
быць, пісаў найперш санеты “на 
тэму” — форма і тэма былі навя-
заныя зместу. Акрамя гэтага, паэзія 
прадстаўленая ў нумары вершамі 
Алега Лойкі і перакладамі Янкі Сі-
пакова пяцірадкоўяў японскага па-
эта Рубока Шо.

Апавяданне І. Карэнды “Плой-
ка, або Канцэрт камернай музыкі” 
— суцэльная загадка для чытача, 
таму што ні плойка, ні канцэрт 
камернай музыкі ў развіцці сю-
жэта абсалютна ні пры чым. Ды 
і сам сюжэт выглядае даволі на-
цягнутым: малады хлопец Алег, 
які працуе рабочым на заводзе, 
пазнаёміўся на дыскатэцы з сімпа-
тычнай барысаўскай дзяўчынай з 
незвычайным імем Марыта. Праз 
паўгода, калі хлопец ужо страціў 
“надзею на шчасце”, адбылося на-
рэшце іх першае спатканне. Праў-
да, і электрычка, у якой ехала Ма-
рыта, спазнілася, і шыкоўны букет 
ружаў вецер вырваў з рук Алега, 
і пасярод таго самага канцэрта 
дзяўчына ўзгадала, што забылася 
“выцягнуць штэпсель з разеткі”, 
выключыць тую самую плойку, 
і героям давялося вяртацца ў га-
сцініцу, так і не натхніўшыся му-
зычнымі шэдэўрамі... А ў дадатак 
да ўсяго гэтага Марыта аказалася 
яшчэ і замужняй жанчынай. Да-
пусцім, не вельмі праўдападобным 
выглядае тое, што сучасны хлопец, 
рабочы завода, вырашыў на пер-
шым спатканні, не ведаючы густаў 
дзяўчыны, запрасіць яе на канцэрт 
камернай музыкі толькі таму, што 
гэта “вельмі інтэлігентна”. Але на-
ват калі не зважаць на гэта, то на 
такія выразы ў мастацкім тэксце 

ўвагі не звярнуць нельга: “Мары-
та, у сваю чаргу, стала карыстацца 
натуральным “вентылятарам”, раз-
пораз раздзімаючы губы, выпус-
каючы з уласных лёгкіх струмень-
чыкі паветра, якія наўрад ці маглі 
асвяжыць яе шчокі і лоб: тэмпе-
ратура дыхання дзяўчыны была 
прыкметна павышаная” альбо: “... 
плойка — маленькі, просценькі 
агрэгат для штодзённага ўзнаўлен-
ня жаночай прыгажосці...”. 

Заканчэнне рамана М. Клім-
ковіча і У. Сцяпана “Цень анёла” 
нарэшце вызваліла чытача ад бя-
рэмя загадак і таямніц. Сапраўды, 
твор выклікае цікавасць і інтрыгуе, 
а складаная поліфанічная структу-
ра надае яму пэўную эстэтычную 
выкшталцонасць, не дазваляючы 
чытачу засумаваць. Між тым тое, 
што твор пісаўся двума аўтарамі, 
абумовіла поліфанічнасць не толь-
кі структурную, але і стылёвую: 
тыя, хто добра знаёмы з творчасцю 
абод вух пісьменнікаў, вельмі лёгка 
зможа вызначыць: вось гэта пісаў 
Клімковіч, а гэта — Сцяпан. Нель-
га сказаць, што гэта разбуральна 
дзейнічае на ўспрыманне твора, 
але часам занадта частыя і хуткія 
“стылёвыя перапады на стыках 
аўтарства” прымушаюць чытача 
перачытваць некаторыя эпізоды па 
некалькі разоў — думка губляецца, 
аўтары пераключаюць увагу больш 
аператыўна, чым гэта можа рабіць 
чытач. 

Працяг дзённікавых нататак 
У. Дамашэвіча нагадвае нейкую 
самамэтную статыстыку рэдак-
цыйных наведванняў. Інтэрв’ю 
(праведзенае І. Клімковіч) з Мар-
гарытай Фабрыкант, аспіранткай 
кафедры псіхалогіі БДУ, лаўрэатам 
спецыяльнага фонду Прэзідэнта 
Рэспублікі Беларусь па падтрым-
цы таленавітай моладзі, пад назвай 
“Памяркоўнасць беларуса — міф 
альбо рэальнасць”, хаця і дэман-
струе супярэчлівасць думак маладо-
га навукоўца, аднак акцэнтуе ўвагу 
на актуальных праблемах сучаснага 
культурна-грамадскага працэсу.

Крытыка і літаратуразнаў-
ства прадстаўленыя артыкуламі 
А. Бельскага (прысвечаны паэзіі 
А. Сыса), Я. Русланавай (паэтыч-
ны аналіз зборніка В. Трэнас “Цуд 
канфіскаванага дзяцінства”), а так-
сама “Рэцэптамі для гістарычнай 
прозы” Дзяніса Марціновіча, якія 
насамрэч маглі б быць карыснымі, 
калі б хто-небудзь з пісьменнікаў 
захацеў да іх прыслухацца. Працяг 
палемічных заўваг І.Запрудска-
га “Сапраўды-2 (Як скрасці левы 
чаравік?)” характарызуецца не-
каторай цьмянасцю высноў і на-
мёкаў. Аднак пры гэтым смеласць 
і нават бязлітаснасць выказванняў 
І. Запрудскага — рэч надзвычай 
патрэбная у сучасным беларускім 
літаратурным кантэксце. У пры-
ватнасці, тое, што беларуская літа-
ратура сёння — “літаратура, якую 
ніхто не чытае”, — не хваравітая 
прыдумка аўтара. А той, каму аба-
вязкова захочацца ўбачыць у гэтым 
паклёп, хай адкажа на пытанне: а 
хто, акрамя саміх пісьменнікаў, іх 
найбліжэйшых сваякоў, крытыкаў, 
літаратуразнаўцаў, выкладчыкаў 
ды студэнтаў-філолагаў (і тое, ча-
сцяком выключна “по долгу служ-
бы”) сапраўды чытае беларускую 
літаратуру, асабліва сучасную?

Сярод твораў, прадстаўленых 
у дадатку “Першацвет”, цікавасць 
выклікаюць апавяданне В. Вора-
нава “Дамафон Мінай” і вершы 
А. Філіпчыка. 

Акрамя гэтага, у часопісе зме-
шчаны працяг краязнаўчага да-
ведніка “Літаратурныя мясціны 
Беларусі”, складзенага Дз. Крыва-
шэевым і А. Мальдзісам, а таксама 
артыкулы В. Шура “Анамастыкон 
Палесся ў паэтычных творах Ула-
дзіміра Верамейчыка” і В. Мядзве-
дзевай “Інтэлектуальныя лагічныя 
гульні нашых продкаў”. 

Увогуле ж большасць мастацкіх 
твораў, змешчаных у часопісах, 
пакідаюць уражанне нейкай ама-
тарскай гульні ў літаратуру. Герой, 
сюжэт і канфлікт замяняюцца схе-
матычным уяўленнем пра героя, 
сюжэт і канфлікт... Змястоўным 
атрымаўся толькі № 3 “Маладосці”, 
што ж да астатніх, то найбольш 
вартымі ўвагі чытача падаюцца 
вершы М. Башлакова і Н. Маеў-
скай, “Парадоксы нашага жыцця” 
Т. Шамякінай у “Полымі”, вершы 
А. Крыклівец і “Палеская адысея” 
Г. Пашкова ў “Нёмане”.

Жана КАПУСТА

“Яшчэ трэба сказаць табе, што паэтаў цяпер развялося, як камароў у 
балоце. Са мною таксама жыве адзін паэт. Слаўны ён хлапец, і мы з ім 
дружым. Адна яго загана, што ён паэт. Але ён сваёй паэзіяй карыстаецца 
ў меру. Калі яму няма за што купіць папярос, то ён кажа: “Трэба, брат, 
верш злажыць – курыць няма чаго”, і садзіцца пісаць.”

Якуб Колас “На прасторах жыцця”
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НЕРУШ
Зялёны мурог.
Некрануты абшар лясоў.
Мелодыю склаў Бог
Для птушыных званоў-галасоў.
Коціцца кроплямі рос,
Ападае ў мурожны луг
Сонца. Сярод бяроз,
У сонцы і ззянні — Буг.
Кожны ўздых — сон,
Трызненне мудрых дубоў.
Вербам аддам паклон
Над плынню мінулых гадоў.
Любасць і вера мая,
Пушча, адвечны сум!
П’ю сваім сэрцам я
Бярозавы сок тваіх дум…

* * *
Цягнік. І зноўку неабсяжныя
                             прасторы
Мільгаюць і сплываюць за акном.
Цягнік не свішча, а нібы гаворыць,
Грукоча, быццам нечаканы гром.
Мне мроіцца:
              ўсе праўды і няпраўды
І мудрасць з тых,
                з непрачытаных кніг
Ляжаць, — калі, канечне,
                         маеш наўду —
Сярод вясновых залатых адліг.
Нямногія спасцігнуць
                      могуць вечнасць
Не каштаваўшы нерушы дарог.
…Не-Я і Я, фашызм і Чалавечнасць,
Нябыт і Бытнасць, Чалавек і Бог…
Ніколі я, знявечаны, няварты,
Пачатай песні спраўна не дапеў.
Я толькі быў учэпісты і ўпарты,
Я толькі гэты свет адчуць хацеў.
Цягнік. Калёсы тахкаюць  няспынна,
І сэрца зноў не знойдзе супакой,
І неаднойчы сонца шлях гасцінны
Кагосьці з нас пакліча за сабой.

* * *
Свет вялікі. Недзе плешча мора,
Паглынаючы ружовы дыск.
Недзе ў вечным лёдзе стынуць горы,
Што нясуць нябеснай сферы ціск.
Свет вялікі. Як пясок праз пальцы,
Час плыве ад цёплых пірамід.
Недзе чыркнуў неба па спіральцы
Вогненны нястрыманы балід.
Свет вялікі: пушчы ды прасторы,
Стужкі рэк і гузікі азёр.
Свет вялікі… Недзе плешча мора,
А ўсе разам мы “ляцім да зор”.

Ìàðãàðûòà
ËÀÒÛØÊÅÂ²×

ІСНАСЦЬ
Без жалю радок  перакрэслю
Фальшывы — і свой і чужы:
Калі не спадобіўся ў цеслі,
Далей ад сякеры бяжы...

Плыве мая добрая лодка
У светлы куток і выток,
Дзе зранку спявае салодка
Руплівы і родны шпачок.

Там троек ніякіх не будзе —
Навошта скакаць ім, куды?
Затое, бы ў казачным цудзе,
Паўстануць у белі сады.

Я там цішынёй захлынуся,
Сваёй памалюся зары.
Не  стаў я, а быў беларусам
І буду ім, хоць ты памры!

Сагрэецца сэрца ў адведках,
Пацягнецца памяці след.
Там  шчыра ўсміхнецца суседка,
Цыгарку пазычыць сусед.

“Тытанік” хай топяць другія.
А ты, мая лодка, плыві
У далі і шыры такія,
Дзе нельга пражыць без любві.

* * *
Усё ідзе, як трэба, на зямлі:
Чаргуюцца прылівы і адлівы.
На месцы акіянаў узраслі
Скалістыя, маўклівыя масівы.
Пустыні падтапіліся вадой,
Аазісы павысахлі былыя.
Няма былых вялікіх гарадоў,
Пазрынуты святыні і святыя.
Усё ізноў паўторыцца ў вяках,
Якія чарадою праплываюць.
І Трою, што вучоны адкапаў,
Абавязкова нехта закапае.

* * *
Я паўтараць гатоў,
Што я такі не першы,
Хто з тых яшчэ часоў,
Калі чыталі вершы.

Там — сум начных палёў
І казкі разам з быллю.
Я з тых яшчэ часоў,
Калі бацькоў любілі.

Там хмеліць квет лугоў,
Ліецца сінь праз далі...
Я з тых яшчэ часоў,
Калі жанчын кахалі.

Я з тых яшчэ часоў,
Дзе начавала воля
На схілах курганоў,
Каля кастроў у полі.

Там з глыбіні  вякоў
І плачуць, і смяюцца...
Я з тых яшчэ часоў,
Куды ўжо не вярнуцца.

НАСТАЛЬГІЯ
Дзе тое, светлае былое,
Той непаўторны зоркапад
І дарагое з дарагога —
Кахання першага пагляд?

О, неабдымная раскоша
Вачэй блакітных і крыніц!
Там  пад сукенкаю ў гарошак
Так много спела таямніц!

Цяпер няма таго ў паміне:
Балотам дыхае вада.
На сцёгнах — джынсавыя міні,
На вуснах — моўная брыда.

Якое тут зачараванне,
Таемнасць цела і душы?..
Ідуць дзяўчаткі на спатканні,
Нібыта лялькі-галышы.

* * *
Полымя сіняе ў царстве асінавым,
Выстрыглі  ў лёхах ружы стрыжы.
Крык жураўлінавы,
                 пах журавінавы
Вочы і сэрца запарушыў.

Зацерушыў дождж халодны, 
                             някліканы.
Баравікі аплылі ў верасах.
Толькі апенькі шапкай вялікаю
Грэюць сябе на прыручаных пнях.

“Елка махнатая сцежку завешала”.
О, як умеў адчуваць гэта Фет!..
Вольны вятрыска плача нявесела
Хмар табункі выпраўляючы ў свет.

Àëåã
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РАДАВОД
Я не бачыў свайго мінулага,
я не ведаю, што будзе наперадзе,
мая памяць даўно ўжо згінула 
ў рачным глыбакаводным нераце. 

Цені далёкіх продкаў 
адбіваюцца на сцяне 
пад назвай Час.

ТВОЙ ПОЗІРК
Твой позірк —
запытальна-апраўдальны,
твой позірк —
закахана-апантаны,
твой позірк —
смелы, свежы, светлы,
такі пяшчотны, такі летні.
Твой позірк —
хмуры, крыўдны, злосны,
такі няўмольны, крыху млосны,
твой позірк —
ваяўніча-заклікальны,
твой позірк —
вечна незгасальны!

* * *
Ты песціла слых мой песнямі,
пяшчота струменіла вуснамі,
і ціха, пакуль неакрэслена
ўсё цела трымцела спакусаю.

Лагодай прымроеным вечарам
сустрэча была непазбежнай:
бо разам шукалі мы велічы,
бо разам мы праглі бязмежжа...

МАЙМУ АНЁЛУ
Ты выратуй мяне ад цемры,
сваёй пяшчотай зберажы.
Не атэіст я і не вернік,

не прысягаў я на крыжы.
Я буду ў пошуку дазвання.
Магчыма, размінуся з лёсам.
Маё адвечнае адхланне
ёсць ласка ці прысуд нябёсаў.

Так і жыву. Адзін, без веры.
Блукаю недзе зноў і зноў...
Дык выратуй мяне ад цемры, 
анёл маіх дзіцячых сноў.

* * *
Патрэсканы келіх
адвечных маленняў,
напоўнены нечым
старым і забытым,

Я крочу між ценяў,
а словы малітваў
у шэрай пустэчы 
канаюць бясследна.

* * *
Нябачныя цені паўзуць па сцяне,
за вокнамі — лютая сцюжа
гуляе клубкамі імклівых завей
на лёдзе задушаных лужын.

Мой позірк няўцямна
                         шукае працягу,
абмацвае ноч невідушча,
ды ён не спатоліць
                       адвечную прагу
ў цямрэчай аглушаных душах.

* * *
Агонь, што не грэе...
Святло, што не свеціць.
Грувасціцца цемра
пачварным суквеццем.
Над кволенькім светам
пануе мана.
Фальшывыя думкі
ў прымроеных снах...

У бруд утаптаны
былы ідэал,
а побач з Месіяй
з крыжом на плячах
пакутуюць тыя,
што зведалі смак
пракляцця натоўпу...
I роспачны жах
трымае істоту
ў сваіх кіпцюрах...

I — выйсця няма?

* * *
Час новы,
час навейшы...
Парэпаныя словы
ў зусім не новым вершы..
Расхістаны асновы,
і стаў апошнім першы,
а бег свой адмысловы
Не хутка час завершыць...

* * *
Сустрэцца на парозе Вечнасці
і растварыць празрысты вакуум,
аддацца ў рукі недарэчнасці,
Зрабіць бы так, каб ты не плакала.
Дастаць з нябёсаў зоры, Сонца,
іх падарыць табе, адзінай;
адплыць бы разам у бясконцасць
і разам там навекі згінуць...

* * *
Жыццё — ураўненне
з мноствам рашэнняў,
каранямі якога
з'яўляемся мы.
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Загадзя дамовіўшыся, мы 
пайшлі з сынам у краму, каб 
купіць новы пыласос. Той, што 
набылі раней, яшчэ за савецкім 
часам, пачаў нерваваць — то 
слаба смокча пыл, а то і зусім 
адмаўляецца працаваць, уздрыг-
вае, быццам у ліхаманцы...

— Трэба, бацька, набыць 
фірмовы, — параіў мне сын, — 
сёння вунь які выбар... Не тое, 
што ты стаяў некалі за гэтым у 
чарзе некалькі сутак...

Сын даўно жыве асобна, 
ажаніўся, унукаў нам з жонкай 
падараваў. Ён у мяне — кан-
сультант па набыцці сучаснай 
тэхнікі.

— Вось і памажы выбраць 
лепшы з іх, — пагаджаюся я.

Праз нейкі час мы ўжо ў фір-
мовай краме. Маладыя хлопцы 
ў элегантных касцюмах, з дзя-
журна-гандлярскай усмешкай, 
прапаноўваюць нам цэлыя па-
ліцы гэтага тавару. Пыласосы 
адзін лепш за другі, аж вочы 
разбягаюцца.

— Нам вось гэты! — паказ-
вае Сяржук на чорны, бліску-
чы знішчальнік пылу і смецця.

— Выдатны выбар! — па-
хваліў сына гандляр. — Купіце 
— не пашкадуеце.

Ён нават прадэманстраваў 
дзейнасць замежнай тэхнікі. Я 
на ўсялякі выпадак адышоў да-
лей. Пыласос адразу зароў на 
ўсю магутнасць, але не гучна, 
а неяк прыглушана, затоена. 
Смецце, якое высыпаў хлопец 
перад гэтым на варсісты дыван 
— для дэманстрацыі, за колькі 
секунд апынулася ў чэраве па-
слухмянай тэхнікі.

— Бярэм! — узрадавана ка-
жу хлопцу. — Выпісвайце чэк.

Праз паўгадзіны мы пакінулі 
краму. Сын на сваім “мерсе” 
прывёз мяне дадому, занёс пы-
ласос у кватэру. 

— Усё, бацька, — паціснуў 
мне на развітанне руку Сяр-
жук, — бяры інструкцыю, вы-
вучай. Хаця там і так усё зразу-
мела. Будуць пытанні — звані, 
пад’еду.

За сынам зачыніліся дзве-
ры, а я яшчэ доўга меркаваў, 
як распачаць апрабацыю япон-
скай тэхнікі. Жонка была яшчэ 
на працы, а да вечара далёка, 
таму паспею і інструктаж прай-
сці, і праверыць тэхніку...

Інструкцыя была напісана 
на некалькіх мовах. Гартаў, 
гартаў, а на роднай, беларускай 
так і не знайшоў. На ўкраін-
скай ёсць, на казахскай — так-
сама, на рускай, іспанскай, анг-
лійскай... А на нашай забыліся 
японцы напісаць. Мусіць, у іх 
напруга з перакладчыкамі... Да-
вялося чытаць на рускай.

Калі ж дабраўся да апошняй 
старонкі, убачыў маленькі жоў-
ценькі аркушык паперы. 

Звярталіся да мяне, пакупні-
ка. Канечне ж, не на маёй род-
най мове.

“Дарагі пакупнік! Ты зрабіў 
выдатны выбар, купіўшы на-
шую тэхніку “Самсунг”. У су-
вязі з гэтым мы прапаноўваем 
табе прыняць удзел у конкур-
се, які мы абвясцілі для нашых 
пакупнікоў. Калі ты некаль-
кі разоў папрацуеш на нашай 
тэхніцы і адчуеш яе перавагу 
над іншымі такімі прыладамі, 
адчуеш радасць яднання з на-
шай прадукцыяй і застанешся 
задаволены чысцінёй свайго 
жытла, — напішы, калі ласка, 
апавяданне пра наш пыласос. 

Будзем вельмі ўдзячныя за 
ўдзел у нашым конкурсе. А 
пераможцаў чакаюць цікавыя 
прызы: мікрахвалёвыя печы, му-
зычная тэхніка і іншае. Прызы 
будуць дасланы першай пяцёр-
цы ўдзельнікаў конкурсу.

Загадзя дзякуем за ўдзел у 
конкурсе!

Сервісная кампанія “Сам-
сунг”.

Я не прыдаў асаблівай увагі 
гэтай абвестцы. Ніколі ж не пі-
саў апавяданняў, тым больш не 
ўдзельнічаў ні ў якіх літаратур-
ных конкурсах. Уважліва ўчы-
таўся ў тыя радкі, у якіх гава-
рылася пра тое, як уключаць і 
выкарыстоўваць пыласос. Зра-
біў усё згодна з інструкцыяй. 
Выцягнуў шнур, а ён, аказваец-
ца, і сам можа ўскочыць у ад-

тулінку, прыладкаваў гафрыра-
ваную “кішку”, далучыў да яе 
бліскучую металічную трубку... 
Лёгенька націснуў на клавішу 
ўключэння. Рухавічок радас-
на, як здалося мне, пачаў сваю 
працу. Шчотка разварушвала 
нябачныя накапленні бруду, і 
моц рухавіка ўсмоктвала ўсё 
тое ў адтуліну хобата.

Любата! Там, дзе я праводзіў 
ім, і няўзброеным вокам было 
бачна, што нічога не заставала-
ся: усё ўсмоктвалася ў мяшэчак 
пыласоса. 

Жонка прыйшла дадому і 
адразу ўбачыла, як усё зіха-
ціць чысцінёй. Пахваліла мяне 
за выкананую працу. Ацаніла і 
здольнасці набытай тэхнікі.

— Вось што значыць загра-
ніца, — прамовіла мая Валянці-
на, — для людзей робяць якую 
палёгку...

Ужо кладучыся ў ложак, я 
зноў захацеў прабегчыся па 
інструкцыі: ці правільна ўсё 
рабіў, калі наводзіў чысціню ў 
кватэры. З тоненькай кніжач-
кі выпаў аркушык паперы, на 
якім вялікімі зялёнымі літарамі 
было пазначана: “Увага! Кон-
курс!”

Зноў учытаўся ў радкі. І раз, 
і другі, і трэці. Жонка заснула 
ўжо і не звяртала на мяне ўвагі. 
А ў мяне і сон чамусьці прапаў. 
Нешта муляла, нехта спіхваў 
мяне з ложка. Я нічога не ра-
зумеў. А потым нехта і шапнуў 
на вуха: “Сядай за стол... Раз 
купіў пыласос, то ты аўтама-
тычна становішся ўдзельнікам 
конкурсу. Бяры паперу, руч-
ку... Ну, чаго разлежваешся ў 
ложку? Да раніцы напішаш. Ты 
ж усё роўна пенсіянер, таму і 
днём можаш адаспацца...”

Я паслухаўся, падпарадка-
ваўся нечаканаму загаду невя-
домага і нябачнага жыхара ма-
ёй кватэры. Не ведаў, што і ён 
прапісаны на нашай жыллёвай 
плошчы...

Узяў школьны сшытак “у 
клетачку”, пайшоў на кухню, 
каб не пабудзіць Валянціну, раз-
гарнуў перад сабою старонкі...

...У маёй кватэры сярод ночы 
пачуўся тэлефонны званок. 

“Хто б гэта? — незадаволе-
на падумаў я, падымаючы слу-
хаўку. — Што за ахламон такі 
спаць не дае?”

Але жонка на дзіва не адрэа-
гавала на начную пабудку.

— Алё! — амаль шапчу ў слу-
хаўку. — Алё! Хто гэта?

— Ды я гэта, я, Рыгор... Не 
пазнаеш хіба? Пятрусь Каша-
ед...

— А, ты... Чаго спаць не да-
еш, сярод ночы будзіш?

— А чаго ты днём спіш, Ры-
гор?

— Ноч цяпер на дварэ, а ты 
“днём”... Чатыры гадзіны ночы.

— Выбачай, дружа! Я зблы-
таў час. Я ж у Афрыцы знахо-
джуся.

— Чаго цябе туды занесла?
— Камандзіроўка. Так, чаго 

я табе званю, паслухай. Віншую 
цябе з днём нараджэння!

“Я ж зусім забыўся, што ў 
мяне сёння дзень нараджэння, 
і жонка чамусьці пра гэта ўчора 
не нагадала. Склероз, мусіць, у 
мяне...” — падумаў я з горыч-
чу.

— Дзякую, дружа, я і забыў-
ся пра тое.

— Ведаеш, я доўга думаў, 
што ж табе падараваць на дзень 
нараджэння... І прыдумаў. Як 
школьнаму сябруку рашыў па-
дараваць табе... рэптылію. Гэ-
та калі гаварыць з навуковага 
пункту гледжання, а калі про-
ста, то невялікага ўдаўчыка... 
Невялікі такі, метры тры ў даў-
жыню.

— Што?! Удава? Ты што, 
Пятрусь?

— Я што, я нічога... Я ж ужо 
ў самалёце сяджу. Раніцою ў 
Мінск прылятаю. Так што хо-
чаш-не хочаш, а падарунак мой 
прымеш... Я там знаходзіўся па 
наладжванні культурных сувя-
зяў з папуасамі племені Тумба-
Бумба. А правадыр Тарантула 
за сумленную працу хацеў мне 
падараваць трох папуасак. А 
навошта яны мне? Яны ж ні 
шыць, ні цыраваць не ўмеюць... 
А зубы ў іх — як нашы капані-
цы для акучвання градак. Ногі 
“калясом”, на галаве дровы но-
сяць.... Так што я толькі нізка 
пакланіўся правадыру і адмо-
віўся ад такіх падарункаў. Дык 
ён, каб не застацца даўжніком, 
прымусіў мяне ўзяць тры рэп-
тыліі — сапраўдных афрыкан-
скіх удаваў. Так што чакай, ра-
ніцою буду...

— Пятрусь, ты, мусіць, мары-
хуаны накурыўся! — выказаў 
яму сваё абурэнне, — а мо там 
якая зебра ўбрыкнула — наво-
шта мне твой удаўчык? Я ж у 
камуналцы жыву, суседзі, дзеці 
вакол. У нас і кухня агульная. 
Як мне жыць побач з гэткім 
стварэннем, га?

— Ды ты не хвалюйся... Рэп-
тылія вучоная, прыручаная. Усе 
твае каманды будзе выконваць. 
Павернеш рукой направа, яна 
ўправа папаўзе, налева — левы 
ход дасць. Разумніца! Спадаба-
ецца яна табе, слова даю.

— А чым жа яе карміць бу-
ду? — узмаліўся я роспачна, 
не ведаючы, як выблытацца з 
гэтай непрыемнай і нечаканай 
гісторыі.

— А ён, удаў, есць усё, што 
ў тваёй кватэры знойдзец-
ца. Асабліва любіць біялагіч-
на чыстыя прадукты. Можа 
і мышэй есці, яшчэ — калі 
ёсць прусакі, мухі, жабы, па-
вукі, камары... Карацей, што 
пад пашчу патрапіцца. Нават і 
каменьчыкі дробныя. Цвічочкі 
і шурупчыкі, бітае шкло, ста-
рыя ніткі, іголкі, завушніцы... 
А калі страўнік напоўніцца, 
то ў ягоных чорных вачах за-
свецяцца чырвоныя агеньчы-
кі. Гэта і будзе сігнал, што ён 
ужо аб’еўся рознай поскудзі. 
Ты пасля гэтага павінен выне-
сці яго на вуліцу, на сметніцу, 
раз-другі матлянуць, як дзягай, 
— і ўсё тое вываліцца з яго. І 
тады адразу паўзуна запіхвай 
у кардонную скрыню, каб су-
пакоіўся...

Мне хацелася яшчэ нешта 
ўдакладніць, а то і зусім адмо-
віцца ад яго падарунка, але ў 
слухаўцы пачулася жаласлівае 
— піп-піп-піп...

Лёг у ложак, а думкі зноў 
свідруюць галаву. Я задаваў 
сам сабе тысячы пытанняў 
і не знаходзіў ніводнага ад-
казу. Трэба ж такое ўдумаць 
— удаўчыка на тры метры ў 
якасці падарунка!.. Што ж мне 
з ім рабіць? Ці трэба на пра-
гулку выводзіць, і калі? Яму ж 
яшчэ і наморднік ці напыснік 

трэба, а дзе яны прадаюцца? 
А калі возьме ды ўцячэ, запаў-
зе куды пад “хрушчоўку”? А 
калі дзяцей напалохае сваім 
нечаканым з’яўленнем? Тады 
ж без міліцыі не абысціся... 
Лепш бы ўжо папуаску пры-
вёз мне сябар... Не, не трэба і 
папуаску, бо што тады жонка 
падумае?

А Валянціна не ведала пра 
мае перажыванні, бо і не чула 
тэлефоннага званка, не чула, 
як я размаўляў з Петрусём...

Заснуў і я праз нейкі час, але 
прахопліваўся ў халодным по-
це: перад вачыма стаялі кольцы 
ўдава. І снілася мне, што ён хо-
ча абхапіць імі мяне за шыю... 
Кашма-а-арр!.. Калацілася сэр-
ца, млелі ногі...

Прачнуўся ад пранізлівага 
званка ў дзверы. Жонкі побач 
не было — падалася даўно на 
працу. Я і не чуў, калі яна вый-
шла з кватэры.

Я адчыніў дзверы.
На парозе стаяў Пятрусь і 

радасна ўсміхаўся.
— Ты што, яшчэ спаў? — па-

глядзеў ён на мяне недаўменна. 
— Хутка адзінаццаць гадзін... 
Я думаў, што ты і стол накрыў 
ужо, мяне сустракаеш...

Ён пераступіў парог і паста-
віў на падлогу каля вешалкі вя-
лізную кардонную скрыню..

— Прымай падарунак! — вы-
дыхнуў ён.

А я яшчэ не мог ачомацца 
ад сну, раз-пораз пазяхаў, пры-
крываючы рот рукой. А Пят-
русь не мог уседзець на месцы, 
мітусіўся, хадзіў па кватэры, 
прыглядаўся да закуткаў, пад 
шафы заглядваў...

— Трэба ж праверыць уда-
ва, пакарміць яго варта, бо 
ён вельмі злы, калі галодны, 
— тлумачыў мне сябрук, рас-
крываючы скрыню, — ды і ты 
павінен мець уяўленне, што гэ-
та за звер такі афрыканскі...

Спачатку ён дастаў хвост, 
пасля даўгое тулава, аж пакуль 
не паказалася галава з разяў-
ленай пашчай. Удаў неяк па-
дазрона паглядзеў на мяне, я 
ажно перасмыкнуўся. На ілбе 
рэптыліі блішчэлі гузікі вачэй.

Пятрусь расцягнуў удава 
на ўсю даўжыню. Сапраўды, 
больш як тры метры. 

— Адкуль пачнём кармёж-
ку? — паглядзеў на мяне Ка-
шаед.

У адказ я толькі паціснуў 
плячыма.

— Ладна, пачну з тумбачкі...
Ён дапамог удаву прапаўзці 

колькі метраў, прачыніў дзвер-
цы і ўсунуў туды хобат ўдава. 
Прусакі, канечне ж, не чакалі 
падобнага нападу. У імгненне 
вока ўся “конніца Чынгіс-хана” 
ўскочыла ў пашчу рэптыліі. За 
ёю зніклі хлебныя крышынкі, 
павуцінне з засохлымі мухамі... 
Усё, што назбіралася там за 
месяц ці два, ускочыла ў нена-
жэрны страўнік.

Потым удаў папоўз на каму-
нальную кухню. Яго зацікавілі 
дзіркі пад плінтусамі, прагры-
зеныя норы. О дзіва! Ён пра-
сунуў галаву ў норы і падаўся 
некуды ў глыбіню. Пачуўся 
мышыны піск.

Пятрусь радасна паглядаў 
на мяне, быццам пытаўся: “Ну, 
што? Падабаецца табе праца 
рэптыліі? А ты пытаўся, на-
вошта яна табе... Радуйся, што 
займеў гэткае дзіва...”

Але тут вока ўдава зрабілася 
чырвоным.

— Ну, усё, — уздыхнуўшы, 
прамовіў Пятро Кашаед. — 
Поўны ажур і абажур. Удаў на-
кормлены, чысціня ідэальная.

А рэптылія яшчэ працягвала 
ўздрыгваць, ператраўліваючы 
змесціва страўніка. Не звяр-
таючы на гэта ўвагі, Пятрусь 
хуценька скруціў яе ў некалькі 
кольцаў і паклаў у скрыню.

Я не ведаў, радавацца мне 
ці засмучацца. Вельмі ж не-
звычайны падарунак прынёс 
Пятрусь. Падумалася: а колькі, 
цікава, каштуе ўдаў? Трыста, 
пяцьсот долараў? А мо і бо-
лей...

Ён засунуў далей ад праходу 
скрыню, усклаў на яе яшчэ ад-
ну — з абуткам, прыціснуў, каб 
рэптылія не змагла вызваліцца 
з палону.

Стол мы ўжо накрывалі ра-
зам. Нарэзалі каўбасы, зрабілі 
салаты, насмажылі яечні. Смач-
ны пах разлятаўся па кватэры.

З агульнага калідора пачулі-
ся воклічы:

— Людцы, гляньце, як чы-
сценька стала ў нас! І хто гэта 
здагадаўся навесці такі пара-
дак? Усё блішчыць-зіхаціць. А 
то чакалі, калі хто-небудзь зро-
біць гэтую брудную работу... 
Няйначай, у нас завёўся добры 
дамавік-памочнік!

Мы з сябрам пераглянуліся, 
заўсміхаліся.

Тоненькі струменьчык бела-
га напою паліўся ў шкалікі: мы 
выпілі за мой дзень нараджэн-
ня і “замачылі” заадно афры-
канскага ўдаўчыка...

...Я і забыўся зусім пра свае 
начныя пакуты. Забыўся, што 
за тую ноч напісаў кароцень-
кае апавяданне “Падарунак” і 
адаслаў яго па ўказаным у па-
перцы адрасе.

Недзе праз чатыры-пяць ме-
сяцаў прыйшоў на мой хатні 
адрас ліст. Разарваў канверт, 
дастаў паперчыну.

“Дарагі Рыгор Мікалаевіч! 
Віншуем Вас з перамогай у кон-
курсе! Вы занялі другое месца. 
Высылаем Вам мікрахвалёвую 
печ. Карыстайцеся на радасць 
і “рэптыліяй”, і печкай! Нам 
вельмі спадабалася Ваша “Рэп-
тылія”.

З павагай — калектыў сер-
віснага цэнтра “Самсунг”.

P.S. А параўнаць пыласос з 
рэптыліяй — удалая знаходка! 
Поспехаў Вам у творчасці!”

Вачам не паверыў. Яшчэ і 
яшчэ раз прачытаў тэкст. Ду-
маў спачатку, што гэта, няйна-
чай, нейкі жарт.

Сын пад’ехаў да мяне праз 
паўгадзіны. Прачытаўшы ліст, 
недаўменна паціскаў плячыма:

— Ты на самай справе дасы-
лаў ім апавяданне?

— Здаецца, дасылаў...
— Дык “здаецца”, ці сапра-

ўды пісаў апавяданне?..
— Забыўся, сын. Даўно тое 

было...
На пошце мы паказалі па-

перку, якая пацвярджала маю 
прыналежнасць да конкур-
су. Сярэдніх гадоў жанчына, 
уважліва паглядзеўшы на нас, 
усміхнулася:

— Ёсць, ёсць для вас пасы-
лачка. Мікрахвалёўка...

Яна прынесла і паставіла пе-
рад намі сярэдніх памераў ка-
робку.

— А вы не маглі б яе пра-
верыць? — нясмела папрасіў я. 
— Я не веру, што гэта прыслалі 
менавіта мне...

Жанчына смела разарвала 
абклейку, выцягнула з каробкі 
дарагую рэч і паставіла перад 
намі. Мы з сынам пераглянулі-
ся.

Па дарозе да хаты Сяржук 
здзіўлена запытаўся:

— Бацька, ты ж ніколі не 
меў дачынення да літаратуры. 
А тут паспрабаваў — і адразу 
“ў дамкі”. Як такое можа быць? 
Значыць, талент маеш, га? А я 
і не падазраваў... Ты, бацька, 
— малаток! Віншую...

Я яму нічога не адказаў. Бо і 
сам не ведаў: мне ўсё тое пры-
снілася ці сапраўды нехта пад-
бухторыў мяне узяцца за пяро.

Не ведаю і па сёння...

Язэп Крупа нарадзіўся ў вёсцы Крушнікі на Ма-
зыршчыне. Служыў у войску. Пасля дэмабіліза-
цыі працаваў на Мінскім радыёзаводзе. Скон-
чыў тэхнікум сувязі. Працаваў інжынерам на 
заводзе, будаўніком. Цяпер на пенсіі.
У “ЛіМе” друкуецца ўпершыню.

АпавяданнеАпавяданне
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— Я вельмі ўдзячная Валян-
ціну Мікалаевічу Елізар’еву за 
тое, што запрасіў мяне станца-
ваць у «Баядэрцы» і ў «Спячай 
прыгажуні». Не так даўно я ста-
ла маці, у мяне нарадзіўся сын 
Данііл, і цяпер я ў дэкрэтным ад-
пачынку. Таму вельмі рада, што 
атрымала магчымасць выйсці на 
сцэну, — прызналася мая сураз-
моўца. — Сёння балерына можа 
сумяшчаць кар’еру і выхаванне 
дзіцяці. Дарэчы, ў зоркі балета, 
карсіканкі П’етрагалы трое дзя-
цей. 

— Цяжка было прыходзіць у 
форму?

— Дастаткова цяжка. Падчас 
цяжарнасці я набрала дваццаць 
пяць кілаграмаў. А паколькі по-
тым карміла дзіця, то не магла 
сесці на дыету. Вярнуцца ў фор-
му мне дапамаглі ўрокі ў тэатры 
оперы і балета ў Мінску (за гэта 
вялікі дзякуй В. М. Елізар’еву) і 
заняткі гімнастыкай паводле сі-
стэмы Аляксандра Гладчанкі. 

— Раскажыце, калі ласка, 
пра сваё  дзяцінства. 

— Я нарадзілася ў Мінску. 
Мая маці Ірына Аляксандраўна 
— мастачка па прафесіі. Адной-
чы выпадкова я знайшла эскізы 
балерын, якія яна рабіла задоўга 
да майго нараджэння. Магчыма, 
гэта неяк запраграмавала маю 
будучую прафесію. У чатыры 
гады мяне аддалі на фігурнае 
катанне. Спорт стаўся добрай 
падрыхтоўчай базай перад ха-
рэаграфічным вучылішчам, вы-
хаваў трывушчасць. Калі мне 
споўнілася дзесяць, настаўнік з 
харэаграфічнага вучылішча пра-
панаваў прыйсці на экзамены. Я 
прайшла тры туры і была вельмі 
здзіўленая тым, што мяне пры-
нялі. Трэба было выбіраць паміж 

спортам і мастацтвам. Выбар быў 
зроблены на карысць танца.

— Ці лёгка давалася вучоба?
— Першы год зусім не ра-

зумела, што да чаго. Мне пада-
балася граць на фартэпіяна. Я 
вельмі любіла свой першы ін-
струмент: занадта вялікі, чорны, 
але з такім прыгожым гучаннем! 
Першая настаўніца харэаграфіі, 
Ніна Мікалаеўна Дзячэнка, бы-
ла строгая, патрабавальная, але 
сапраўдны прафесіянал. Яна 
адкрыла для мяне свет балета. 
Другая настаўніца, Марына Ула-
дзіміраўна Пятрова, дала мне 
добрую прафесійную базу. На 
выпускным спектаклі я танцава-
ла партыю Аўроры са «Спячай 
прыгажуні». І па сённяшні дзень 
гэта мой любімы балет.

Пасля заканчэння вучылішча 
мяне запрашалі ў Нацыянальны 
акадэмічны тэатр балета Бела-
русі, але вельмі хацелася пра-
цягваць вучобу, каб глыбей зра-
зумець сваю прафесію, ведаць 
не толькі, як той ці іншы рух ро-
біцца, але і чаму. Я паступіла ў 
Санкт-Пецярбургскую кансер-
ваторыю на спецыяльнасць “ба-
летмайстар-рэпетытар”. Адразу 
ж пачала працаваць у тэатры 

оперы і балета імя М. Рымска-
га-Корсакава. У кансерваторыі 
вялікае значэнне надавалася і 
музычнай адукацыі, уменню 
аналізаваць партытуры, і гісто-
рыі выяўленчага мастацтва. На-
прыклад, па мастацтвазнаўстве 
кожны з нас павінен быў пра-
весці экскурсію па Эрмітажы і 
Рускім музеі. У тэатры кансер-
ваторыі я станцавала Мірту ў 
«Жызэлі», Аўрору і Фларыну ў 
«Спячай прыгажуні», фею Дра-
жэ ў «Шчаўкунчыку», Адэту і 
Адылію ў «Лебядзіным возеры». 
Вельмі шмат танцавала сучаснай 
харэаграфіі. Цікавы творчы тан-
дэм атрымаўся з харэографам 
Ірынай Шаронавай. Я станца-
вала яе «Русалку», спектакль, у 
якім падчас танца дэкламуе дра-
матычны акцёр....

— А як вы прыйшлі ў Малы 
тэатр?

— Адной з апошніх партый, 
якую я станцавала ў тэатры 
кансерваторыі, была Кармэн з 
«Кармэн-сюіты» ў пастаноўцы 
Мікіты Далгушына, пасля чаго 
Мікалай Баярчыкаў, мастацкі 
кіраўнік Малога тэатра оперы 
і балета, запрасіў мяне станца-
ваць партыю Гюльнары ў ба-

леце «Карсар». Там жа я пад-
рыхтавала  партыю Джульеты 
з «Рамэо і Джульеты» і партыю 
Машы з балета «Шчаўкун-
чык». Такім чынам я засталася 
ў тэатры, дзе працую і цяпер. 
У тэатра агромністы класічны 
рэпертуар, насычаны графік 
гастроляў.

— Якія з гастрольных паез-
дак вам найбольш запомніліся?

— Паездка ў Японію, дзе я 
танцавала два спектаклі, пры-
свечаныя юбілею Р. Нурыева. 
Маім партнёрам быў Ларан Хі-
лар — этуаль парыжскай Гранд-
Апера. Гастролі на Сіцылію са  
спектаклем «Рамэо і Джульета» 
ў тэатры Беліні. Падабаецца вы-
ступаць у тэатрах Германіі.

— А запрашалі застацца  за 
мяжой?

— Запрашалі, і менавіта ў 
Германіі. Але я не захацела. 
Цяпер я жыву на два гарады: 
Мінск і Піцер. У Мінску вельмі 
дапамагае маці, малога магу да-
верыць толькі ёй.

— Што вы марыце станца-
ваць?

— Мару танцаваць больш 
сучаснай харэаграфіі. Я вель-
мі люблю сучасныя пастаноўкі, 
мне гэта цікава. На жаль, наш 
глядач ходзіць пераважна на 
класічны рэпертуар, на спектак-
лі, якія добра ведае — «Лебядзі-
нае возера», «Шчаўкунчык».

— А што б вы змянілі ва 
“ўнутранай” сістэме беларуска-
га альбо расійскага балетнага 
тэатра?

— Я б зрабіла паўтарагадзін-
ныя ўрокі перад спектаклем. За 
мяжой гэта норма, замежныя 
танцоўшчыкі больш трыву-
шчыя. І яшчэ мне падабаецца 
кантрактная сістэма ў тэатры. 
Мне здаецца, што для падтры-
мання высокага ўзроўню трупы 
такі крок неабходны.

— І яшчэ, калі ласка, — ва-
шы думкі наконт становішча 
балета ў сучасным свеце.

— Мы жывём у эпоху 
камп’ютэрных тэхналогій, і для 
сучаснага чалавека балет стаіць 
далёка не на першым месцы. 
Мне здаецца, што сучасны гля-
дач чакае, каб яго здзіўлялі. А 
мастацтва не ў тым, каб  вышэй  
падняць нагу, а ў тым, каб чала-
век задумаўся пра нешта вельмі 
важнае пасля спектакля, каб у 
яго з’явіліся думкі не толькі пра 
матэрыяльнае жыццё, але і пра 
духоўнае. Я вельмі хацела б, каб 
пасля маіх спектакляў  глядач 
выходзіў напоўнены, каб у яго 
душы заставаўся яскравы след, 
які б дапамагаў яму жыць.

Вольга ГОМАНАВА

— кафедра харавога дырыжыравання
прафесар                                            — 1 ст.
дацэнт                                            — 2 ст. 
— кафедра фартэпіяна:
прафесар                                            — 1 ст.
старшы выкладчык                                — 1 ст.
— кафедра спеваў: 
дацэнт                                            —1 ст.
— кафедра опернай падрыхтоўкі:
дацэнт                                            — 1 ст.
— кафедра гісторыі музыкі: 
старшы выкладчык                                — 1 ст.
— кафедра кампазіцыі:
дацэнт                                                 — 1 ст.
— кафедра харэаграфіі:

прафесар                                            — 0,5 ст.

Ганна Фокіна —
салістка Малога ака-
дэмічнага
Тэатра оперы
і балета ў Пецярбургу.
Не так даўно яна 
выканала партыю 
Фларыны
ў спектаклі
“Спячая прыгажуня”
Нацыянальнага
акадэмічнага тэатра 
балета Беларусі. 
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Хачу падзяліцца ўражаннем ад выстаўкі карцін
знакамітага ў Беларусі і за яе межамі мастака —
Аляксандра Ісачова. Выстаўка была прысвечана 
дваццацігоддзю з дня смерці мастака і праходзіла
ў горадзе Гомелі, у палацы Румянцавых-Паскевічаў. 
І нездарма менавіта там, бо толькі тая атмасфера
і абсталяванне адпавядалі прадстаўленым карцінам.

Галоўную ўвагу майстар у сваіх работах надаваў ва-
чам, бо менавіта праз вочы мог перадаць усе чалавечыя 
пачуцці: любоў, радасць, трывогу, сум, гора. Многія 
яго карціны носяць і адпаведныя назвы: “Упование”, 
“Скорбь”, “Печаль”. Шмат Ісачоў пісаў і на біблейскія 
матывы.  Яго жонка чытала Біблію, а ён у гэты момант 
усе ўражанні ад прачытанага выкладаў на паперу або 
на палатно. Ісачова лічаць першым мастаком у Бела-
русі, які авалодаў тэхнікай лесіроўкі, пры якой карціна 
спачатку малюецца акварэллю, а потым пакрываецца 
тонкім пластом алею. Работа атрымліваецца вельмі 
маляўнічай і яркай. На жаль, на выстаўцы быў прад-
стаўлены толькі адзін абраз, намаляваны А. Ісачовым. 
Астатнія знаходзяцца  ў прыватных калекцыях.

Яго не прынялі ў Саюз мастакоў, гэта была самая 
вялікая трагедыя А. Ісачова. Пры жыцці адбылася 
толькі адна выстаўка, на трэці дзень якой ён памёр, не 
дажыўшы трыццаць сем дзён да свайго 33-годдзя. Ён 
неаднойчы казаў, што памрэ або ў трыццаць тры, або 
ў трыццаць сем, “як усе вялікія людзі”. Але лёс склаўся 
так, што гэтыя лічбы перапляліся паміж сабою.

Справу бацькі працягвае сын Яраслаў Ісачоў. Але 
для яго гэта не праца ўсяго жыцця, а толькі захаплен-
не. Работы Яраслава таксама былі прадстаўлены на вы-
стаўцы.

Святлана ЖЫРАВА,
вучаніца Гомельскага дзяржаўнага

абласнога ліцэя

Установа адукацыі
«Беларуская дзяржаўная акадэмія музыкі»

аб'яўляе конкурс на замяшчэнне пасад
(да 5-ці гадоў) прафесарска-выкладчыцкага складу 

(для тых, хто мае мінскую прапіску)
з далейшым заключэннем кантракту ў выпадку 
выбрання на тэрмін, вызначаны Наймальнікам:

Міжнародны маладзёжны 
музычны фестываль “Ан-
тоніо Вівальдзі: барока і су-

часнасць” прайшоў у Мінску. 
Фэст прысвячаўся 330-годдзю 
з дня нараджэння італьянскага 
генія — аўтара соцень скры-
пічных канцэртаў, духоўных 
твораў, опер. Арганізавалі імп-
рэзу Беларуская дзяржаўная 
акадэмія музыкі, Беларускі са-
юз кампазітараў, Нацыянальная 
дзяржаўная тэлерадыёкампанія, 
касцёл Прасвятой Тройцы (св. 
Роха) ды касцёл святых Сымона 
і Алены (Чырвоны). На працягу 
чатырох дзён ладзіліся канцэр-
ты камернай вакальна-інстру-
ментальнай і харавой музыкі. 
Адбылася навукова-практычная 
канферэнцыя студэнцкага наву-
кова-творчага таварыства БДАМ 
“Старадаўняя музыка ў кантэк-
сце сучаснай музычнай куль-
туры”, якую дапоўніў канцэрт 
“Дыялог часоў” з твораў кампа-
зітараў эпохі барока і  маладых 
беларускіх аўтараў у выкананні 
камернага ансамбля сучаснай 
музыкі “Рацыянальная дыета”.

Да грамадска-культурнай ак-
цыі, якая з пачатку 2008 года 
разгарнулася па ўсёй кра-

іне, далучыўся і Нацыянальны 
акадэмічны тэатр оперы Бела-
русі. Прыкладам — падзея, што 
адбылася 5 красавіка ў Палацы 
Рэспублікі. Гэта быў сумесны га-
ла-канцэрт салістаў нашай опер-
най сцэны і Марыінскага тэатра 
Санкт-Пецярбурга. Акцыя “Мы 

— беларусы!” з удзелам расійскіх 
артыстаў? Гэта можа выклікаць 
здзіўленне, калі не ведаць, што го-
сці прыехалі выступіць... у сябе на 
радзіме. Сярод зорак марыінскай 
опернай сцэны, якія тым вечарам 
ззялі ў Мінску,  — ураджэнка Бе-
ларусі, выпускніца нашай Акадэ-
міі музыкі, спявачка з сусветнымі 
імем Ірына Гардзей, маладзеча-
нец Уладзіслаў Сулімскі, які па-
сля заканчэння Маладзечанскага 
музычнага вучылішча паступіў у 
Санкт-Пецярбургскую кансерва-
торыю, а цяпер удасканальвае ва-
кальнае майстэрства ў Італіі,  і вы-
хаванец гэтай жа кансерваторыі, 
лаўрэат чатырох міжнародных 
конкурсаў, мінчанін Аляксей Та-
навіцкі. Удзельнікамі гала-канцэр-
та былі лепшыя оперныя салісты 
Беларусі: Аксана Волкава, Юрый 
Гарадзецкі, Алена Шведава,Тац-
цяна Гаўрылава (на здымку)... 
Дырыжор праграмы — Андрэй 
Галанаў.

У адпаведнасці з распачатай 
сёлета міжнароднай прагра-
май супрацоўніцтва Гродзен-

скага абласнога тэатра лялек з 
тэатрамі Польшчы ажыццёўлены 
тэматычны праект, прымерка-
ваны да Года здароўя. Гэта новы 
лялечны спектакль “Карыус і Бак-
тус, або Зубная казка”, прэм’ера 
якога адбылася ў Гродне. Паста-
ноўку ажыццявіў вядомы рэжы-
сёр-лялечнік з Польшчы Яраслаў 
Антанюк. Ён прапанаваў для су-
меснага спектакля твор, які ўжо 
ставіў для юных польскіх і хар-
вацкіх гледачоў. Інсцэніроўка і 
музыка да спектакля ствараліся ў 
тэатры лялек Ломжы, дзе працуе 
Я. Антанюк, а лялькі казачных 
персанажаў Карыуса ды Бактуса, 
касцюмы і дэкарацыі зроблены 
гродзенскімі мастакамі.

С. ВЕТКА
Фота аўтара
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Задоўга да таго, як з’явілася 
дзяржаўная праграма па 

падтрымцы і развіцці малых га-
радоў, Нацыянальны канцэртны 
аркестр Беларусі пачаў ладзіць 
святы музыкі ў нашых невялікіх 
мястэчках — Нясвіж, Заслаўе, 
Мір, Мсціслаў, Тураў, — дзе 
яшчэ захаваўся след багатай гі-
сторыі ды старажытнай культу-
ры. Без малога 80 такіх фесты-
валяў прайшло ў не спешчаных 
мастацкімі падзеямі беларускіх 
гарадах: парадкавы нумар сёлет-
ніх “Чачэрскіх сустрэч” — сем-
дзесят сёмы. Зрэшты, хіба ў ліч-
бах вымяраецца ўзровень куль-
туры і духоўнасці? 

У межах “Чачэрскіх сустрэч”, 
праведзеных ужо другі раз, ад-
быліся не толькі канцэртныя 
праграмы, выстаўкі, але і асамб-
лея “Дыялог парламентарыяў Бе-
ларусі з актывам Чачэрскага ра-
ёна” (пра яе падрыхтавана асоб-
ная публікацыя), падчас якой 
надзённыя для Гомельшчыны 
сацыяльна-культурныя прабле-
мы абмяркоўваліся ў іх спалучэн-
ні. З удзячнасцю да кіраўніцтва 
Гомельскай  вобласці, раённых і 
мясцовых улад за падтрымку яго 
ініцыятыў мастацкі кіраўнік “Ча-
чэрскіх сустрэч” маэстра М. Фін-
берг кажа:

— Я сам нарадзіўся ў невялікім 
гарадку на Гомельшчыне, таму з 
вялікім  задавальненнем раблю ўсё 
магчымае, а часам і немагчымае, 
каб у такіх мясцінах адбываліся 
святы сапраўднага прафесійна-
га мастацтва. Каб гучала наша 
родная беларуская музыка — і 
старадаўняя спадчына, і творы 
сучасных кампазітараў, якія пі-
шуць у акадэмічных жанрах, і 
свая, беларуская песня з беларус-
кімі словамі, і ўзоры сусветнай 
класікі. У нашых невялікіх гара-
дах жывуць цудоўныя, адметныя 
людзі. Яны вельмі тонка адчува-
юць мастацтва і ўмеюць слухаць 
самую розную і самую складаную 
музыку. А што яшчэ важна і дзе-
ля чаго трэба пашыраць такі 
фестывальны рух — дык гэта 
выхаванне новых пакаленняў да-
сведчаных слухачоў. У гарадах з 
пэўным фестывальным стажам 
— Нясвіжы, Заслаўі — плён та-
кой асветніцкай дзейнасці ўжо 
адчуваецца: колішнія падлеткі 
прыходзяць у канцэртную залу 
са сваімі зусім яшчэ малалетні-
мі дзецьмі. Гэта радуе, усцешвае: 
гадуюцца слухачы ХХІ стагоддзя 
— значыць музыканты працуюць 
не толькі дзеля сённяшняй публі-
кі, а і на будучыню. З пачуццём 
асаблівай адказнасці мы пра-
водзім такое свята  ў Чачэрску 
— рэгіёне, найбольш пацярпелым 
ад чарнобыльскай навалы. Для 
людзей, якія жывуць і працуюць 
у спецыфічных умовах, вельмі 
важная духоўная падтрымка, су-
стрэчы з жывой музыкай.

Летась у Чачэрску ўпер-
шыню гучалі ўзноўленыя 

старонкі нашай музычнай даўні-
ны, айчынная класіка ХХ стагод-
дзя, паяднаныя ідэяй галоўнага 
фестывальнага канцэрта: “Му-
зычнае мастацтва Беларусі: на 
скрыжаванні стыляў і эпох”. Сё-
лета камерная калектывы, што 
працуюць у структуры вялікага 
аркестра, падрыхтавалі прэм’еру  
праграмы “Беларуская інстру-
ментальная музыка. Лепшае”.  
Доктар мастацтвазнаўства, пра-
фесар Вольга Дадзіёмава, наву-
ковы каментатар фестывальных 
імпрэз Нацыянальнага канцэрт-

нага аркестра, уразіла не толькі 
як натхнёная і артыстычная вя-
дучая,  але і як мудры педагог-
псіхолаг. Аўдыторыя Чачэрска 
пакуль, зразумела ж, адрозні-
ваецца ад спанатраных нясвіж-
скіх меламанаў (дзякуй “Музам 
Нясвіжа”!). І, улічыўшы гэтую 
акалічнасць, В. Дадзіёмава знай-
шла даходлівую інтанацыю, што 
зрабіла захапляльным яе аповед 
і настроіла публіку на ўдумлівае 
слуханне, па сутнасці, нязнанай 
музыкі.

А гучала і сапраўды ўсё леп-
шае, што ёсць у рэпертуары 
чыннікаў музычнага свята. Ан-
самбль кларнетыстаў пад кіраў-
ніцтвам заслужанага артыста 
Беларусі Генадзя Забары, напры-
клад, прапанаваў дзве цудоўныя 
п’есы Напалеона Орды, раман-
тычны, як подых ветру ў шатах 
дрэў, “Вальс” Станіслава Ма-
нюшкі, аздобленую дасціпнымі 
гукавымі штрыхамі “Гумарэску” 
Генрыха Вагнера. Музыку гэтага 
ж  беларускага кампазітара ХХ 
стагоддзя — зухаваты “Абэрак” 
з балета “Падстаўная нявеста” 
— уключылі ў сваё выступленне 
флейтысты (дарэчы, манаграфіч-
ная праграма з твораў Г. Вагне-
ра будзе адной з галоўных па-
дзей сёлетняга музычнага свята 
ў Мсціславе)...  Музыка яркая, з 
выразнымі танцавальнымі рыт-
мамі ды жанравым каларытам, 
выклікала шчыры водгук у зале, 
якая цёпла прымала “Фландрыю” 
Яўгена Глебава,  “Польку” Міка-
лая Чуркіна,“Гульбішча” Генрыха 
Вагнера” з рэпертуару ансамбля 
трубачоў “Інтрада”; “Танец ду-

хаў” Міхаіла Ельскага, фрагмен-
ты з балета Станіслава Манюшкі 
“Плытагон” і “Канцэртны вальс” 
Уладзіміра Солтана ў выкананні 
Ансамбля салістаў на драўляных 
духавых інструментах...  Ды і 
больш складаныя творы — дзве 
часткі з Квартэта Уладзіміра 
Кур’яна ў выкананні Струннага 
квартэта ды Дванаццатую сімфо-
нію Дзмітрыя Смольскага ў ін-
тэрпрэтацыі Камернага аркестра 
пад кіраўніцтвам Валерыя Сарокі 
— знайшлі сваіх прыхільнікаў у 
Чачэрску. А славуты Ля мінорны 
паланез Міхала Клеафаса Агін-
скага, наўмысна не абвешчаны 
вядучай праграмы, публіка пазна-
ла з першай аркестравай фразы 
і выказала сваё захапленне спан-
таннымі апладысментамі...

У той дзень Нацыянальны 
канцэртны аркестр выступіў 
таксама са святочнай праграмай 
“Табе, Чачэрск, — нашы песні”. 
А фае кінаканцэртнай залы “Ка-
стрычнік” прываблівала гледачоў 
вялікай экспазіцыяй творчасці 
юных умельцаў, якія займаюцца 
ў мясцовых гуртках.

Нас, лімаўцаў, прыемна здзівіў 
стэнд, прысвечаны юбілею стар-
шыні Саюза пісьменнікаў Бела-
русі Мікалая Чаргінца: у больша-
сці прадстаўленых тут матэрыя-
лаў мы адразу пазналі публікацыі 
“ЛіМа”, у тым ліку і справаздачу 
пра першыя “Чачэрскія сустрэ-
чы” з удзелам парламентарыяў, 
сярод якіх быў і М. Чаргінец... 

Дзякуючы такім імпрэзам, 
жыхары Чачэрска адкрылі для 
сябе унікальны свет вялікага 
творчага калектыву, у якім гра-

юць і паважныя, тытулаваныя 
сталыя майстры, і такія прыго-
жыя маладыя віртуозы, ганара-
ваныя лаўрамі прэстыжных вы-
канальніцкіх конкурсаў. Многія 
ўпершыню слухалі жывое гу-
чанне  аркестра, якому падулад-
ныя ці не ўсе музычныя жанры: 
ад камерных інструментальных 
да сімфанічных, ад папулярнай 
эстраднай п’есы да джазавай 
партытуры...

Творчая універсальнасць і 
самадастатковасць Нацы-

янальнага канцэртнага аркестра 
Беларусі напоўніцу выявілася 
праз два дні пасля яго вяртання з 
“Чачэрскіх сустрэч” у Мінск, дзе 
распачаўся новы арыгінальны 
праект М. Фінберга: “Шлягеры 
на ўсе часы”. 

У Вялікай зале Беларускай 
дзяржаўнай філармоніі чатыры 
вечары запар адбываліся кан-
цэрты, праграмы якіх паспрыя-
лі раскрыццю жанравай розна-
баковасці знанага калектыву і 
засведчылі высокі ўзровень яго 
папулярнасці ў сталіцы. Дарэ-
чы, для таго, каб зрабіць высно-
ву пра запатрабаванасць новага 
праекта, неабавязкова спасы-
лацца на лічбы — дастаткова 
прыгадаць шматлікіх прэтэн-
дэнтаў на прыстаўныя зэдлікі ў 
партэры.   

Да назвы “Шлягеры на ўсе 
часы” можна дадаць яшчэ чаты-

ры словы: “...і на ўсе густы”. Бо 
і сапраўды, кожны зацікаўлены 
гэтым праектам знайшоў у ад-
мысловых, такіх адрозных між 
сабою праграмах, нешта для ся-
бе.  І цяпер хтосьці захоплена 
прыгадвае, напрыклад, як інтэлі-
гентна і нязмушана, з іскрынкамі 
ўспамінаў пра музычнае асярод-
дзе, у якім і сам быў узгадаваны, 
Ігар Бэлза,  народны артыст Ра-
сіі, вёў праграму, прысвечаную 
творчасці Мікаэла Тарывердзіе-
ва, і як натхнёна была прадстаў-
лена гэтая творчасць салістамі 
Нацыянальнага канцэртнага ар-
кестра... Хтосьці з прыемнасцю 
адзначыць вялікую працу заслу-
жанага калектыву, яго аранжы-
роўшчыкаў і спевакоў, па ства-
рэнні яшчэ адной манаграфічнай 
праграмы — аўтарскага вечара 
легендарнага ўжо сёння савецка-
га песенніка Аскара Фельцмана 
(стан здароўя, аднак, не дазволіў 
кампазітару папрысутнічаць на 
свяце сваёй музыкі, хаця ён збі-
раўся прыехаць у Мінск)...

 “Шлягеры на ўсе часы” — гэ-
та яшчэ і назва заключнага гала-
канцэрта, наведнікі якога шчыра 
падпявалі сваім улюбёным пес-
ням (у тым ліку і кінашлягерам, 
якія не маюць узросту і перада-
юцца з пакалення ў пакаленне), 
прадстаўленым Ганнай Благавай, 
Святланай Вежнавец, Таццянай 
Глазуновай, Галінай Грамовіч, 
Ларысай Грыбалёвай, Алесяй 
Дзяржавец, Наталляй Тамелай, 
Юрыем Вашчуком, Дзмітрыем 
Качароўскім, Дзянісам Лісам, 
Русланам Мусвідасам, Сашам 
Нема, Мікалаем Скорыкавым, 
групай бэк-вакалістаў, танцоў-
шчыкамі. І, вядома ж, музыкан-
тамі аркестра на чале з Міхаілам 
Фінбергам. 

А яшчэ хтосьці (у тым лі-
ку і аўтар гэтых радкоў) будзе 
доўга ўспамінаць самы першы 
канцэрт новага праекта: “Джаз 
і класіка”.    Удзельнічалі ў ім 
амаль усе музыканты, што пра-
цуюць у складзе аркестра — ар-
ганізатара свята: сузор’е Біг-
бэнда, лаўрэаты міжнародных і 
рэспубліканскіх конкурсаў Ка-
мерны аркестр з дырыжорам 
Валерыем Сарокам, Ансамбль 
салістаў на драўляных духавых 
інструментах (кіраўнікі — Барыс 
Нічкоў ды Генрых Гедыльтар), 
Ансамбль кларнетыстаў з яго лі-
дэрам Генадзем Забарам, Струн-
ны квартэт — Ганна Захарава, 
Антаніна Казлова, Аляксандра 
Зебрына, Віялета Каранькова... 
Дынамічнае чаргаванне жанраў 
і стыляў. У адной прасторы суіс-
навалі музыка Роба МакКонела і 
Уладзіміра Кур’яна, тэмы Нікола 
Паганіні ды  Дзюка Элінгтана, 
Джаакіна Расіні ды Дзізі Гілеспі. 
Авацыі “зрывалі” лаўрэат між-
народных конкурсаў скрыпач 
Арцём Шышкоў (бліскуча са-
ліраваў у “Шторме”  — “Лета” 
з папулярнага цыкла канцэртаў 
Антоніо Вівальдзі),  гітарыст-вір-
туоз Сяргей Анцішын, трамба-
ніст Дзмітрый Бударын.... 

Святаслаў Бэлза, які неад-
нойчы супрацоўнічаў з нашым 
Нацыянальным канцэртным ар-
кестрам і вёў гэты канцэрт, напа-
чатку заўважыў: “Класіка і джаз. 
Пры такім спалучэнні зала нібы 
падзялілася напалам, адпаведна 
прыхільнасцям публікі. Але па-
сля канцэрта, я думаю, кожны з 
прысутных будзе інакш ставіцца 
да музыкі сваіх “апанентаў”.

Так і было. Бо ў мастацтве ня-
ма жанраў высокіх і нізкіх. І му-
зыка, па вялікім рахунку, падзя-
ляецца толькі на дзве катэгорыі: 
кепскую і добрую. Ці ж не так? 

Святлана БЕРАСЦЕНЬ
На здымках: доктар мас-

тацтвазнаўства Вольга Дадзі-
ёмава; сталічны гала-канцэрт 
“Шлягеры на ўсе часы”; Струн-
ны квартэт Нацыянальнага 
канцэртнага аркестра Беларусі; 
на выстаўцы творчасці тале-
навітай моладзі ў Чачэрску.

Фота Віктара Кавалёва
і Кастуся Дробава

Беларускі саюз мастакоў глыбока смуткуе з прычыны смер-
ці заслужанага дзеяча мастацтваў БССР, члена Беларускага 
саюза мастакоў КАЗАКОВА Барыса Іванавіча і выказвае 
шчырыя спачуванні родным і блізкім нябожчыка.

Што і казаць, камерцыйныя фестывалі, забаўляльныя праграмы, падсілкаваныя 
шоу-бізнесам,  не дбаюць пра дачыненне да гістарычных культурных традыцый,
не спрыяюць духоўнаму або інтэлектуальнаму ўзбагачэнню нацыі. У адрозненне ад 
іх, творчыя акцыі Нацыянальнага канцэртнага аркестра Беларусі маюць глыбінныя 
повязі з каранямі роднай культуры, арыентуюцца на лепшыя, апрабаваныя часам, 
здабыткі ў розных жанрах айчыннага і сусветнага мастацтва, напаўняюцца
жыватворным гуманістычным, асветніцкім сэнсам. Нясуць у сабе дух патрыятызму, 
зараджаюць аўдыторыю пазітыўнай энергіяй.  Сведчаннем — і два музычныя
праекты, ажыццёўленыя пры канцы сакавіка гэтым знаным калектывам
пад кіраўніцтвам народнага артыста Беларусі Міхаіла Фінберга. 

Ãàðìîí³ÿÃàðìîí³ÿ
    êàíòðàñòà¢êàíòðàñòà¢
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азважаннямі такога кшталту зай-
маюцца прадстаўнікі розных сфер 
дзейнасці, іх даследаванні маюць 

спецыяльныя назвы — “кліаметрыка” 
(ад назвы музы гісторыі), “контрафак-
туальнасць” (што азначае “насуперак 
існуючым фактам”), “рэтрапрагназа-
ванне”, “укронія” (“неіснуючы час”, 
па аналогіі з “утопіяй” — “неіснуючым 
месцам”), а таксама “алагісторыя” (ад 
грэчаскага слова “allo” — іншы, другі) 
і “альтэрнатыўная гісторыя”. Калі пер-
шыя тры тэрміны ўжываюцца аднос-
на даследаванняў у галіне гістарычнай 
і эканамічнай навук, дык тры апошнія 
скарыстоўваюцца ў дачыненні да літа-
ратурных твораў, пры гэтым апошні з 
іх — “альтэрнатыўная гісторыя” — най-
больш распаўсюджаны (часам ужыва-
юцца таксама тэрміны “віртуальная гі-
сторыя”, “негатыўныя гісторыі”).

Лічыцца, што пачатак згаданым тво-
рам паклала напісанае яшчэ да Першай 
сусветнай вайны эсэ англійскага гісто-
рыка Джорджа Маколея Трэвельяна 
(1876—1962), у якім аўтар намагаўся ўя-
віць, як склалася б гісторыя Еўропы ў 
выпадку, калі б Напалеон выйграў бітву 
пад Ватэрлоа. Але ж яшчэ ў XVII стагод-
дзі французскі філосаф Блэз Паскаль 
(можа, жартуючы) выказаў меркаван-
не, што “твар зямлі мог бы быць іншым, 
калі б егіпецкая царыца Клеапатра мела 
б не такі прыгожы носік”.

У апошнія дзесяцігоддзі ўзрасла ці-
кавасць да падобных твораў, доказам 
чаго з’яўляецца ўзнікненне асобных 
інтэрнет-сайтаў і выданне кніг, пры-
свечаных гэтай тэме. Варта адзначыць 
серыю “Што калі б...”, выдадзеную аме-
рыканцам Робертам Каулі, адна з кніг 
якой мае падзагаловак “Знакамітыя гі-
сторыкі ўяўляюць, што магло б быць”. 
У прадмове да гэтага выдання Каулі 
адзначае, што змешчаныя ў кнізе маг-
чымыя сцэнарыі гістарычнага развіцця, 
апрача займальнасці, маюць на мэце 
больш рэльефна прадставіць важнасць 
рашаючых момантаў гісторыі і актыві-
заваць чытацкую думку, бо “няма леп-
шага спосабу зразумець, што адбылося 
ў гісторыі, чым задумацца над тым, што 
магло б адбыцца... Гісторыя ўяўляе са-
бой суму мільёнаў чалавечых рашэн-
няў, але яна можа залежаць ад выпадку, 
які часам адмяняе тысячы і мільёны та-
кіх рашэнняў”. Кніга ўключае дваццаць 
пяць эсэ, у якіх шэраг уплывовых аме-
рыканскіх навукоўцаў прапануе альтэр-
натыўныя версіі развіцця нацыянальнай 
альбо сусветнай гісторыі. Вось сутнасць 
некаторых са змешчаных у кнізе эсэ: 
“Што было б, калі б Хрыста не распя-
лі, а Понцій Пілат вызваліў бы яго?”, 
“Што калі б Марціна Лютэра спалілі на 
вогнішчы альбо абраны ім сродак ідэа-
лагічнай барацьбы — друкарскі станок 
— яшчэ не існаваў бы?”, “Што калі б у 
1917 годзе немцы не адправілі Леніна 
ў Расію ў спецыяльным цягніку, альбо 
ён спазніўся і не узначаліў бы рэвалю-
цыю?”, “Што было б, калі б Пісара не 
знайшоў бульбу ў Перу?” і г. д.

Альтэрнатыўныя версіі гісторыі скла-
даюць і пісьменнікі. І хоць жанр гэты 
яшчэ параўнальна малады, а навукоўцы 
рэдка цікавяцца ім, бо адносяць яго да 
навуковай фантастыкі альбо прадукцыі 
маскульту, ён налічвае ўжо даволі многа 
твораў, мае свае законы, тэрміналогію, 
тэматыку, анталогіі, бестселеры і т. д. 
Так, напрыклад, важнейшым элементам 
альтэрнатыўнай гісторыі з’яўляецца на-
яўнасць кропкі разыходжання (POD — 
point of divergence), гэта значыць таго 
моманту, калі аповед пачынае адрозні-
вацца ад рэальнага курса падзей. Ён мо-
жа альбо прысутнічаць у рамане, альбо 
дастаткова ясна мецца на ўвазе. Зразу-
мела, што для таго, каб ацаніць якасць 
твора гэтага жанру, чытач павінен быць 
больш-менш дасведчаны ў рэальных па-
дзеях таго перыяду, які апісваецца пісь-
меннікам.

Найбольш распаўсюджанымі тэмамі 
такіх твораў з’яўляюцца войны, рэва-
люцыі, геаграфічныя адкрыцці. Падлі-
чана, што напісана паўтары сотні аль-
тэрнатыўных версій гісторыі ХХ ста-
годдзя без Другой сусветнай вайны; два 
дзесяткі аўтараў прадставілі Новы Свет 
без Калумба і Картэса; існуе каля паў-
сотні твораў, у якіх падаюцца тыя вары-
янты развіцця гісторыі ЗША, якія маглі 
б адбыцца пры іншым фінале Вайны за 
незалежнасць (XVIII ст.) і Грамадзян-
скай вайны (сярэдзіна ХІХ ст.). Так, на-
прыклад, у адным з найбольш вядомых 
раманаў гэтага жанру “З-за нястачы 
цвіка” (For Want of a Nail, 1972) Робер-
та Собэла, прысвечаным амерыканскай 
гісторыі, пунктам разыходжання стано-
віцца бітва пры Саратозе (дзе, між ін-
шым, у перамогу арміі пад кіраўніцтвам 
генерала Джорджа Вашынгтона зрабіў 
свой унёсак Тадэвуш Касцюшка). Па-
водле альтэрнатыўнай версіі перамага-

юць англічане, якія ствараюць Канфе-
дэрацыю Паўночнай Амерыкі, а тыя, 
хто адмаўляецца падпарадкавацца ўла-
дзе, уцякаюць на поўдзень і ствараюць 
Злучаныя Штаты Мексікі. З тае пары 
абедзве дзяржавы жывуць у стане па-
стаяннага ваеннага, палітычнага і эка-
намічнага канфлікту.

Іншую версію развіцця ЗША прапа-
нуе сучасны англійскі пісьменнік і лі-
таратуразнаўца Пітэр Акройд (нар. у 
1949 г.). Яго раман “Мільтан у Амеры-
цы” (Milton in America, 1996) заснаваны 
на жыццёвай гісторыі вялікага англій-
скага паэта і публіцыста Джона Міль-
тана (1608—1674). Як вядома, у рэаль-
ным жыцці Мільтан быў паплечнікам 
Олівера Кромвеля і сваімі палымянымі 
памфлетамі і паэтычнымі творамі пра-
пагандаваў ідэі пурытанізму, што скла-
далі ідэалагічную аснову англійскай 
буржуазнай рэвалюцыі XVII стагоддзя. 
Пасля смерці Кромвеля і рэстаўрацыі 
манархіі ў 1660 годзе Мільтану давяло-
ся некаторы час хавацца ад пераследу, 
але ён быў арыштаваны і каля меся-
ца правёў у турме, а некаторыя з яго 
кніг былі спалены. Менавіта ў апошняе 
дзесяцігоддзе жыцця, ужо будучы сля-
пым, Мільтан стварыў свае вялікія па-
эмы “Страчаны рай” і “Вернуты рай”, 
а таксама драму “Самсон-змагар”, як і 
абедзве паэмы, пабудаваную на біблей-
скім сюжэце.

Кропкай разыходжання ў рамане 
Акройда стаў менавіта 1660 год. Замест 
таго, каб застацца ў Англіі, Мільтан 
уцякае (як гэта сапраўды зрабілі многія 
пурытане) у Новы Свет. Яшчэ па даро-
зе ў порт Брысталь ён выпадкова абза-
водзіцца слугою, якому дае імя Гусквіл 
(Гусінае Пяро), бо ў абавязкі таго ўва-
ходзіла вядзенне дзённікавых запісаў 
пад дыктоўку гаспадара. Іх карабель 
церпіць крушэнне, у жывых застаюцца 
толькі гэтыя двое, і ў сваім цудоўным 
выратаванні Мільтан бачыць боскую 
волю, якая вызначае для яго асаблівую 
місію на гэтай “абетаванай зямлі”. Яго 
з захапленнем сустракаюць адзінавер-
цы-пурытане, што імігравалі ў Амерыку 
раней, і з іх падтрымкай ён засноўвае 
новы горад, названы ў яго гонар Нью-
Мільтанам, які марыць ператварыць у 
рай на зямлі.

Мільтан становіцца не толькі духоў-
ным лідэрам пурытанскай абшчыны, 
але і бярэ на сябе адміністрацыйныя 
і судзейскія паўнамоцтвы. Ён выдае 
суровыя законы і ўсталёўвае жорст-
кія парадкі, нават за самыя нязначныя 
парушэнні ўводзіць смяротнае пака-
ранне. Тэакратыя, якая сапраўды мела 
месца ў Амерыцы ў XVII стагоддзі, тут 
ператвараецца ў аўтакратыю. Мільтан 

бярэ на сябе і місіянерскія абавязкі, 
намагаючыся ператварыць індзейцаў у 
хрысціян, да якіх, між іншым, ставіцца 
з пагардай, бо лічыць іх, гэтаксама як 
цыганоў ды ірландцаў, людзьмі “друго-
га гатунку”. Ён крывадушна спадзяец-
ца, што эпідэмія чумы, якую індзейцам 
прынеслі белыя, дапаможа хрысціяні-
зацыі паганцаў. Калі непадалёк ад Нью 
Мільтана з’яўляецца каталіцкая аб-
шчына, Мільтан пачынае супраць іх са-
праўдную вайну, бо яго даўняя непры-
язь да каталікоў узмацняецца бояззю 
таго, што іх жыццялюбства і адносна 
свабодныя норавы могуць нашкодзіць 
пурытанскаму ладу жыцця. Напружа-
ная палітычная і рэлігійная дзейнасць 
не пакідаюць Мільтану часу для літара-
турнай творчасці.

Як і многія іншыя творы Акройда, 
“Мільтан у Амерыцы” наскрозь інтэр-
тэкстуальны. У ім многа біблейскіх алю-
зій, ёсць пераклічка з цэлым шэрагам 
гістарычных, дакументальных і мастац-
кіх твораў, у тым ліку і самога Мільта-
на. Усё гэта, як і розныя праявы гульні 
з чытачом, робіць раман узорам пост-
мадэрнісцкай літаратуры. Але ж для 
чаго спатрэбілася пісьменніку даваць 
альтэрнатыўную версію жыцця Мільта-
на? Наўрад ці ён намагаўся звергнуць з 
пастамента свайго вялікага суайчынні-
ка. Як і кожны постмадэрніст, Акройд 
не дае яснага адказу на гэтае пытанне, 
пакідаючы чытачу права самому рабіць 
высновы. Відавочна, раман “Мільтан у 
Амерыцы” не толькі пра мінулае. Ён 
нагадвае нам, сучаснікам, пра тое, якія 
трагедыі нясуць з сабой рэлігійны фа-
натызм, аўтакратыя і непарушная ўпэў-
ненасць некаторых правіцеляў у сваёй 
бязгрэшнасці. 

Як ужо было згадана вышэй, у ліку 
найбольш папулярных тэм “альтэрнатыў-
най гісторыі” — тэма Другой сусветнай 
вайны. Ці не самым адметным творам у 
гэтым сэнсе з’яўляецца раман англічаніна 
Роберта Харыса (нар. у 1957 г.) “Фатэр-
лянд” (Fatherland), які пабачыў свет у 
1992 годзе і, стаўшы бестселерам, быў 
хутка перакладзены на некалькі дзесят-
каў моў. Сваім раманам Харыс спрабуе 
даць адказ на пытанне: і “Якой была б 
Германія, а з ёю і ўвесь свет, калі б Гіт-
лер перамог у вайне?”.

Раман пабудаваны на захапляльным 
дэтэктыўным сюжэце, удзельнікамі 
якога з’яўляецца шэраг рэальна існа-
ваўшых людзей. Дзеянне адбываецца ў 
красавіку 1964 года ў Берліне напярэ-
дадні святкавання сямідзесяціпяцігод-
дзя Адольфа Гітлера, які ўсё яшчэ пра-
віць Германіяй. Галоўны герой, следчы 
крымінальнай паліцыі Ксаўе Марш па-
вінен расследаваць загадкавую смерць 

аднаго з уплывовых чыноўнікаў Гер-
маніі Філіпа Булера. У ходзе расследа-
вання высвятляецца, што гэтае забой-
ства, як і шэраг іншых, здзейснена з 
мэтай схаваць ад свету, у тым ліку і 
ад Амерыкі, з прэзідэнтам якой Джо-
зэфам Кенэдзі збіраўся сустрэцца Гіт-
лер, праўду пра Халакост. Паперы, якія 
ўдаецца дастаць Маршу, утрымліваюць 
настолькі шакіруючыя факты, што ён, 
паслухмяны “вінцік” Трэцяга рэйха, не 
можа ім паверыць. Напрыканцы рама-
на Марш, які сам становіцца мішэнню 
нацыстаў, трапляе ў Асвенцім, які быў 
напярэдадні дэманціраваны, але і яго 
рэшткі змушаюць паверыць жудасным 
фактам. 

Кропкай дывергенцыі ў рамане з’яў-
ляецца 1943 год. Калі б нямецкая армія 
не была спынена на ўсходнім напрамку, 
Савецкі Саюз урэшце капітуляваў бы. 
Аўтар дапускае таксама, што немцам 
становіцца вядомы факт дэшыфроўкі 
англічанамі нямецкіх сакрэтных матэ-
рыялаў і Германія з дапамогай фальшы-
вых сігналаў знішчае англійскі гандлё-
вы флот, праз блакаду вымушае Англію 
пайсці на заключэнне перамір’я. Пагра-
жаючы Амерыцы сваёй атамнай бом-
бай, Германія змушае і яе зрабіць тое 
ж самае. У 1964 годзе Трэці рэйх пра-
сціраецца на ўсю Еўропу аж да самага 
Урала, і ўсе былыя краіны пераймяноў-
ваюцца на нямецкі лад, а некаторыя — 
Польшча, Літва, Латвія і Эстонія — уво-
гуле знікаюць з карты. Савецкі Саюз, 
тэрыторыя якога ляжыць па той бок 
Уральскіх гор, усё яшчэ працягвае пар-
тызанскую вайну з Германіяй. За кошт 
эксплуатацыі славянскіх народаў нацы-
стам удаецца падтрымліваць дастаткова 
высокі ўзровень жыцця сваіх грама-
дзян. Оксфардскі універсітэт становіц-
ца акадэміяй СС, Іспанія і Грэцыя за-
бяспечваюць немцам высакаякасны ад-
пачынак. Уся нямецкая моладзь павінна 
прайсці праз дзве ступені ідэалагічнага 
выхавання ў шэрагах гітлер югенда. Каб 
стаць сапраўдным нацыстам, грамадзя-
нін павінен адслужыць у арміі, прычым 
некаторым давалася прывілея выбіраць 
месца службы… Але не ўсе ў Германіі 
задаволеныя гітлераўскай палітыкай. 
Цэнтрам пратэсту становяцца універ-
сітэты: моладзь пратэстуе супраць вай-
ны на Урале, яна хоча слухаць “Бітлз”, 
мець магчымасць чытаць Гюнтэра Гра-
са, Грэма Грына, Джорджа Оруэла і 
Джэрома Сэлінджэра. Незадаволенасць 
выказваюць і многія ветэраны вайны. 
Даведаўшыся праўду пра зверствы сва-
іх суайчыннікаў, адмаўляецца слугаваць 
сістэме і Ксаўе Марш, але перадаўшы 
здабытыя ім сакрэтныя дакументы ў 
Амерыку, ён, каб не трапіць у рукі ге-
стапа, у апошняй сцэне рамана рыхту-
ецца прыняць смерць. 

Апісанні Берліна ў рамане супадаюць 
з праектамі архітэктара Альбера Шпее-
ра, які па заданні Гітлера павінен быў 
да 1950 года зрабіць Берлін лепшым і 
важнейшым горадам Еўропы. Най-
больш уражваў усіх велізарны Палац 
Рэйха, вяршыня якога хавалася ў аб-
локах. У рамане згадваецца цэлы шэраг 
рэальных гістарычных асоб: сам Гітлер, 
Гімлер, які, паводле версіі Харыса, за-
гадкава гіне ў аўтакатастрофе, Гебельс, 
які ў 1960-х усё яшчэ застаецца міні-
страм прапаганды; Уінстан Чэрчыль і 
каралева Елізавета II, вымушаныя жыць 
у Канадзе; Джозэф Кенэдзі, тагачасны 
пасол ЗША у Вялікабрытаніі; некаторыя 
з удзельнікаў нарады ў прыгарадзе Бер-
ліна Ванзее, якая адбылася на пачатку 
1942 года і на якой было прынята рашэн-
не аб знішчэнні яўрэяў… Харыс абапіра-
ецца на рэальныя дакументы эпохі, але 
часам уводзіць і фіктыўныя, ствараючы 
ў выніку дыстопію, якая, на шчасце, не 
ператварылася ў рэальнасць.

Як бачым, лепшыя ўзоры жанру аль-
тэрнатыўнай гісторыі, апрача займаль-
нага сюжэта, утрымліваюць сур’ёзныя 
ідэі, стымулююць чытацкую думку, пры-
мушаюць задумвацца над мінулым і бу-
дучым. Можа, і ў айчыннай літаратуры 
калісьці з’явяцца цікавыя творы, з якіх 
чытач даведаецца, як склалася б наша гі-
сторыя, калі б, напрыклад, у 1796, альбо 
ў 1812, альбо ў 1863 гадах падзеі пайшлі 
б па іншым сцэнарыі.

Вольга СУДЛЯНКОВА

РР Øòî áûëî áØòî áûëî á,,  êàë³… êàë³… àëüáî
Àëüòýðíàòû¢íàÿ ã³ñòîðûÿ 
Мусіць, кожны з нас часам 
задае сам сабе пытанне
“а што было б, калі...”,
уяўляючы, якім стала б 
жыццё, калі б мы абралі
іншую прафесію, альбо
селі б не ў той цягнік, альбо 
адчынілі б іншыя дзверы.
Гэтае ж пытанне, азіраючыся
на мінулае, час ад часу
ставіць перад сабой
і чалавецтва, разглядаючы 
магчымыя варыянты развіцця
падзей у вырашальныя
моманты гісторыі.
Падкрэсліваючы важнасць 
такіх разважанняў, сучасны 
англійскі гісторык Хью
Трэвар-Роўпэр адзначае, 
што “нельга зразумець
ход і рухавікі гісторыі,
калі разглядаць толькі факты,
ігнаруючы альтэрнатывы, 
няхай і выдуманыя”.
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Днямі ў Рагачове адбылася 
міждзяржаўная навукова-
практычная канферэнцыя 
“Наш зямляк — У. Л. Кігн”, 
у якой прынялі ўдзел 
прадстаўнікі Беларусі
і Расіі. 

Мерапрыемства, аргані-
заванае аддзелам культуры 
райвыканкама, цэнтральнай 
раённай бібліятэкай і Музе-
ем народнай славы, адкрыла 
намеснік старшыні райвы-
канкама, старшыня аргка-
мітэта канферэнцыі Рыма 
Ястрэмская. Яна падкрэсліла 
значэнне ўшанавання памяці 
Уладзіміра Людвігавіча Кіг-
на-Дзедлава — яркага руска-
га пісьменніка, таленавітага 
літаратурнага крытыка, са-
мабытнага публіцыста, мас-
тацтвазнаўцы і нястомнага 
падарожніка, дзяржаўнага і 
грамадскага дзеяча. Нядаў-
на споўнілася 152 гады з дня 
яго нараджэння, а 3 чэрвеня 
будзе адзначацца 100-годдзе 
з дня смерці гэтага выдатнага 
чалавека. 

Увазе ўдзельнікаў канфе-
рэнцыі і гасцей — работні-
каў культуры, настаўнікаў, 
краязнаўцаў, студэнтаў, на-
вучэнцаў школ, работнікаў 
і чытачоў бібліятэк — была 
прапанавана кніжна-ілюстра-
цыйная выстаўка твораў 
У. Кігна-Дзедлава і матэрыя-
лаў пра яго жыццё, дзейнасць 
і літаратурную творчасць. Бы-
лі заслуханы даклады намес-
ніка дырэктара па вучэбна-
метадычнай рабоце гімназіі 
Рагачова А. Лейкіна “Рагачоў 
павятовы эпохі У. Кігна”, су-
працоўніка аддзела бібліятэ-
казнаўства Гомельскай аблас-
ной універсальнай бібліятэкі 
Ю. Рачынскага “Мастацкія су-
вязі У. Кігна: роздум пра сяб-
роў і пісьмы”, загадчыцы ад-
дзела абслугоўвання і інфар-
мацыі цэнтральнай раённай 
бібліятэкі Г. Паўлюк “Літа-
ратурная спадчына У. Кігна”, 
дырэктара музея Народнай 
славы А. Чарняўскага “Кігн 
і Рагачоўшчына”. З расій-
скага боку былі два даклады: 
“Перспектывы даследавання 
творчасці пісьменніка У. Кіг-
на” — дакладчык Т. Курына, 
аспірант кафедры гісторыі 
рускай літаратуры Інстытута 
рускай філалогіі Тамбоўскага 
дзяржаўнага уні версітэта імя 
Г. Дзяржавіна; “Творчасць мас-
така Апалінарыя Васняцова 
— сябра і аднадумцы У. Кіг-
на-Дзедлава: перасячэнне лё-
саў” — даклад чык А. Ядохіна, 
дырэктар Мемарыяльнага му-
зея-кватэры А. Васняцова ў 
Маскве.

Слухачы даведаліся шмат 
карыснага і важнага з гісто-
рыі культуры роднага краю, 
акунуліся ў атмасферу жыцця 
і творчасці літаратараў і ма-
стакоў ХІХ стагоддзя. Гэтаму 
садзейнічалі добрая падрых-
тоўка мерапрыемства, якое 
вяла дырэктар Рагачоўскай 
цэнтральнай раённай біблі-
ятэкі К. В. Савельева, удзел 
работнікаў дзіцячай школы 
мастацтваў, залатога голаса 
Рагачоўшчыны — мастацкага 
кіраўніка Хатаўнянскага СДК 
С. Філіпчанкі, работнікаў цэн-
тральнай раённай бібліятэкі і 
аддзела адукацыі райвыкан-
кама. А расійскія госці пе-
рад пачаткам канферэнцыі 
наведалі мясціны, дзе жыў, 
пісаў свае творы і пахаваны 
У. Кігн-Дзедлаў, падарылі бі-
бліятэцы кнігі пісьменніка, 
выдадзеныя ў Маскве.

Міхась КАВАЛЁЎ

Біяграфія Пятра Кастрамы 
— тыповая для большасці, 
чыё дзяцінства прыпала на 
гады Вялікай Айчыннай. У со-
рак першым Пятру — сем га-
доў. Загінуў на фронце баць-
ка. Сам стаў “бацькам” для 
сястры і двух брацікаў. Пе-
рамога, нарэшце, над лютым 
ворагам. Школа фабрычна-
заводскага навучання. Уначы 
— заняткі пры святле газоў-
кі, днём — праца на Рэчыц-
кім суднабудаўнічым заводзе. 
Камсамольская пуцёўка ў 
Казахстан на асваенне цалін-
ных зямель. Потым — праца 
на карагандзінскіх шахтах... 
Здавалася, так і далей будзе, 
як ва ўсіх тады: паступова, па-
троху, але ж — да лепшага і 
лепшага.

Ды цішком падкралася бя-
да. У забоі абрынулася выкап-
нёвая руда. Пятра Васільевіча 
моцна пакалечыла. Перасіль-
ваючы пякельны боль, ён не 
здаваўся, перамагаў неадоль-
нае жаданне легчы, як пры-
знаваўся потым, дзе заўгодна: 
хоць у снег, хоць у халодную 
ваду, каб толькі суняць яго. 
Дзве цяжкія аперацыі і вер-
дыкт медыкаў: трэба ампуці-
раваць руку і нагу... Перамог 
шахцёр-беларус хваробу і ам-
путацыя не спатрэбілася! Мед-
камісія, праўда, вынесла свой 
прысуд — вызначыла групу 
інваліднасці. А гэта азначала: 
пра сур’ёзную фізічную працу 
забыць!

Толькі Пётр Васільевіч ве-
дае, што перамог ён сваю бяду 
дзякуючы клапатлівай жонцы 
сваёй, Паліне Паўлаўне. За-
тым, ізноў жа дзякуючы ёй, 
Пётр Васільевіч пачаў асвой-
ваць новую для сябе прафесію. 
Бо менавіта тым часам і з’яві-
лася ў хаце фотаапаратура: Па-
ліна Паўлаўна яе набыла.

Выпрабаванне часам і бя-
дой… Яго вытрымлівае далёка 
не кожнае сяброўства. Сям’я 
Кастрамы вытрымала яго з го-
нарам.

Даволі хутка малады фота-
майстар зразумеў, што фа-
таграфія можа быць творам 
мастацтва, што кожнае фота 
спачатку — непраяўленая та-
ямніца ў чорнай касеце. Не ў 
пстрычцы фокус, а ў фокусе, 
кампазіцыі, злоўленым моман-
це. Зрэшты, для фотамайстра 
гэта справа тэхнікі і досведу. І 
ўсё ж ёсць пік клопатаў — калі 
“ажывае” плёнка ў бачку і пад-
сыхаюць “кантролькі”. Мена-
віта таму асабліва хваляваўся 
Пётр Кастрама, калі ўпершы-
ню сфатаграфаваў — дагэтуль 
памятае — тэатральную паста-
ноўку ў Карагандзе, друкаваў 
першыя карткі. Гэта было на 
пачатку сямідзесятых гадоў 
мінулага стагоддзя. А крыху 
пазней яго здымкі і першыя 
фотарэпартажы з’явіліся ў аб-
ласных і саюзных газетах. 

Вядома, зараз ужо не злі-
чыць, колькі разоў яшчэ ён 
зведваў падобнае пачуццё — 
пачуццё нараджэння здымка. 
Мабыць, з тых часоў і пацяг-
нулася для аматара-фотама-

стака, (нарадзіўся ён у вёсцы 
Валадарск Рэчыцкага раёна 
Гомельскай вобласці) плёнка 
даўжынёю ці не ў цэлае жыц-
цё. На кватэры ў фотамайстра, 
акрамя архіва некаторых не-
гатываў, ёсць шэраг масіўных 
(больш як дзесяць) фотааль-
бомаў, выдадзеных у нашай 
краіне, дзе ёсць і яго яркія, 
выразныя фотанавелы. Сярод 
гэтых фотаальбомаў — “Рэгі-
ён Мінск”, “Мы — беларусы”, 
“Белавежская пушча”, аўтар-
скія фотаальбомы “Мінскае 
метро”...

Зараз Пятру Васільевічу 
ўжо за семдзесят, і ён даўно 
мог бы заняцца асабістымі 
пытаннямі, дый проста ўрэш-
це, як кажуць,  адпачываць. 
Але гэта — не для яго. Пакуль 
у руках фотаапарат, пакуль у 
душы жыве творчасць, пакуль 
адчувае, што ён патрэбны гра-
мадству, а добрыя творцы па-
трэбныя заўсёды, — ён “пры 
справе”.

І вось чарговы фотаальбом, 
пазначаны талентам Пятра Ва-
сільевіча — “Мінск квітнею-
чы”. Выданне гэтага унікальнага 
альбома ажыццёўлена Рэспуб-
ліканскім унітарным прадпры-
емствам “Міжнародны цэнтр 
інтэграцыйнай інфармацыі. 
Грамадскі прэс-цэнтр Дома 
друку”.

Несумненна, што яно — на 
беларускай, рускай і англій-

скай мовах — не пакіне абыя-
кавымі ні мінчан, ні замежных 
гасцей, бо праз усе фотаздым-
кі праходзіць шчырая любоў 
Пятра Васільевіча да жыцця, 
да горада, у якім жыве ўжо 
больш як трыццаць гадоў. Яго 
фотаработы напоўнены жыц-
цярадаснасцю, цікавымі воб-
разамі. 

Толькі на складанне гэтага 
вельмі аб’ёмнага выдання (584 
старонкі) майстру спатрэбіла-
ся больш як год. Прыкладна 
столькі ж часу фотаальбом 
рыхтаваўся аўтарскім калек-
тывам перакладчыкаў, дызай-
нераў, рэдактараў. Кожны са 
здымкаў — яркі факт гісторыі 
Мінска, яго непаўторных мя-
сцін. Выданне “Мінск квітне-
ючы” дае яснае, аб’ектыўнае 
разуменне стваральных сацы-
яльных і культурных працэ-
саў, якія адбываюцца ў сталі-
цы і што знайшлі сваё адлю-
страванне ў шматлікіх работах 
фотамастака — Нацыянальная 
бібліятэка Рэспублікі Бела-
русь, Закрытае акцыянернае 
таварыства “Атлант”, Нацы-
янальны мастацкі музей Рэс-
публікі Беларусь, Літаратурны 
музей Максіма Багдановіча, 
Дзяржаўны літаратурны музей 
Янкі Купалы... І калі ў вузкім 
сэнсе — гэта толькі ілюстра-
ваны альбом, то ў шырэйшым 
— гэта суцэльная, стройная 
спроба асэнсавання зроблена-

га грамадзянамі-стваральніка-
мі краіны.

Тэмы для здымкаў былі 
вакол, паўсюль. Мяняла аб-
лічча сама сталіца, абнаўля-
ліся вуліцы і фасады горада, 
вырасталі новыя вытворчыя, 
культурныя будынкі. А вось 
і сусветна вядомыя аб’екты 
духоўнай спадчыны — Свя-
та-Духаў кафедральны сабор, 
Свята-Аляксандра-Неўская 
царква, Свята-Елізавецінскі 
манастыр, касцёл імя Найсвя-
цейшай Панны Марыі, касцёл 
св. Сымона і Алены (Чырво-
ны касцёл), Мемарыяльная 
капліца-помнік “Сынам Баць-
каўшчыны, якія загінулі за яе 
межамі”, касцёл Узвядзення 
Святога Крыжа.

Трапляючы ў кватэру па 
вуліцы І. Мележа, дзе жыве 
фотамастак Пётр Кастрама, 
адчуваеш сябе неяк не вельмі 
ўпэўнена, паколькі здаецца, 
што на цябе з фотаальбомаў 
глядзяць персанажы яго здым-
каў. Яны на правах сямейні-
каў удзельнічаюць не толькі ў 
жыцці-быцці гаспадара. Яны 
не проста жывуць у сваёй пра-
сторы сваім жыццём, на якую 
мы можам зірнуць збоку, а ні-
быта патрабуюць нашага ўдзе-
лу ў іх жыцці.

Сам Пётр Кастрама ацэнь-
вае сваю творчую дзейнасць 
вельмі сціпла:

— Я ўсяго толькі чалавек, і 
сілы мае абмежаваныя. Дум-
ку прафесійна заняцца фота-
здымкамі падказала жонка. І 
ў хуткім часе фатаграфіі маіх 
герояў убачылі свет ў газетах 
“Индустриальная Караганда”. 
“Казахстанская правда”, “Прав-
да”, “Известия”, “Труд”, “Со-
циалистическая индустрия”. 
У 1978 годзе, калі пераехаў з 
сям’ёй у Мінск, стаў часцей 
друкавацца ў беларускіх вы-
даннях. У той перыяд мне аса-
бліва хацелася запоўніць тыя 
прабелы ў інфармацыі пра су-
часнае мастацтва, пра жыццё 
беларускага народа, якія, як 
мне падаецца, існавалі занадта 
доўга… Што да фотаальбома 
“Мінск квітнеючы”, то тут у 
сваіх дзеяннях я бачу штось-
ці місіянерскае… Бо ішоў я па 
гэтым шляху не дзеля сённяш-
ніх апладысментаў. Мне пада-
ецца, я служыў святой справе 
— сілай фатаграфіі паказаць 
унікальнасць старажытнага і 
сучаснага нашага горада, каб 
не толькі мінчане, але і наро-
ды суседніх дзяржаў мелі маг-
чымасць бліжэй пазнаёміцца з 
Мінскам.

Перагортваеш маляўнічы 
фотаальбом Пятра Васільевіча 
Кастрамы — гэтага заўзятага 
краязнаўцы, дасведчанага, і, 
як ніхто, улюбёнага ў гісторыю 
Мінска чалавека, і бачыш, як 
мяняюцца яго краявіды. Перад 
вачамі — Цэнтральны дзіця-
чы парк імя М. Горкага, Парк 
культуры і адпачынку імя Ча-
люскінцаў, парк-музей валу-
ноў, сквер на Гарадскім Валу 
і іншыя.

Адкуль на здымках столькі 
святла? Пытанне як быццам 
няхітрае, але адказ на яго не 
гэткі просты. Калі прадметы 
асветлены з аднаго боку, а 
цень падае ў іншы, то мож-
на ўявіць сабе, што крыніца 
святла дзесьці за межамі фо-
таздымка. Але калі прадметы 
асвятляюцца не з аднаго боку, 
а адразу адусюль, як у больша-
сці работ Кастрамы, дзе тады 
крыніца святла? І куды будзе 
падаць цень? Тут ужо нічога 
не даводзіцца шукаць па-за 
межамі фотаздымка. Святло 
не прыходзіць звонку, а з’яў-
ляецца і знікае тут, усярэдзіне 
сфатаграфаванай прасторы, 
якая сама струменіць святло, 
сама яго і паглынае. Святла-
носнасць — вось асноўная 
ўласцівасць фотаздымкаў да-
сведчанага фотамайстра Пят-
ра Кастрамы. Колькі гэтага 
святла на такіх яго фатагра-
фіях, як “Пакроўскі кірмаш”, 
“Дзень Перамогі”, “Свята 
кожны дзень”.

Валянцін БАРЫСЕВІЧ

Жыццё Пятра  Кастрамы —
працяг гутаркі з чытачамі “ЛіМа”
пра сэнс жыцця, чалавечую мужнасць
і дабрыню. Гэты артыкул не толькі
пра выдатнага чалавека, але і пра яго 
талент. На прыкладзе жыцця Пятра
Васільевіча выразна бачна, як людзі
часам могуць стаць вышэй за свой лёс
і ў гэтым здабыць шчасце.

Ñâÿòëàñ³ëàÑâÿòëàñ³ëà
çäûìêà¢ Êàñòðàìû
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1. Êîæíàìó ñâà¸…
Äà¢íî íå äàâîäç³ëàñÿ íàç³ðàöü áîëüø íåäàðý÷íàé äûñêóñ³³, 

÷ûì ãýòàÿ — ïðà ìåñöà ³ ðîëþ ðóñêàìî¢íàé ë³òàðàòóðû ¢ Áåëà-
ðóñ³. Ãýòà íå äûñêóñ³ÿ, à ðàçìîâà ãëóõ³õ.

Ñêàæàì, íàøòî áûëî âåðøàâàëüí³êó Ô., ÿê³ íàï³ñà¢ íàð-
ìàëüíóþ ðýöýíç³þ íà ïàýòà À., ïàä êàíåö óçÿöü ³ àáðàç³öü òâîð-
öà¢, ÷ûå þá³ëå³, ç ãîäó ¢ ãîä, ñâÿòêóþööà ÿê äçÿðæàâàþ, òàê ³ 
êóëüòóðíàé ãðàìàäñêàñöþ? À íàøòî áûëî “Ë³Ìó” äðóêàâàöü 
òîå, øòî, ÿê êàæóöü, ñë³íà äà ãóáû íÿñå? Ö³ ìîæíà ¢ ìàñêî¢ñêàé 
«Ëèòåðàòóðíîé ãàçåòå» ¢ÿâ³öü ñàáå òýçó, ìà¢ëÿ¢, «ñîíöà ðóñêàé 
ïàýç³³» — ãðàôàìàí? Ìåñöà ïàäîáíûõ âûðàêà¢ — íà ïëîöå. À 
ðýäàêöûÿ, ÿêàÿ ïàäîáíûì ñïîñàáàì âûêðûâàå ë³òàðàòóðíûõ 
õóë³ãàíà¢, ì³æâîë³ ³ì ïàòóðàå. Çà¢òðà ÿíû ³ íå òîå ïðûíÿñóöü. 
Òîëüê³ — íå ¢ “Ë³Ì”, à ¢ æî¢òóþ ïðýñó.

Çðýøòû, õóë³ãàí ñàì ñÿáå âûêðûâàå. Óäóìàåìñÿ ¢ ôðàçó: «âÿñ-
êîâûÿ ãðàôàìàíû»! Ö³ ³ñòîòíà äëÿ ë³òàðàòóðû, ÿê³ òîé ãðàôàìàí 
— âÿñêîâû, ãàðàäñê³? Òîëüê³ ãóëüòàé íå ëàåööà ãýòûì ñëîâàì. 
Àëå… ß ãàòî¢ íà øòî õî÷àø ïàñïðà÷àööà, øòî âåðøàâàëüí³ê Ô. 
íå ìàå øàíöà¢ ñòàöü áîëüø-ìåíø ïðûêìåòíàé ç’ÿâàþ ÿê ó ðóñ-
êàé ïàýç³³, òàê ³ ¢ áåëàðóñêàé. À âîñü àáðàæàíûÿ ³ì êëàñ³ê³ àí³ 
êàë³âà íå ñòðàöÿöü àä ÿãîíàãà ïûðñêàííÿ ñë³íàþ. Íààäâàðîò, 
äçÿêóþ÷û ³ì Ô. óâîéäçå ¢ ã³ñòîðûþ ë³òàðàòóðû — ÿê Ãåðàñòðàò. 
Øòî æ… Suum quique — êîæíàìó ñâà¸. Äàðý÷û, íàç³ðàþ÷û çà 
ë³òàðàòóðíûì ïðàöýñàì, øòîðàç ïåðàêîíâàþñÿ: ñ¸ííÿ ïàãðîçó 
Ñëîâó íÿñóöü íå «âÿñêîâûÿ», à àñâå÷àíûÿ ãðàôàìàíû, ö³, ÿê êà-
çà¢ Þðû Êóçíÿöî¢, “øèôðîâàëüùèêè ïóñòîò”…

2. Ì³öêåâ³÷ òàêñàìà äðóãàñíû…
Àäíàê ñâàþ æàíðàâóþ ïý¢íàñöü — «ðàçìîâà ãëóõ³õ» — 

äûñêóñ³ÿ íàáûëà ïàñëÿ àðòûêóëà ïðàçà³êà À. Õî÷àööà çàïû-
òàööà, ïðà÷ûòà¢øû ÿãîíû äîï³ñ: ³ íÿ¢æî ãýòàìó íà ô³ëôàêàõ 
âó÷àöü — ó òýêñöå íà ïà¢ðàçâàðîòó òàïòàööà íà àäíûì ìå-
ñöû? À ïàäìÿíÿöü ïðàäìåò ãóòàðê³? Öÿïåð ÿ ðàçóìåþ, ÷àìó 
ïðàçà³ê À. ëþá³öü Ìàðö³íà Õàéäýãåðà, à ÿ ëþáëþ Êàðëà Ïî-
ïåðà, ÿê³, ñâà³ì ïàðàäêàì, äûÿëåêòûê³ íå ëþá³¢. ² Õàéäýãåðà 
òàêñàìà…

Ïåðà÷ûòà¢ ÿ ëåãàëà¢ äîï³ñ ÿø÷ý ðàç ³ í³÷îãà êðû¢äíàãà 
äëÿ ðóñêàìî¢íûõ òâîðöà¢ ó ³ì íå çíàéøî¢ ³ í³÷îãà âàðòàãà 
àáðàçë³âûõ ðýïë³ê ïðàçà³êà À. — òàêñàìà. Òàê, ¸ñöü ïý¢íûÿ 
ñïðý÷íûÿ ìîìàíòû, àñàáë³âà íàêîíò «íàöûÿíàëüíàãà êîäó». 
Ïàäîáíû íàòóðàë³çì — õóò÷ýé ñïîñàá ñàìàñóïàêàåííÿ. Øòî 
äà ìÿíå, äûê íå âåðó ÿ ¢ ïðûðîäó. ² çãîäíû ç ïðàçà³êàì À., 
ïðàáëåìà ìîâû — ïåðàäóñ³ì êóëüòóðíàÿ ïðàáëåìà. Àëå íà-
âîøòà âûêàçâàíí³ ïåðàêðó÷âàöü? Ñêàæàì, ï³øà ËåÃÀË, ìà¢-
ëÿ¢, ïàýç³ÿ ñòâàðàåööà íå òîëüê³ äëÿ ô³ëîëàãà¢ ³ çðàçóìåëàÿ 
íå òîëüê³ òûì, õòî àäïàâåäíû ôàêóëüòýò ñêàí÷à¢, à ïðàçà³ê 
À. ïðûï³ñâàå ÿìó âàÿ¢í³÷óþ áåñêóëüòóðíàñöü, âûðâà¢øû ç 
êàíòýêñòó ôðàçó «ÿ ô³ëôàêà¢ íå ñêàí÷à¢». Äçå òóò êóëüòóðà 
äóìê³, êóëüòóðà äûñêóñ³³?

Íÿìà í³÷îãà êðû¢äíàãà ³ ¢ òûì, øòî ðóñêàìî¢íàÿ ë³òàðà-
òóðà ¢ Áåëàðóñ³ äðóãàñíàÿ. ËåÃÀË æà íå ï³ñà¢, áûööàì ÿíà 
äðóãàñíàÿ sub specie aeternitatis — ç ãëåäç³ø÷à âå÷íàñö³. ßãî-

íàÿ ïàìûëêà ¢ àäíûì: ìå¢ íåàñöÿðîæíàñöü çà÷àï³öü ïåðñî-
íó, çâÿðíóööà äà ïðàçà³êà À. àñàá³ñòà. Ìíå ÿê ÷ûòà÷ó çàñòà-
åööà òîëüê³ ãàäàöü íàêîíò ñýíñó ïàäòýêñòó. Â³äàâî÷íà àäíî: 
âîñü õàöå¢ ïðàçà³ê À. ïàêðû¢äç³ööà — óçÿ¢ ³ ïàêðû¢äç³¢ñÿ. 
Òàê ÿìó çðó÷íåé — ìîæíà äûñêóñ³þ ðàçãàðíóöü, çíàéñö³ âî-
ðàãà¢, çíàéñö³ â³íàâàòûõ, «ïðûø÷àì³öü» áåëàðóñêàìî¢íûõ, 
ïàøûðûöü ïîëå ¢ïëûâó ³ ã. ä. Ãýòà ³ ¸ñöü âàéíà êóëüòóð ó ÷û-
ñòûì âûãëÿäçå, ÿêóþ ïàýò Ñ., ÿø÷ý àäç³í óäçåëüí³ê äûñêóñ³³, 
õî÷à çðàá³öü àíàí³ìíàé, ïðûêðû¢øûñÿ ¢çí¸ñëàé êàçó³ñòû-
êàé. Ïàìÿòàéìà, ä’ÿáàë ëþá³öü êàçàöü, øòî ÿãî íÿìà!

Êàá ïûòàííå «äðóãàñíàñö³» ïðàÿñí³öü — âàçüìó ïðîñòû 
ïðûêëàä, ÿê³ çà¢æäû ¢ íàñ ïåðàä âà÷ûìà. Ñ¸ííÿ ñÿðîä àé-
÷ûííûõ êóëüòóðîëàãà¢, ñÿðîä ã³ñòîðûêà¢ ë³òàðàòóðû ïàéøëà 
ìîäà ë³÷ûöü Àäàìà Ì³öêåâ³÷à áåëàðóñê³ì ï³ñüìåíí³êàì. Òàê 
ãýòà ö³ íå — óäàêëàäíÿöü íå áóäó, àëå âî ïðàáëåìà: ¸í ÿê áû¢ 
äëÿ íàñ äðóãàñíûì, òàê ³ çàñòàåööà. Ó ñóñâåòíàé êóëüòóðû 
— ïåðøàñíû, ó ïîëüñêàé — ïåðøàñíû, à äëÿ íàñ äðóãàñíû! 
Ìû øòî, òàê³ÿ áàãàòûÿ? Äçå òàì! Äàé Áîã íàì ìåöü ãýòóëüê³, 
êîëüê³ ìàþöü ïàëÿê³. Äûê ó ÷ûì ðý÷? Ïûòàííå íå ¢ âàðòàñö³ 
Ì³öêåâ³÷à, à ¢ ÿãî ïðûÿðûòýòíàñö³ äëÿ áåëàðóñêàé êóëüòó-
ðû. Êóïàëà ³ Êîëàñ ìåíø ñëûíóöü, òîëüê³ ìû ³õ íå ïðàìÿíÿ-
åì — í³ íà Ì³öêåâ³÷à, í³ íà Øýêñï³ðà, í³ íà Áðîäñêàãà ðàçàì 
ç êàíêóðýíòàì³… Íàâàò íà Àëåñÿ Ðàçàíàâà ³ Àíäðýÿ Õàäàíî-
â³÷à íå ïðàìÿíÿåì. ² ÷àìó — çäàåööà, çðàçóìåëà. 

3. Ìàñêâà ñëÿçàì íå âåðûöü
Äðóãàñíàñöü ³íäûâ³äóàëüíàãà òàëåíòó ³ äðóãàñíàñöü ó ñà-

öûÿëüíà-êóëüòóðíàé ïðûíàëåæíàñö³ — ïðûíöûïîâà ðîçíûÿ 
ðý÷û. ² ¢äçåëüí³ê³ äûñêóñ³³, ïðàçà³ê À. äû ïàýò Ñ., àáî ãýòàãà 
íå ðàçóìåþöü, àáî íå õî÷óöü ðàçóìåöü. Êàë³ ðóñêàÿ ñàöû-
ÿëüíà-êóëüòóðíàÿ ïðûíàëåæíàñöü çðîá³ööà ïåðøàñíàé ó 
Áåëàðóñ³, òàäû äëÿ áåëàðóñêàé êóëüòóðû, ³ ìîâû ¢ ïðûâàòíà-
ñö³, ìîæíà çàêàçâàöü òðóíó ³ êàòàôàëê. Íÿ¢æî ñïàäàðû òàê 

Âîñòðàÿ äûñêóñ³ÿ, ÿêàÿ àïîøí³ì ÷àñàì ðàç-
ãàðíóëàñÿ íà ñòàðîíêàõ “Ë³Ìà” ¢ ñóâÿç³ ç àá-
ìåðêàâàííåì êí³ã³ Àíàòîëÿ À¢ðóö³íà “Íàåäèíå ñ 
ìîë÷àíèåì” ³ – øûðýé – àñàáë³âàñöåé ðàçâ³ööÿ 
ðóñêàìî¢íàé ³ ðóñêàé ë³òàðàòóð Áåëàðóñ³, íå-
ñóìíåííà, çàêðàíóëà øìàò êàãî ç íàøàãà ï³ñü-
ìåíí³öêàãà ³ ãðàìàäñêà-êóëüòóðíàãà àñÿðîääçÿ. 
Íàéïåðø, äóìàåööà, òàìó, øòî ¢ ÿå àñíîâå ïà-
ëÿãàþöü ñàïðà¢äû àêòóàëüíûÿ, à íå íàäóìàíûÿ, 
ÿê çäàðàëàñÿ ðàíåé, ïðàáëåìû ñó÷àñíàãà ë³òàðà-
òóðíà-ìàñòàöêàãà ïðàöýñó, òûÿ ïðàáëåìû, ÿê³ÿ 
ïà àá’åêòû¢íûõ ³ ñóá’åêòû¢íûõ ïðû÷ûíàõ íå 
ñòàíàâ³ë³ñÿ ÿø÷ý ïðàäìåòàì ïóáë³÷íàãà ðàçãëÿäó 
³ àñýíñàâàííÿ.

Ñ¸ííÿ øìàò êàìó çðàçóìåëà, øòî ðóñêàìî¢-
íàÿ ³ ðóñêàÿ ë³òàðàòóðû Áåëàðóñ³ ç’ÿ¢ëÿþööà 
çíà÷íûì ñóá’åêòàì íàøàé äóõî¢íà-ìàñòàöêàé 
ïðàñòîðû, àäíàê ÿíû ôàêòû÷íà íå äàñëåäàâàë³ñÿ 
êðûòûêàé ³ ë³òàðàòóðàçíà¢ñòâàì, íå âûâó÷àë³ñÿ 
¢ ñÿðýäíÿé øêîëå ³ ÂÍÓ, íå ìàþöü ïý¢íàãà ìåñöà 
¢ ãðàìàäñêàé ñâÿäîìàñö³. Äçå êàðàí³ ãýòàé ç’ÿâû, 
ÿê ÿíà çâÿçàíà ç ã³ñòîðûÿé Áåëàðóñ³ ³ ÿå êóëüòó-
ðàé, à òàêñàìà òðàäûöûÿì³ ðóñêàé ë³òàðàòóðû, 
÷ûì ðóñêàìî¢íàÿ ë³òàðàòóðà àäðîçí³âàåööà àä 
ðóñêàé, ö³ ¸ñöü ó íàñ ðóñê³ ë³òàðàòóðíà-ìàñòàöê³ 
ïðàöýñ, óðýøöå, ö³ ìîæíà ñòàöü âûäàòíûì ï³ñü-
ìåíí³êàì, æûâó÷û ¢ ³íøàíàöûÿíàëüíûì ³ ³íøà-
êóëüòóðíûì àñÿðîääç³? — ïðà ¢ñ¸ ãýòà ³ øìàò 
øòî ÿø÷ý ìû ãóòàðûì ç âûäàòíûì áåëàðóñê³ì 
ï³ñüìåíí³êàì, àêàäýì³êàì Íàöûÿíàëüíàé àêà-
äýì³³ íàâóê Áåëàðóñ³ Óëàäç³ì³ðàì ÃÍ²ËÀÌ¨ÄÀ-
ÂÛÌ. 

— Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, ÿê âû ãëÿäç³öå ç âûøûí³ 
ñâàéãî äîñâåäó êðûòûêà ³ ï³ñüìåíí³êà íà òóþ äûñêó-
ñ³þ, ÿêàÿ âÿäçåööà ¢ “Ë³Ìå” ïà ïûòàííÿõ ðàçâ³ööÿ áå-
ëàðóñêàé ³ ðóñêàé ë³òàðàòóð íà Áåëàðóñ³?

— Äûñêóñ³ÿ, àáìåí äóìêàì³ — íàðìàëüíàÿ ç’ÿâà 
¢ ë³òàðàòóðû, ë³òàðàòóðíà-ìàñòàöê³ì ïðàöýñå. Òàêîé 
ÿ ë³÷ó ³ öÿïåðàøíþþ äûñêóñ³þ, ÿêàÿ âÿäçåööà íà 
ñòàðîíêàõ íàøàãà ïàâàæàíàãà “Ë³Ìà”. Íà æàëü, ÿíà 
÷àñàì íîñ³öü ôàðìàëüíû, ðàçóìîâà-àáñòðàêòíû ö³, 
ïà-ðóñêó êàæó÷û, “óìîçðèòåëüíûé” õàðàêòàð. Íå-
êàòîðûÿ ÿå ¢äçåëüí³ê³ àìàëü íå çâÿðòàþööà äà ñàì³õ 
òâîðà¢, äà ìàñòàöêàé ìàòýðû³, íå õàðàêòàðûçóþöü (ö³ 
ñëàáà õàðàêòàðûçóþöü) àñàáë³âàñö³ ³íäûâ³äóàëüíàãà 
ï³ñüìåíí³öêàãà ñâåòó. Ìíå ãýòà çäàåööà íåäàõîïàì 
äûñêóñ³³. ² äðóã³ ìîìàíò: ê³äàåööà ¢ âî÷û çàë³øíÿÿ 
ãàðà÷íàñöü, êàòýãàðû÷íàñöü, çàâîñòðàíàñöü íåêà-
òîðûõ ìåðêàâàííÿ¢ ³ àöýíàê, ÿê³ÿ ÷àñàì ìÿæóþöü ç 
êàíôë³êòíàñöþ ³ çâàäë³âàñöþ. 

Ïàïðà¢ëÿöü òàâàðûøà ¢ñ  ̧æ òàê³ òðýáà àñöÿðîæ-
íà, äàë³êàòíà. À ìû ñàïðà¢äû ç’ÿ¢ëÿåìñÿ êàëåãàì³, 

òàâàðûøàì³, ñÿáðàì³, áî ðîá³ì àäíó ñïðàâó, ìíîã³ì 
³ ìíîã³ì àá’ÿäíàíû ¢ ãýòûì ñêëàäàíûì ³ ñóïÿðý÷ë³-
âûì ñâåöå.

Äàðý÷û, ïàì³æ áåëàðóñê³ì³ ³ ðóñê³ì³ ï³ñüìåíí³êà-
ì³ í³êîë³ íå áûëî ðàçëàäó, ñâàðàê ³ íåçäàðîâàãà ñóï-
ðàöüñòàÿííÿ. ß äîáðà ïàìÿòàþ íàøó ñòàðóþ ï³ñü-
ìåíí³öêóþ àðãàí³çàöûþ, ë³òàðàòóðíûÿ ÷àñîï³ñû.

— Âû ìàåöå íà ¢âàçå Ñàþç ï³ñüìåíí³êà¢ Áåëàðóñ³ 
÷àñî¢ Ìàêñ³ìà Òàíêà?

— Òàê, ÷àñî¢ Áðî¢ê³ ³ Òàíêà. Òàäû, âåäàåöå, íàâàò 
ïðû ³ñíàâàíí³ íÿ¢ìîëüíà æîðñòê³õ äý³íäûâ³äóàë³çó-
þ÷ûõ ïàòðàáàâàííÿ¢ ñàöðýàë³çìó, êîæíû çàñòàâà¢ñÿ 
ñàì³ì ñàáîé, à ¢ñå ðàá³ë³ àäíó àãóëüíóþ ñïðàâó, àäç³í 
ó àäíàãî âó÷ûë³ñÿ, ï³ñàë³ ³ äðóêàâàë³ ö³êàâûÿ òâîðû.

Àíàòîëü Àíäðýå¢ ïðàâ³ëüíà êàæà, øòî “êëàñ³÷íàÿ 
áåëàðóñêàÿ ë³òàðàòóðà ÕÕ ñòàãîääçÿ ìíîã³ì àáàâÿçà-
íàÿ ë³òàðàòóðû ðóñêàé...” Ç ãýòûì íåëüãà íå ïàãàäç³ö-
öà. Ïàì³æ áåëàðóñêàé ³ ðóñêàé ë³òàðàòóðàì³ ³ñíóþöü 
äà¢í³ÿ òðûâàëûÿ ñóâÿç³. Ïðûãàäâàåööà, Âàñ³ëü Áûêà¢ 
íåàäíîé÷û àäçíà÷à¢, ÿêóþ âÿë³êóþ ðîëþ ¢ ÿãî ï³ñü-
ìåíí³öê³ì ë¸ñå àäûãðàëà àïîâåñöü Ðûãîðà Áàêëàíà-
âà “Ïÿäü çåìëè”. Áåëàðóñê³ ïðàçà³ê ãëûáîêà ïàâàæà¢ 
³ Áàêëàíàâà, ³ ³íøûõ ðóñê³õ ï³ñüìåíí³êà¢, øòî ï³ñàë³ 
íà âàåííóþ òýìó, ³ ñàì áû¢ àäíûì ç ïåðøàïðàõîäöà¢ 
ó ÿå äóõî¢íà-ô³ëàñîôñêàé ðàñïðàöî¢öû, ó ïàêàçå ÷à-
ëàâåêà íà âàéíå, âûÿ¢ëåíí³ ãýòàê çâàíàé àêîïíàé ³ íå 
òîëüê³ àêîïíàé ïðà¢äû.

À âàçüì³öå ³íøû ïðûêëàä, âûäàòíàãà ðóñêàãà ïà-
ýòà Àëÿêñàíäðà Òâàðäî¢ñêàãà. Âûñòóïàþ÷û ¢ ÷ýðâåí³ 
1949 ãîäà íà Äðóã³ì ç’åçäçå ï³ñüìåíí³êà¢ Áåëàðóñ³, ̧ í 
ïàäêðýñë³¢: “ß ëþáëþ áåëàðóñêóþ ïàýç³þ ³ ¢æî ï³ñà¢ 
ïðà òîå, øòî ìîâà ìàéãî äçÿö³íñòâà áë³çêàÿ äà áåëà-
ðóñêàé ìîâû... Ìíå çà¢ñ¸äû çäàâàëàñÿ, ³ ÿ ïðàöÿãâàþ 
òàê ë³÷ûöü, øòî àäìåòíàÿ ÿêàñöü áåëàðóñêàé ìîâû 
— ó ÿå â³äàâî÷íàé äýìàêðàòû÷íàñö³... Íàðàäç³¢øûñÿ 
ïàä óïëûâàì ðóñêàé ë³òàðàòóðû, ÿíà — áåëàðóñêàÿ 
ë³òàðàòóðà — ñïà¢íà âÿðíóëà ðóñêàìó ÷ûòà÷ó ïàíåñå-
íûÿ íà ÿå “çàòðàòû”.., ãýòà çíà÷ûöü, ÿíà ñàìà àêàçâàå 
¢ïëû¢ íà ðóñêóþ ïàýç³þ”.

ß âàì ñêàæó, íàäçâû÷àé ø÷ûðûÿ, ïðà¢äç³âûÿ ³ 
ãëûáîê³ÿ ñëîâû!

Âûäàòíû ðóñê³ ï³ñüìåíí³ê Ì³êàëàé Ëÿñêî¢ íå-
ÿê ïðûçíà¢ñÿ âÿë³êàìó Ëüâó Òàëñòîìó: “ß çà¢ñ¸äû 
àä Âàñ áÿðó àãíþ ³ çàïàëüâàþ ñâàþ ëó÷ûíó... Âû ìíå 
ïàòðýáíû, êàá ñöâåðäç³öü ñÿáå”. Ìíå çäàåööà, ³ ¢ 
íàñ ñ¸ííÿ ¸ñöü ãýòàÿ ñóïîëüíàÿ ëó÷ûíà, àä ÿêîé ìû 
— áåëàðóñê³ÿ ³ ðóñê³ÿ ï³ñüìåíí³ê³ — ïðûïàëüâàåì 
ñâîé òâîð÷û àãîíü.

— Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, çíà÷íàÿ ÷àñòêà ë³òàðàòóðû 
Áåëàðóñ³ ðàçâ³âàëàñÿ ³ ðàçâ³âàåööà íà ðóñêàé ìîâå. Ãýòà 
áåëàðóñêàÿ ðóñêàìî¢íàÿ ë³òàðàòóðà ö³ ðóñêàÿ ë³òàðàòó-
ðà Áåëàðóñ³? ß ïåðàêàíàíû, øòî âû äà¢íî äûôåðýíöà-
âàë³ ³ êëàñ³ô³êàâàë³ äàäçåíûÿ ïàíÿöö³ ³ ç’ÿâû?

— Âû ïåðàáîëüøâàåöå ìàå “çäîëüíàñö³”. Âåäàå-

öå, ¸ñöü òàêàÿ ðóñêàÿ ïðûìà¢êà: “Ó êîæíàãà ñâàå òà-
ðàêàíû ¢ ãàëàâå”. Êîæíû çà¢ñ¸äû ìÿðêóå íà àñíîâå 
ñâà³õ íàç³ðàííÿ¢, ïåðàêàíàííÿ¢, äàñâåä÷àíàñö³ ³ ã.ä. 
Äàðý÷û, ìû ãàâîðûì ïðà ðóñêàìî¢íóþ ë³òàðàòóðó 
Áåëàðóñ³, àëå æ ó íàñ ï³øóöü ³ äðóêóþöü ñâàå òâîðû 
íå òîëüê³ íà ðóñêàé, à ³ íà ³íøûõ ìîâàõ. 

— Íà ¢êðà³íñêàé, ïîëüñêàé... 
— Ó äàäçåíàé ñ³òóàöû³, íà ìàþ äóìêó, íå âàðòà 

ñïÿøàööà ðàññòà¢ëÿöü ìåæàâûÿ êàïöû. Òóò ÿ âûêà-
ðûñòî¢âàþ òýðì³íàëîã³þ êðûòûêà ß¢ãåíà Ãàðàäí³ö-
êàãà ç ÿãî íÿäà¢íÿé ðýöýíç³³ íà àëüìàíàõ “Ãîìàí”, 
ÿê³ âûäàåööà ïàýòàì Ì³êîëàì Òðàô³ì÷óêîì. ßê 
âÿäîìà, òóäû äàñûëàþöü ñâàå ðóêàï³ñû ïàýòû ñàìàãà 
ðîçíàãà ¢çðîñòó ³ ¢çðî¢íþ òàëåíòó ç Áåëàðóñ³ ³ ç-çà ÿå 
ìåæà¢. ² âîñü ß¢ãåí Ãàðàäí³öê³ êàæà: ìåæàâûÿ êàïöû 
íå ðàññòà¢ëåíû. Ñàïðà¢äû, íå òðýáà äàäçåíûõ ïàýòà¢ 
àáìÿæî¢âàöü, õàé ï³øóöü, äðóêóþööà, ÷àñ ïàêàæà, 
øòî ç ãýòàãà àòðûìàåööà, õòî ¢ êàãî âûðàñöå.

— Àëå àöýíüâàöü ³õ òâîð÷àñöü ïàòðýáíà ¢ñóð’¸ç, ó 
àäïàâåäíàñö³ ç ñàïðà¢äíûì³ íîðìàì³ ³ êðûòýðûÿì³.

— Ãýòà ïðàâ³ëüíà. Õàöåëàñÿ á, Ì³êîëà Óëàäç³ì³-
ðàâ³÷, çâÿðíóöü âàøó ¢âàãó ³ íà ïóáë³êàöûþ Àíäðýÿ 
Ôåäàðýíê³ “Ñå÷êà-10” ó “Ë³Ìå”. Ç ÿå ÿ, íàïðûêëàä, 
äàâåäà¢ñÿ, øòî ¸í àïîøí³ì ÷àñàì ïåðà÷ûòâàå òâîðû 
Ëåí³íà. Ó Ëåí³íà ¸í çíàéøî¢ êðóï³íê³ “ñàïðà¢ äû 
çàëàòûõ ñëî¢”, ÿê³ÿ, êàá íå ïàðóøûöü ñýíñó, ïðû-
âîäç³öü ó àðûã³íàëå: “— Óñïîêîéòåñü, ãîñïîäà! 
— çâÿðòàåööà Óëàäç³ì³ð ²ëü³÷ äà ¢ÿ¢íûõ àïàíåíòà¢-
³íòýë³ãåíòà¢, ãàðà÷ûõ ïðûõ³ëüí³êà¢ ñâàáîäû ñëîâà. 
— Êàæäûé âîëåí ïèñàòü è ãîâîðèòü âñ¸, ÷òî åìó 
óãîäíî, áåç ìàëåéøèõ îãðàíè÷åíèé”. 

“² âîñü ãýòà, — êàìåíö³ðóå Ôåäàðýíêà, — à íå 
â³íö³ê³, áîëö³ê³ ³ ãàå÷ê³, áà÷ûööà ìíå ñàïðà¢äû ìóä-
ðûì, ïðàâ³ëüíûì, ñïðàâÿäë³âûì, âàðòûì óñÿëÿêàãà 
âûâó÷ýííÿ ³ êàíñïåêòàâàííÿ”. Ïðàâ³ëüíà! 

Àäç³í ñà ñòàíî¢÷ûõ âûí³êà¢ äûñêóñ³³ — ó òàê³ì 
òýàðýòû÷íûì ïëàíå — çàêëþ÷àåööà ¢ òûì, øòî ÿå 
¢äçåëüí³ê³ ðàçìÿæî¢âàþöü ðóñêàìî¢íóþ ³ ðóñêóþ 
ë³òàðàòóðû Áåëàðóñ³. Çâû÷àéíà ë³òàðàòóðíà-ìàñòàö-
êàå ðàçâ³öö  ̧ñëàáà ïàääàåööà òýàðýòû÷íûì àáàãóëü-
íåííÿì: ÿê âÿäîìà, òýîðûÿ àäñòàå àä ïðàêòûê³. ² âîñü 
âûõàä íà ãýòûÿ ïàíÿöö³, êàòýãîðû³, çà ÿê³ì³ ñòàÿöü 
êàíêðýòíûÿ ç’ÿâû, íåøòà ïðàÿñíÿå ¢ íàøûì ñó÷àñ-
íûì ë³òàðàòóðíûì ïðàöýñå.

— ßê âû àêðýñë³âàåöå ðóñêóþ ë³òàðàòóðó Áåëàðóñ³?
— Íà ìîé ïîãëÿä, ðóñêàÿ ë³òàðàòóðà Áåëàðóñ³ 

— ãýòà òâîð÷àñöü ðóñê³õ ïà ñâà³ì âûõàâàíí³ ï³ñü-
ìåíí³êà¢, ÿê³ÿ âîëÿþ ë¸ñó, ïà ðîçíûõ ïðû÷ûíàõ  
àïûíóë³ñÿ ¢ íàøàé ðýñïóáë³öû. Íåêàòîðûÿ äýìàá³-
ë³çàâàë³ñÿ ç àðì³³, íåêàòîðûÿ ñïåöûÿëüíà ïðûåõàë³, 
áóäó÷û ¢æî ¢ ïåíñ³éíûì óçðîñöå.

Íå äàëåé ÿê ó÷îðà íà ïàñÿäæýíí³ ñåêöû³ ïðîçû 
Ñàþçà ï³ñüìåíí³êà¢ Áåëàðóñ³ ðýéòûíãàâûì ãàëàñà-
âàííåì ìû ïðûñóäç³ë³ äûïëîì ÿê óäçåëüí³êó ðýñïóá-

ë³êàíñêàãà êîíêóðñó íà ëåïøóþ êí³ãó ãîäà ðóñêàìó 
ïðàçà³êó Ïàöûåíêó. Ãýòà áûëû ãàëî¢íû ðýäàêòàð 
âÿäîìàé ³ ïàïóëÿðíàé íà ïðàñòîðàõ ÑÑÑÐ “Ðàìàí-
ãàçåòû”. ¨í ïåðàåõà¢ ç Ìàñêâû íà Â³öåáø÷ûíó, ïà-
ñÿë³¢ñÿ äçåñüö³ ¢ â¸ñöû ³ æûâå òàì. Àïóáë³êàâà¢ ñà-
ë³äíû äâóõòîìí³ê ³ ïðûñëà¢ ÿãî íà êîíêóðñ. 

Âåëüì³ ö³êàâû ¢ íàñ ðóñê³ ï³ñüìåíí³ê Àëÿêñàíäð 
Ñàêàëî¢. ¨í äðóêàâà¢ñÿ ¢ “Í¸ìàíå”, ÿãî òâîðû âû-
õîäç³ë³ ³ àñîáíà. Ñàêàëî¢ áû¢ âàåííûì ë¸ò÷ûêàì, 
ìàå âÿë³ê³ æûöö¸âû âîïûò. ¨í ïðûí³ê, ïðûê³ïå¢ äà 
òðàäûöûé ðóñêàé êëàñ³ê³ — Òàëñòîãà, Áóí³íà, Êóï-
ðûíà. Ñþæýòû äëÿ ñâà³õ òâîðà¢ áÿðý ç óëàñíàãà âî-
ïûòó. ß ÷ûòà¢ ÿãî àïîâåñöü “Ç ãëûá³í³”, àïàâÿäàíí³ 
“Àìâðîñ³é Îïö³íñê³”, “Çàê³íóòû êàëîäçåæ” ³ ³íøûÿ 
— ãýòà ãëûáîê³ÿ, çìÿñòî¢íûÿ, äóõî¢íà íàñû÷àíûÿ 
òâîðû. Áåç ñóìíåííÿ¢, ³õ à¢òàð — íåðà¢íàäóøíû, 
òàëåíàâ³òû ÷àëàâåê.

Òâîð÷àñöü ãýòûõ ³ ìíîã³õ ³íøûõ ï³ñüìåíí³êà¢, íà 
ìîé ïîãëÿä, àäïàâÿäàå ïàíÿööþ ðóñêàÿ ë³òàðàòóðà 
Áåëàðóñ³.

— ßíû — ðóñê³ÿ ï³ñüìåíí³ê³ ïà ñâà³ì ìåíòàë³òýöå, 
íàöûÿíàëüíûì ãåíåòû÷íûì êîäçå, õàðàêòàðû âîáðàç-
íàãà ìûñëåííÿ...

— Òàê. Ïà ìîâå, òðàäûöûÿõ, ñâåòà¢ñïðûìàíí³ ³ 
¢ñ³ì àñòàòí³ì.

— À ðóñêàìî¢íûÿ?
— À âîñü ðóñêàìî¢íûÿ ï³ñüìåíí³ê³ — ãýòà ï³ñü-

ìåíí³ê³, ÿê³ÿ áîëüøàé ÷àñòêàé íàðàäç³ë³ñÿ íà Áåëàðó-
ñ³. ßíû çíà¸ìûÿ ç ðóñêàé ìîâàé, êóëüòóðàé ³ ã³ñòîðû-
ÿé ó ìåæàõ íàøàé ðýñïóáë³ê³, áî ÿíû ³õ òóò âûâó÷àë³. 
Ìíå çäàåööà, ³ì ó íàñ íå õàïàå íàòóðàëüíàãà ðóñêàãà 
ãðàìàäñêàãà àñÿðîääçÿ, ñàïðà¢äíàé ðóñêàé íàðîäíàé 
ìîâû, òîé ìîâû, ÿêóþ ìîæíà ïà÷óöü íà øûðîê³õ 
ïðàñòîðàõ Ðàñ³³. Ãýòàÿ àêàë³÷íàñöü, âÿäîìà, íå ñà-
äçåéí³÷àå ³õ òâîð÷àìó ðàçâ³ööþ ³ ðîñêâ³òó, à òàêñà-
ìà ³ ìàñòàöêàé óäà÷û. Òûì íå ìåíø, ìíå çäàåööà, 
òóò í³ÿêàé ãàâîðê³ íå ìîæà áûöü ïðà äðóãàñíàñöü 
äàäçåíàé ç’ÿâû. Ïðàáëåìó ïåðøàñíàñö³ — äðóãàñ-
íàñö³ ¢ ë³òàðàòóðû ³ ìàñòàöòâå íåëüãà âûðàøàöü ³ 
âûðàøûöü ç äàïàìîãàé íàöûÿíàëüíà-ýòí³÷íàãà 
êðûòýðûþ. Êàøòî¢íàñöü ë³òàðàòóðû âûìÿðàåööà 
êðûòýðûÿì³ ìàñòàöêàé óäà÷û ï³ñüìåíí³êà, äàñêà-
íàëàñö³ òâîðà, ÿãî ýñòýòû÷íàé ãëûá³í³ ³ âàæêàñö³. Âà 
¢ñÿëÿê³ì âûïàäêó, ìû âåäàåì òàê³ÿ ïðàâ³ëû àíàë³çó ³ 
àöýíê³ ¢ êðûòûöû ³ ë³òàðàòóðàçíà¢ñòâå.

— Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, àëå òîå, øòî ÿíû íàðàäç³-
ë³ñÿ ïåðàâàæíà ¢ Áåëàðóñ³, ç’ÿ¢ëÿåööà çíåøí³ì ïàêàç-
÷ûêàì. À ÿê ó ³õ òâîð÷àñö³ ç ãýòûì ãåíåòû÷íûì íàöû-
ÿíàëüíûì êîäàì, õàðàêòàðàì âîáðàçíàãà àñýíñàâàííÿ 
æûööÿ ³ ÷àëàâåêà? Òóò ÿíû áë³æýé äà áåëàðóñê³õ ö³ 
ðóñê³õ ï³ñüìåíí³êà¢?

— ß àäêàæó âàì. Êàë³ ÷ûòàåø òâîðû, íàïðûêëàä, 
Àëÿêñàíäðà Ñàêàëîâà, äûê ãýòû, ÿê âû êàæàöå, êîä 
áà÷ûø, ̧ í òàì ïðûñóòí³÷àå. ̈ í íàñòîëüê³ àðãàí³÷íû, 
øòî ÿãî, ìîæà, íå çà¢âàæàå ³ ñàì à¢òàð. À ðóñêàìî¢-
íûì ï³ñüìåíí³êàì ãýòû êîä, ÿê ïðàâ³ëà, äàâîäç³ööà 
øóêàöü, ñïàñö³ãàöü. Ñàêàëîâó ãýòàÿ ÿêàñöü äàäçåíà 
àä íàðàäæýííÿ, ç âûõàâàííåì, à ðóñêàìî¢íûì ï³ñü-
ìåíí³êàì ÿå òðýáà âûïðàöî¢âàöü.

— Äûê, ìîæà, ãýòà áåëàðóñêà-ðóñê³ÿ ï³ñüìåíí³ê³?
— Íå, â³äàöü, íåìýòàçãîäíà âûäçÿëÿöü ÿø÷ý ³ 

òàêóþ êàòýãîðûþ, áî ìû çóñ³ì çàáëûòàåìñÿ ¢ òýð-
ì³íàëîã³³. ßíû ï³øóöü — ³ äîáðà, íÿõàé ï³øóöü, òóò 
í³õòî íå ìàå ïðàâà ðàá³öü ïåðàøêîä. Íåêàòîðûÿ çíà-
õîäçÿöü ñâîé ñòûëü ³ âûðàñòàþöü ó ö³êàâûõ, ñàìà-
áûòíûõ ë³òàðàòàðà¢, ðàäóþöü ñàïðà¢äíûì³ òâîð÷ûì³ 
àäêðûööÿì³ ³ ¢äà÷àì³.

— Ó íàñ ïà-ðóñêó ï³ñàë³ ³ ï³øóöü Íàâóì Ê³ñë³ê, 
Àíàòîëü Ñóëüÿíà¢, Àëåíà Ïàïîâà, Ýäóàðä Ñêîáåëå¢, 
Ãåíàäçü Áóáíà¢, ²çÿñëà¢ Êàòëÿðî¢, Àíäðýé Ñêàðûíê³í 
³ ³íøûÿ ë³òàðàòàðû. Êàãî ç ³õ âû àäíîñ³öå äà ðóñêàìî¢-
íûõ, à êàãî äà ðóñê³õ ï³ñüìåíí³êà¢ Áåëàðóñ³?

— ß äóìàþ, øòî áîëüøàñöü òóò — ðóñê³ÿ ï³ñüìåí-
í³ê³. Íó, Àíäðýé Ñêàðûíê³í — áåëàðóñ, ̧ í âó÷û¢ñÿ ¢ 
³íñòûòóöå ¢ Ìàñêâå, ãëûáîêà ïðàí³êñÿ òðàäûöûÿì³ 
ðóñêàé ë³òàðàòóðû ³ êóëüòóðû, ìàå øìàò âûäàòíûõ 
ìàñòàöê³õ òâîðà¢. 

Òóò ñòðîãàé äûôåðýíöûÿöû³, âûðàçíàãà ðàçìå-
æàâàííÿ — ãýòû òàê³, à òîé òàê³, — â³äàöü, íå âàðòà 
ïðûòðûìë³âàööà, áî ìîæíà ïàìûë³ööà. Ë³òàðàòóðíû 
ïðàöýñ — ç’ÿâà ðóõîìàÿ. Ñ¸é-òîé ïà÷ûíà¢ ïà-ðóñêó, 
à ç öÿãàì ÷àñó ïåðàéøî¢ íà áåëàðóñêóþ ìîâó. ×àñàì 

Шаноўнае спадарства, напэўна, пара ўжо ахалоджваць “высокі градус” напружанай палемікі вакол 
становішча рускамоўнай і беларускай нацыянальнай літаратуры ў Беларусі. Абсалютнай ісціны
ў адказе на гэтае пытанне ні ў кога няма. Трэба слухацца душы і розуму. Паважаць адно аднаго.
Не даваць засушваць у сабе карані спаконвечнай годнасці. І зважаць на талент. У тым ліку
і чалавечы. Не дзяліць духоўны набытак, а дзяліцца ім, каб не заняпала ніва літаратурнага жыцця. . .
Шчыра дзякуем за цікавыя водгукі на гэтую тэму Б. Зубкоўскаму, А. Паплаўскаму, М. Южыку,
Г. Говару і А. Салтуку... На заключэнне прапануем вашай увазе гутарку Міколы Мікуліча
з Уладзімірам ГНІЛАМЁДАВЫМ і артыкул Юрася ПАЦЮПЫ.

Аддзел крытыкі тыднёвіка “ЛіМ” 
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çäàðàåööà íààäâàðîò. Ó 20—30-ÿ ãàäû áû¢ òàê³ áåëà-
ðóñê³ êðûòûê — Þðûé Áÿðîçêà. Àïûíó¢ñÿ ¢ Ìàñêâå 
³ ñòà¢ ðóñê³ì ïðàçà³êàì Ãåîðãèåì Áåðåçêî. Ôàêòà¢ íå 
òàê ³ ìàëà. 

— Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, àëå êàë³, íàïðûêëàä, ðàç-
ãëÿäàöü ïûòàííå ïðà ¢êëþ÷ýííå íåêàãà ç ï³ñüìåíí³êà¢ ó 
øêîëüíóþ ïðàãðàìó, äûê òðýáà ñïà÷àòêó äàêëàäíà âû-
çíà÷ûöü, ÿê³ ãýòà ï³ñüìåíí³ê — áåëàðóñê³ ðóñêàìî¢íû 
ö³ ðóñê³.

— Êàë³ ìàñòàöê³ òâîð ïà ñâà³õ âàðòàñöÿõ çàñëó-
ãî¢âàå ¢êëþ÷ýííÿ ¢ øêîëüíóþ ïðàãðàìó, äûê ÿãî 
òðýáà òóäû ¢êëþ÷àöü, íå âàæíà, íàëåæûöü ¸í ðóñ-
êàìî¢íàìó ö³ ðóñêàìó ï³ñüìåíí³êó. Êàë³ ðóñêàìî¢-
íû — äûê ó êóðñ ðóñêàé ë³òàðàòóðû. Òóò ñâà¸ ñëîâà 
ïàâ³ííû ñêàçàöü ëþäç³, ÿê³ÿ íåïàñðýäíà âûêëàäà-
þöü ë³òàðàòóðó ³ ÿê³ÿ ïðàöóþöü íàä ôàðì³ðàâàííåì 
øêîëüíûõ ïðàãðàì. Ó äàäçåíàé ñ³òóàöû³ íå ìîæà 
áûöü íåéê³õ òýàðýòû÷íûõ ðýêàìåíäàöûé ³ ¢êàçàí-
íÿ¢, à òûì áîëüø çàáàðîí — ãýòàãà à¢òàðà ìîæíà 
¢êëþ÷àöü, à òàãî íåëüãà.

Ìíå çäàåööà, òóò ó êîæíûì âûïàäêó íåàáõîäíà 
ðàçá³ðàööà àñîáíà. Ë³òàðàòóðà — ãýòà ³íäûâ³äóàëü-
íà-à¢òàðñêàÿ òâîð÷àñöü, ³ òàìó òðýáà àñîáíà ãëÿ-
äçåöü ³ íà ï³ñüìåíí³êà, ³ íà òîå, øòî ̧ í ñòâàðû¢, øòî 
ïðàïàíóå ÷ûòà÷ó. Íå ñàêðýò, øòî ¢ êîæíàãà ìàñòàêà 
ñëîâà ¸ñöü ³ äàñÿãíåíí³, óäà÷û, ³ ñëàáåéøûÿ ðý÷û, 
íÿ¢äà÷û. ² êàë³ ¸í íàï³ñà¢ õîöü àäç³í òâîð, ÿê³ ìîæ-
íà ¢êëþ÷ûöü, íàïðûêëàä, ó àíòàëîã³þ ö³ ïàäðó÷í³ê, 
äûê òðýáà ÿãî òóäû ¢êëþ÷ûöü. Äëÿ ï³ñüìåíí³êà ãýòà 
âÿë³êàÿ ñïðàâà — ¸í ïðàæû¢ ñâà¸ æûöö¸ íåäàðýì-
íà!

— Ìû ñïðàáàâàë³ âûçíà÷ûöü àäìåòíàñöü ðóñêàé 
³ ðóñêàìî¢íàé ë³òàðàòóð Áåëàðóñ³. À ÿê ÿíû çâÿçàíû 
³ ñóàäíîñÿööà, ïà-ïåðøàå, ç áåëàðóñêàé ë³òàðàòóðàé ³ 
êóëüòóðàé, à ïà-äðóãîå, — ç âÿë³ê³ì ìàöåðûêîì ðóñ-
êàé ë³òàðàòóðû ¢ Ðàñ³³ ³ ÿå áàãàòûì³ òðàäûöûÿì³?

— Âÿäîìà, êîæíàÿ ë³òàðàòóðà ìàå ñâîé íàöûÿ-
íàëüíû ìåíòàë³òýò, çàáÿñïå÷àíà íàöûÿíàëüíûì³ 
àñíîâàì³ ðàçâ³ööÿ, àäíàê ó àöýíöû ìàñòàöêàãà òâî-
ðà âåëüì³ âàæíûì ç’ÿ¢ëÿåööà àãóëüíà÷àëàâå÷û ïà-
÷àòàê. Ö³êàâû íàâóêîâåö ç Áðýñòà Þðûé Ïàòàëêî¢ 
íàï³ñà¢ äîêòàðñêóþ äûñåðòàöûþ ïðà âîáðàçíà-ñóá-
ñòàíöûÿíàëüíû çìåñò ðóñêàé ë³òàðàòóðû, ó ÿêîé, 
äàðý÷û, ¸ñöü øìàò ïðûêëàäà¢ ³ ç áåëàðóñêàé. ¨í 
àäçíà÷àå, øòî ë³òàðàòóðà ÿê â³ä ìàñòàöòâà ãðóíòóåö-
öà íà äà¢í³õ òðàäûöûÿõ ³ ¢òðûìë³âàå ¢ ñàáå ñïðàä-
âå÷íû ñóáñòàíöûÿíàëüíû ìàòýðûÿë, ñóáñòàíöûÿ-
íàëüíû ïà÷àòàê. Ìåãà³äýÿ êîæíàé íàöûÿíàëüíàé 
ë³òàðàòóðû ³ ë³òàðàòóðû ñóñâåòíàé ïðàäóãëåäæâàå 
çàõàâàííå äóõî¢íàãà ïàòýíöûÿëó ÷àëàâåêà ³ ÷àëàâå-
öòâà, ñòà³öü íà àáàðîíå ñàìîãà æûööÿ íà çÿìë³. Ïà-
òàëêî¢ ñïðàâÿäë³âà äàâîäç³öü, øòî ãýòû ñóáñòàíöû-
ÿíàëüíû ïà÷àòàê ïðûñóòí³÷àå íàâàò ó òûõ òâîðàõ, 
ÿê³ÿ íàï³ñàíû ¢ àäïàâåäíàñö³ ç íîðìàì³ ³ êàíîíàì³ 
ñàöûÿë³ñòû÷íàãà ðýàë³çìó, íàïðûêëàä, Ìàêñ³ìà 
Ãîðêàãà, Âàëÿíö³íà Êàòàåâà, Þðûÿ Êðûìàâà, Ñÿ-
ì¸íà Áàáàå¢ñêàãà ³ ³íøûõ à¢òàðà¢.

— Êàë³ çâÿðíóööà äà íàøàãà âûïàäêó, äûê àòðûì-
ë³âàåööà, øòî ãýòû ñóáñòàíöûÿíàëüíû ïà÷àòàê òàê 
ö³ ³íàêø àá’ÿäíî¢âàå ³ áåëàðóñêóþ, ³ ðóñêàìî¢íóþ, ³ 
ðóñêóþ ë³òàðàòóðû?..

— Êàíå÷íå! Âÿäîìà, ìû òóò ãàâîðûì ïðà çíà÷-
íûÿ, ñàïðà¢äíûÿ ìàñòàöê³ÿ òâîðû, ãëûáîêà ïåðà-
æûòûÿ à¢òàðàì³.

Ðóñêàìî¢íûÿ êí³ã³ ¢ Áåëàðóñ³ âûõîäçÿöü äà¢íî, 
êàë³ ìåöü íà ¢âàçå íàâåéøû ïåðûÿä, äûê äçåñüö³ 
ïà÷ûíàþ÷û ç Õ²Õ ñòàãîääçÿ. Êàíå÷íå, ó ÕÕ ñòà-
ãîääç³ ³õ ñòàëà âûäàâàööà áîëåé. Äàðý÷û, ó ñóâÿç³ 
ç ãýòûì ïðûãàäâàåööà ö³êàâû âûïàäàê, ÿê³ ìàå àä-
íîñ³íû äà ïðàäìåòà íàøàé ãóòàðê³. Óñ³ì âÿäîìà, 
øòî Ì³êàëàé Ãóì³ë¸¢ óâàæë³âà ñà÷û¢ çà íàâ³íêàì³ 
ðóñêàé ïàýç³³ íà ¢ñ³õ ïðàñòîðàõ ðàñ³éñêàé ³ìïåðû³. Ó 
ÿãî êí³çå “Ï³ñüìû ïðà ðóñêóþ ïàýç³þ” ¸ñöü êàðîò-
êàÿ ðýöýíç³ÿ-âîäãóê íà çáîðí³ê âåðøà¢ ìàëàäîãà 
ðóñêàãà ë³òàðàòàðà ç Áàáðóéñêà ²îñ³ôà Ñ³ìàíî¢ñêà-
ãà, âûäàäçåíû äçåñüö³ ¢ 1913—1914 ãàäàõ. Âåðøû 
Ñ³ìàíî¢ñêàãà áûë³ ñëàáûÿ, àï³ñàëüíûÿ, áîëüøàé 
÷àñòêàé ïåðàéìàëüíûÿ. Ãóì³ë¸¢ òîå, íàòóðàëüíà, 
çà¢âàæû¢, àäçíà÷û¢ ³ ¢ êàíöû ïàäêðýñë³¢: àäç³íûì 
àïðà¢äàííåì äëÿ ãýòàé êí³ã³ ìîæà áûöü òîëüê³ òîå, 
øòî ÿíà âûéøëà ¢ Áàáðóéñêó… Íå âåäàþ, ö³ ¢ ñóâÿç³ 
ç ðýöýíç³ÿé Ãóì³ë¸âà, ö³ ïà íåéêàé ³íøàé ïðû÷ûíå, 

àëå ²îñ³ô Ñ³ìàíî¢ñê³ ê³íó¢ ï³ñàöü âåðøû ³ ñòà¢ âÿ-
äîìûì áåëàðóñê³ì á³áë³¸ãðàôàì. Ïàçíåé, óæî çà ñà-
âåöê³ì ÷àñàì, ̧ í ïðàöàâà¢ äûðýêòàðàì Äçÿðæà¢íàé 
á³áë³ÿòýê³ ÁÑÑÐ ³ìÿ Ëåí³íà, ÿêóþ ìû ñ¸ííÿ âåäàåì 
ÿê Íàöûÿíàëüíóþ á³áë³ÿòýêó Áåëàðóñ³.

Ó 20-ÿ ãàäû ïîáà÷ ç òàê³ì³ âÿäîìûì³ áåëàðóñê³ì³ 
ë³òàðàòóðíûì³ ñóïîëêàì³, ÿê “Ìàëàäíÿê”, “Óçâûø-
øà”, “Ïîëûìÿ”, ó Ì³íñêó ³ñíàâàëà àá’ÿäíàííå ìà-
ëàäûõ ðóñê³õ ï³ñüìåíí³êà¢ “Çâåíí³”. Òóäû ¢âàõîäç³ë³ 
ë³òàðàòàðû ïåðàâàæíà ðàáî÷àãà, ïðàëåòàðñêàãà ïà-
õîäæàííÿ.

Àëå ¢ñ  ̧æ òàê³ ñàïðà¢äíàÿ ë³òàðàòóðà âûðàñòàå 
íà íàöûÿíàëüíàé ãëåáå, ÿêðàç ó ãýòûì ÿå, ÿê êàæóöü, 
âÿë³êàÿ òàåìíàÿ ñ³ëà ³ ïðûöÿãàëüíàñöü. Äàäçåíóþ 
³ñö³íó ¢ ñâîé ÷àñ àäêðûë³ ðàìàíòûê³, ³ ÿíà ³ ñ¸ííÿ 
íå ñòðàö³ëà ñâàéãî çíà÷ýííÿ. ² í³õòî ¢ ³íøûì í³êîë³ 
ìÿíå íå ïåðàêàíàå, íàâàò òàê³ äàñâåä÷àíû ÷àëàâåê, 
ÿê Àíàòîëü Àíäðýå¢. “Ó êóëüòóðû, — ïàäêðýñë³âàå 
¸í, — íÿìà ÷àãî ðàá³öü ç “íàöûÿíàëüíûì ³íñòûíê-
òàì”: ãàëî¢íûì òóò ç’ÿ¢ëÿåööà àãóëüíà÷àëàâå÷û 
êîä”. Ñêàçàíà, íà ìîé ïîãëÿä, âåëüì³ êàòýãàðû÷íà. 
Äû ³ ÷àìó “íàöûÿíàëüíû ³íñòûíêò”, ÷àìó òîëüê³ 
“áåññâÿäîìàå”? Òóò òðýáà ãàâàðûöü ó öýëûì ïðà 
íàöûÿíàëüíà-ãåíåòû÷íû ïà÷àòàê, íàöûÿíàëüíóþ 
ñâÿäîìàñöü, íàöûÿíàëüíà-ïàòðûÿòû÷íûÿ òðàäûöû³ 
³ êàøòî¢íàñö³ ³ ã.ä. Íàöûÿíàëüíàå ³ àãóëüíà÷àëàâå÷àå 
ö³ ñóáñòàíöûÿíàëüíàå, ÿê ÿãî íàçûâàå Þðûé Ïàòàë-
êî¢, ó ë³òàðàòóðíàé òâîð÷àñö³ ïðàÿ¢ëÿþööà âåëüì³ 
øûðîêà ³ ðàçíàñòàéíà. Ôàêòû÷íà ãýòà äâà êðûëû 
ìàñòàöêàé ë³òàðàòóðû. Íà àäíûì êðûëå, ÿê âÿäîìà, 
âûñîêà íå ïàäí³ìåøñÿ ³ äàë¸êà íå çàëÿö³ø.

Âû âåäàåöå, ó íàñ ¸ñöü òàëåíàâ³òû ðóñê³ êðûòûê 
Ô¸äàð ßô³ìà¢, ïÿðó ÿêîãà íàëåæûöü øìàò ïà-ñà-
ïðà¢äíàìó ãëûáîê³õ àðòûêóëà¢ ³ ðýöýíç³é, ïðûñâå-
÷àíûõ àíàë³çó ïåðàâàæíà ïàýòû÷íûõ òâîðà¢, äàðý-
÷û, ÿê ðóñê³õ, òàê ³ áåëàðóñê³õ à¢òàðà¢. Íåêàë³ ìíå 
äàâÿëîñÿ çàòðûìàööà íà ÿãî ïðàäìîâå äà çáîðí³êà 
ïðîçû íàëåæíûì ÷ûíàì íå àöýíåíàãà áåëàðóñêà-
ãà ïðàçà³êà ç Áðýñòà Àëÿêñåÿ Ô³ëàòàâà “Àäàðâàöü 
àä ñýðöà”. Ïàãëÿäç³öå, øòî ¸í ï³øà: “Øìàòë³ê³ÿ 
ñòàðîíê³ À. Ô³ëàòàâà ÷ûòàþööà ç öåïëûí¸þ ¢ ãðó-
äçÿõ. Ñàïðà¢äû, “÷óâñòâà äîáðûå ïðîáóæäàþòñÿ” ¢ 
øìàòë³ê³õ ìåñöàõ ðóêàï³ñó, ³ íàâàò ç’ÿ¢ëÿåööà äóì-
êà, øòî ¢ ãýòûì ¸ñöü íåøòà òîëüê³ áåëàðóñêàå.

Ìîâà, ìîâà!.. Ïåðøàå áàãàööå ÷àëàâåêà ³ ïåðøàÿ 
çáðîÿ ï³ñüìåíí³êà!.. Ìîæíà, êàíå÷íå, ³ íà ðóñêàé, ³ 
íà ýô³îïñêàé ìîâå àäëþñòðàâàöü êðàÿâ³ä áåëàðóñ-
êàãà Ïàëåññÿ, àëå í³êîë³ íå áóäçå òàêîé ø÷ûëüíàé, 
òàêîé êðý¢íàé ñóâÿç³ êðàÿâ³äó, ÿê ç ðîäíûì ñëî-
âàì”. ² äàëåé, ó ïàäìàöàâàííå ñêàçàíàãà, ßô³ìà¢ 
ïðûâîäç³öü öûòàòó ç âûäàòíàãà àïàâÿäàííÿ Ô³ëàòà-
âà “Òðýö³” (ïðà ïàäàðîææà áàöüê³ ç ñûíàì)...

À âàçüì³öå à¢òàðûòýòíàãà ìàñêî¢ñêàãà êðûòûêà 
Óëàäç³ì³ðà Îãíåâà, ÿêîãà, ìÿðêóþ, í³õòî íå çàïà-
äîçðûöü ó íàöûÿíàëüíàé àáìåæàâàíàñö³. ̈ í àäçíà-
÷àå: “Âåðøû, ñó÷àñíûÿ ïà äóõó, à íå ïà ë³òàðû, íå 
ìîãóöü óçí³êíóöü ïà-çà ìåæàì³ ðîäíàé ìîâû, ïà-çà 
ôîðìàì³ íàöûÿíàëüíàãà ìûñëåííÿ, ïà-çà òðàäû-
öûÿì³ ñâà¸é ïàýç³³”. Çâÿðí³öå ¢âàãó, Îãíå¢ êàæà íå 
òîëüê³ ïðà ìîâó. Äà òàãî, øòî ìû òóò íàçûâàåì íà-
öûÿíàëüíûì êîäàì, íàöûÿíàëüíûì ³íñòûíêòàì,  
¸í äàäàå ÿø÷ý äâà ñêëàäí³ê³: ôîðìû íàöûÿíàëüíàãà 
ìûñëåííÿ ³ òðàäûöû³ ñâà¸é ë³òàðàòóðû. Àêàçâàåö-
öà, ãýòà òàêñàìà âåëüì³ âàæíà. Íó, ñàïðà¢äû, ÿê íàì 
ñ¸ííÿ àáûñö³ñÿ áåç òðàäûöûé âûäàòíàãà ìûñë³öå-
ëÿ, àñâåòí³êà ³ ïåðøàäðóêàðà Ôðàíöûñêà Ñêàðû-
íû, êëàñ³êà¢ àé÷ûííàé ë³òàðàòóðû ßíê³ Êóïàëû, 
ßêóáà Êîëàñà, Ìàêñ³ìà Áàãäàíîâ³÷à, ³íøûõ âÿë³ê³õ 
ïðîäêà¢?..

Âû äîáðà âåäàåöå, âÿë³êàå çíà÷ýííå ãýòûì 
ïûòàííÿì íàäàâà¢ íàø íåçàáû¢íû Ìàêñ³ì Òàíê 
— ïàýò âûñîêàãà ïàôàñó ³ öâÿðîçàãà ìûñëåííÿ. 
Àãóëüíà÷àëàâå÷àå ¢ ÿãî ãðóíòàâàëàñÿ íà íàöûÿ-
íàëüíûì, âûðàñòàëà ç íàöûÿíàëüíàãà. Íàäçâû÷àé 
êðàñàìî¢íûì³ ³ ïàêàçàëüíûì³ ç’ÿ¢ëÿþööà ðàäê³ ç 
ÿãî âÿäîìàãà âåðøà “Ìíå çäàåööà”...

Íåêàë³ ïðûìàë³ ¢ Ñàþç ï³ñüìåíí³êà¢ âÿäîìàãà 
ë³òàðàòàðà Êàñòóñÿ Òàðàñàâà, ÿê³ òàäû öàëêàì ï³ñà¢ 
ïà-ðóñêó. Ïàìÿòàåööà, ÿ ïðà÷ûòà¢ ÿãî àïîâåñöü 
“Ïàãîíÿ íà Ãðóíâàëüä” ³ ìÿíå ¢ðàç³¢ áåëàðóñê³ íà-
öûÿíàëüíû êàëàðûò ãýòàãà ðóñêàìî¢íàãà òâîðà. Íà 
ìà¸ ïûòàííå — ÿê ÿìó òîå ¢äàëîñÿ? — Òàðàñà¢ àäêà-

çà¢, øòî âåëüì³ ¢âàæë³âà ÷ûòà¢ ñëî¢í³ê Óëàäç³ì³ðà 
Äàëÿ, äçå ³ çíàéøî¢ íåàáõîäíûÿ äëÿ ñâà¸é àïîâåñö³ 
êîëåðû ³ ôàðáû — ³ äëÿ äûÿëîãà¢, ³ äëÿ àï³ñàííÿ¢, ³ 
äëÿ ãýòàãà ñàìàãà íàöûÿíàëüíàãà êàëàðûòó. Áà÷ûöå, 
ñëî¢í³ê Äàëÿ ç’ÿ¢ëÿåööà ïîìí³êàì íå òîëüê³ æûâîé 
ðóñêàé íàðîäíàé ìîâû, àëå ³ áåëàðóñêàé. Ñ¸ííÿ 
Êàñòóñü Òàðàñà¢, çäàåööà, áîëüø ï³øà ïà-áåëàðóñ-
êó. Äàðý÷û, ãýòà àäíîñ³ööà ³ äà íåêàòîðûõ ³íøûõ 
íàøûõ ðóñêàìî¢íûõ ï³ñüìåíí³êà¢: ïà÷à¢øû, ÿê ÿ 
¢æî ñêàçà¢, ï³ñàöü ïà-ðóñêó, ÿíû ïàñòóïîâà ïåðàé-
øë³ íà áåëàðóñêóþ ìîâó. ² àä÷óâàþöü ñÿáå ¢ ¸é äà-
âîë³ êàìôîðòíà.

ßø÷ý ðàç õà÷ó ïàäêðýñë³öü: ³ ðóñêàìî¢íàé, ³ ðóñ-
êàé ë³òàðàòóðû Áåëàðóñ³ áðàêóå ìî¢íàãà àñÿðîääçÿ, 
íàðîäíàé ìî¢íàé ñòûõ³³. Âû áûë³ ¢ Ìàñêâå?

— Áû¢, ïðà¢äà, äà¢íàâàòà.
— ² ÿ áû¢. Ðàí³öîþ âûõîäç³ø ç öÿãí³êà íà ïåðîí, 

ê³ðóåøñÿ íà ïëîø÷ó ïåðàä Áåëàðóñê³ì âàêçàëàì, ñà-
äç³øñÿ ¢ à¢òîáóñ ö³ òðàëåéáóñ ³ ¢âåñü ãýòû ÷àñ ÷óåø 
êàëàðûòíóþ ðóñêóþ íàðîäíóþ ìîâó. ßêàÿ ÿíà áàãà-
òàÿ, ãàìàíêàÿ, ìóçû÷íàÿ, ç òàê³ì öóäî¢íûì ìåëàäû÷-
íûì àêàííåì! Çäàåööà, ëþäç³ íå ãàâîðàöü, à ³ãðàþöü 
íà ãàðìîí³êàõ. Ãýòà òàÿ ìîâà, ÿêàÿ æûâ³ëà òâîð÷àñöü 
âÿë³ê³õ êëàñ³êà¢ ³ æûâ³öü ïîøóê³ ñó÷àñíûõ ï³ñüìåí-
í³êà¢ Ðàñ³³. Íó, à íàøà “áåëàðóñêàÿ” ðóñêàÿ ìîâà, ÿê 
íà ìîé ïîãëÿä, ìàå áîëüø êàìóí³êàòû¢íû õàðàêòàð, 
¸é íå õàïàå âîáðàçíàãà çìåñòó, ìåòàôàðû÷íàñö³, ðàç-
íàñòàéíûõ ñ³íòàêñ³÷íûõ êàíñòðóêöûé. Òóò, äàðý÷û, 
ìîæà äàïàìàã÷û “áåëàðóñêàÿ òýìà”. Áåçóìî¢íà, 
ëåïøûì ç íàøûõ ðóñêàìî¢íûõ ³ ðóñê³õ ï³ñüìåíí³êà¢ 
ó òîé ö³ ³íøàé ³ïàñòàñ³ ö³ âàðûÿíöå ¢ëàñö³âà “áåëà-
ðóñêàÿ òýìà”. Íàïðûêëàä, ó ïàýç³³ Àíàòîëÿ À¢ðóö³íà 
ÿíà ïðûñóòí³÷àå ç ñàìàãà ïà÷àòêó, íåçäàðìà ¸í íà-
ðàäç³¢ñÿ ¢ Ì³íñêó, íà Ãðóøà¢öû. Ó êàíöû 80-õ ãàäî¢ 
ïàýò ï³ñà¢:

Òðóäíî? Òðóäíî! Íî ÿ äåðæóñü,
Õîòü êðóòû è íåâåðíû ñïóñêè.
Òû ïðàáà÷ ìÿíå, Áåëàðóñü,
Àëå ÿ ãàâàðó ïà-ðóñêó.

Î ñåáå ãîâîðþ… Èíûõ
Çàíèìàþò ñâîè ïå÷àëè.
ß íå áà÷ó ñâà¸é â³íû
¡ òûì, øòî ìîâó íå çàõàâàë³.

Â òîì, ÷òî ìíîãî âûñîêèõ ñëîâ — 
Òåõ, ÷òî äóøàìè íå ñîãðåòû,
Øòî ¢ ïàýç³³ ÷ûòà÷î¢
Çàðàç ìåíåé, ÷ûì ̧ ñöü ïàýòà¢...
Ø÷ûðûÿ ðàäê³, ñïà÷óâàëüíûÿ. Äçÿêóé Áîãó, áå-

ëàðóñêàÿ ìîâà çàõàâàëàñÿ, àëå À¢ðóö³í — ÿãî ïðàâà 
— âûáðà¢ ðóñêóþ. Ïà-ðóñêó ï³øà ïðà Áåëàðóñü: “Ýòè 
ñâåòëûå íàçâàíüÿ Áåëîðóññêîé ñòîðîíû. Áåëèçíîþ, 
áåëîé ðàíüþ, Âñå Áåëûíè÷è ïîëíû…” 

— ß çãîäçåí ç âàì³, Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, òâîð÷àñöü 
Àíàòîëÿ À¢ðóö³íà — ö³êàâàÿ, çíà÷íàÿ ç’ÿâà ¢ ñâåöå 
ñó÷àñíàé ë³òàðàòóðû. Äàðý÷û, âû ÿå äàñëåäàâàë³. Íà 
âàøó äóìêó: À¢ðóö³í íàëåæûöü äà íàøûõ ðóñêàìî¢íûõ 
ö³ ðóñê³õ ïàýòà¢? Ñàì ¸í íàçûâàå ñÿáå ðóñê³ì ïàýòàì 
Áåëàðóñ³, àëå ìû âåäàåì, øòî ñàìà³äýíòûô³êàöûÿ ¢ 
ë³òàðàòóðû ³ ìàñòàöòâå ìîæà áûöü ³ íåàáãðóíòàâàíàé, 
ïàìûëêîâàé.

— Äàñëåäàâà¢ — ãýòà âû çàíàäòà ìîöíà ñêàçàë³. ß 
íàï³ñà¢ àðòûêóë ïðà À¢ðóö³íà äëÿ àäíàãî ç ìàñêî¢ñê³õ 
÷àñîï³ñà¢, ÿê³ íå¢çàáàâå ïàâ³íåí âûéñö³ ç äðóêó. Ïðà 
À¢ðóö³íà ñ¸ííÿ øìàò ãàâîðàöü ó êðûòûöû, ó ðîçíûõ 
ïåðûÿäû÷íûõ âûäàííÿõ. Ãýòà âåëüì³ ö³êàâû ïàýò, 
¸í, ñàïðà¢äû, íàçûâàå ñÿáå ðóñê³ì ïàýòàì Áåëàðóñ³. 
Ìíå æ çäàåööà, øòî À¢ðóö³í — àäíà÷àñîâà ³ ðóñê³, ³ 
ðóñêàìî¢íû, ³ áåëàðóñê³ ïàýò. ßãî ìàñòàöê³ÿ ïîøóê³ ¢ 
ìíîã³ì ç’ÿ¢ëÿþööà íîâûì ñëîâàì ó ñó÷àñíàé ïàýç³³. 
Íàéïåðø, êàíå÷íå, ó ðóñêàé, àëå ïàýç³ÿ — òàêàÿ ìàòý-
ðûÿ, àäêðûöö³ ³ çíàõîäê³ ¢ ÿêîé ³ìêë³âà ïåðàíîñÿööà ç 
àäíîé íàöûÿíàëüíàé ãëåáû íà äðóãóþ.

— Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, ìíå çäàåööà, äëÿ ìíîã³õ áó-
äçå âÿë³êàé íå÷àêàíàñöþ òîå, øòî âû íàçûâàåöå À¢ðó-
ö³íà ³ ðóñê³ì, ³ ðóñêàìî¢íûì, ³ áåëàðóñê³ì ïàýòàì...

— Íó, áåëàðóñê³ì... Òóò ÿ, ìîæà, êðûõó àä õâàëÿ-
âàííÿ ïåðàáðà¢. Àëå íÿõàé âåäàå, øòî ¸í àäêàçíû ³ 
ïåðàä áåëàðóñê³ì ÷ûòà÷îì. À ¢ ÿãî ¸ñöü áåëàðóñê³ 
÷ûòà÷, ³ äàâîë³ øìàòë³ê³.

Áåçóìî¢íà, À¢ðóö³í — ðóñê³ ïàýò, ïà-áåëàðóñêó 

¸í í³êîë³ ï³ñàöü íå áóäçå. Ãýòà ÷àëàâåê ðóñê³õ ïðû-
ÿðûòýòà¢ ³ êàøòî¢íàñöåé, ðóñêàé êóëüòóðû. Ðàçàì ç 
òûì, ó ÿãî õàïàå òàëåíòó, êàá øûðîêà àáíÿöü ñâåò. ß 
ãýòà ìå¢ íà ¢âàçå…

Äàðý÷û, ïðà À¢ðóö³íà ¢ äûñêóñ³³ âåëüì³ äîáðà 
âûêàçà¢ñÿ Þðûé Ôàòíå¢. ß âåäà¢, øòî Ôàòíå¢ 
— òàëåíàâ³òû ïàýò, àëå í³êîë³ íå çäàãàäâà¢ñÿ, øòî 
¸í ÿø÷ý ³ òîíê³, ÷óéíû êðûòûê. ßãî öûòàòû âåðøà¢ 
À¢ðóö³íà — ÿðê³ÿ, õë¸ñòê³ÿ, êðàñàìî¢íûÿ. Áåçóìî¢-
íà, ÿíû ñâåä÷àöü ïðà äîáðû ãóñò êðûòûêà Ôàòíåâà.

Ðàçàì ç òûì, ÿ õà÷ó ç Ôàòíåâûì ³ ïàñïðà÷àööà. 
¨í, íàïðûêëàä, çà¢âàæàå: “Íåêàòîðûÿ êðûòûê³ 
— Í. Êàïà, Ó. Ãí³ëàì¸äà¢, ó àðòûêóëàõ ÿê³õ íÿìà-
ëà ñëóøíàãà, — íå ðà¢íóþ÷û ÿê òûÿ ³ëþç³ÿí³ñòû, 
ðàñï³ëî¢âàþöü À¢ðóö³íà íà äçâå íåðà¢íàçíà÷íûÿ 
÷àñòê³ — íà ïåðøûÿ òðû çáîðí³ê³ ³ íàñòóïíóþ òâîð-
÷àñöü, ïðû ãýòûì, íàäàþ÷û ¢âàãó ³ àääàþ÷û ïåðà-
âàãó ÿãî ðàííÿìó ïåðûÿäó. Íà ìîé ïîãëÿä, ãýòà õîöü 
³ â³äàâî÷íà, àäíàê, ãýòàãà íå âàðòà ðàá³öü. À¢ðóö³í 
— öýëüíû ïàýò. Íå äçåë³ööà ¸í íà áëàê³òíû ³ ðóæî-
âû ïåðûÿäû”.

Äçåë³ööà — íå äçåë³ööà, àëå êàá çðàçóìåöü ç’ÿâó, 
ó òûì ë³êó ³ òâîð÷àñöü ïàýòà, òðýáà ïàñòàðàööà ïà-
äûéñö³ äà ÿå àíàë³òû÷íà. Ó òûì ë³êó ³ äà ÿå öýëàñíà-
ñö³. Öýëàñíàñöü — ãýòà æ íå ìàíàë³ò, à íåøòà æû-
âîå, ðóõîìàå, ãýòà ñ³íòýç ðîçíûõ ÿêàñöåé, ðîçíûõ 
ñóïÿðý÷íàñöåé, à ÷àñàì ³ ñóïðàöüëåãëàñöåé, àäíûì 
ñëîâàì, òîå, øòî ðàçâ³âàåööà, ýâàëþöûÿí³çóå.

ß áà÷ó òâîð÷àñöü À¢ðóö³íà ¢ ðàçâ³öö³. 
— Êàë³ ¸ñöü ðóñê³ÿ ï³ñüìåíí³ê³ Áåëàðóñ³ — ïàýòû, 

ïðàçà³ê³, äðàìàòóðã³, äûê ö³ ìîæíà ãàâàðûöü ïðà íàÿ¢-
íàñöü ó íàñ ðóñêàãà ë³òàðàòóðíà-ìàñòàöêàãà ïðàöýñó?

— Íå, äà ãýòàãà ñïðàâà ÿø÷ý íå äàéøëà. Ìíå 
çäàåööà, íÿìà í³ÿê³õ ïàäñòà¢ ãàâàðûöü ïðà àñîáíû 
ðóñêàë³òàðàòóðíû ìàñòàöê³ ïðàöýñ íà Áåëàðóñ³. Ãý-
òàÿ ë³òàðàòóðà ¢ àñîáíû ïðàöýñ íå àá’ÿäíàëàñÿ, íå 
àääçÿë³ëàñÿ. Äû ³ íàâîøòà íàì — ðóñêàìî¢íûì ³ 
áåëàðóñêàìî¢íûì ï³ñüìåíí³êàì — äçÿë³ööà? Ó íàñ 
àãóëüíàÿ çÿìëÿ, àãóëüíûÿ æûöö¸âûÿ êàøòî¢íàñö³, 
àãóëüíûÿ ðàäàñö³ ³ ïðàáëåìû, ÿê³ÿ äàþöü äîáðû ìà-
òýðûÿë äëÿ çàö³êà¢ëåíàé ³ ïë¸ííàé òâîð÷àé ïðàöû. 
ß ìàãó íàçâàöü öýëû øýðàã ðóñê³õ ³ ðóñêàìî¢íûõ 
ï³ñüìåíí³êà¢ — à¢òàðà¢ ìíîñòâà ö³êàâûõ âåðøà¢, 
ïàýì, àïàâÿäàííÿ¢, àïîâåñöåé, ðàìàíà¢, ï’åñ. Íà-
ïðûêëàä, øûðîêàâÿäîìûÿ ³ ðàíåé, ³ öÿïåð ó êðà³íàõ 
ÑÍÄ êí³ã³ — ãýòà âûäàòíû íàø áðýíä — Ì³êàëàÿ 
×àðã³íöà, àäìûñëîâà âûñòóïàå ÿê ðàìàí³ñò òîé æà 
Àíàòîëü Àíäðýå¢, ó òâîð÷àñö³ ÿêîãà ìîöíà àä÷óâà-
åööà ãóëüíåâû ïà÷àòàê, Àëåíà Ïàïîâà ³ ³íø.

— Øòî ïàòðýáíà äëÿ òàãî, Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, 
êàá ñòàöü ÿðê³ì, ñàìàáûòíûì, âûäàòíûì ï³ñüìåíí³-
êàì ó ³íøàíàöûÿíàëüíûì àñÿðîääç³, ó ³íøàìî¢íàé ³ 
³íøàêóëüòóðíàé ïðàñòîðû? Ö³ äàñòàòêîâà òóò àäíàãî 
òàëåíòó?

— Áåëàðóñêàÿ ³ ðóñêàÿ êóëüòóðû íàëåæàöü äà ñòà-
ðûõ, âåêàâûõ êóëüòóð. Çà äî¢ã³ÿ ãàäû ³ äçåñÿö³ãîääç³ 
ÿíû äàë³ ñâåòó øìàò âûäàòíûõ äçåÿ÷à¢, ó òûì ë³êó 
³ ï³ñüìåíí³êà¢, ë¸ñ ÿê³õ àêàçà¢ñÿ äóæà ñêëàäàíûì ³ 
ïàêðó÷àñòûì. Íåêàòîðûÿ ç ³õ âûìóøàíû áûë³ ïàê³-
íóöü ñâàþ Ðàäç³ìó, ïàìÿíÿöü ïðàñòîðó ôóíêöûÿíà-
âàííÿ ñâàéãî ìàñòàöêàãà òàëåíòó. ×àñöåé çà ¢ñ¸ ãýòà 
çäàðàëàñÿ ¢ ÷àñû âÿë³ê³õ ãðàìàäñêà-ñàöûÿëüíûõ 
êàòàêë³çìà¢, ðýâàëþöûéíûõ óçðóøýííÿ¢ ³ êðûâà-
âûõ âîéí. Àäíûì ç òàê³õ äçåÿ÷à¢ ðóñêàé ë³òàðàòóðû 
³ êóëüòóðû ç’ÿ¢ëÿåööà Óëàäç³ì³ð Íàáîêà¢. ßìó äà-
âÿëîñÿ æûöü, ÿê âû êàæàöå, “ó ³íøàíàöûÿíàëüíûì 
àñÿðîääç³, ó ³íøàìî¢íàé ³ ³íøàêóëüòóðíàé ïðàñòî-
ðû”. ¨í òàëåíàâ³òà ï³ñà¢ ³ ïà-ðóñêó, ³ ïà-àíãë³éñêó, 
àëå çàõàâà¢ ñâàþ ÿðêóþ ³íäûâ³äóàëüíàñöü ðóñêàãà 
÷àëàâåêà ³ ï³ñüìåíí³êà. 

Äëÿ ìÿíå ï³ñüìåíí³ê êàøòî¢íû íå òîëüê³ ñâà³ì 
ìàñòàöê³ì òàëåíòàì, àëå ³ òûì, øòî ¸í ³äçå ¢ ãëûá³íþ 
ç’ÿ¢ ³ ïðàöýñà¢, ó ñóòíàñöü ÷àëàâå÷ûõ àäíîñ³í, æûööÿ 
íà çÿìë³. Øòî ³ì ê³ðóå âîñòðàÿ íåàáõîäíàñöü ðàçà-
áðàööà ¢ ñêëàäàíàé ïðàáëåìå, àäøóêàöü ³ñö³íó, íå-
àäàñîáëåíóþ àä âûñîêàé ìàðàë³, äàáðà ³ êðàñû ¢ ñâåöå 
³ äóøû ÷àëàâåêà, ÿê³ÿ ¸í ïàâ³íåí ñöâÿðäæàöü ³ àáåðà-
ãàöü ³ òûì ñàìûì óçäûìàööà äà äóõî¢íàãà àçàðýííÿ. 

— Âÿë³ê³ äçÿêóé, Óëàäç³ì³ð Âàñ³ëüåâ³÷, çà ö³êàâóþ ³ 
çìÿñòî¢íóþ ãóòàðêó.

Ãóòàðû¢ Ì³êîëà Ì²ÊÓË²×

ïðàãíóöü ñòàöü ïåðøàñíûì³, øòî ³õ íå õâàëþå ãýòàÿ íåáÿñ-
ïåêà? Òàäû äçå ³õ êóëüòóðíàÿ ñàë³äàðíàñöü? ×àãî âàðòûÿ ³õ 
çû÷ë³âûÿ çàê³äû ¢ áîê áåëàðóñêàãà ñëîâà? Êàë³ á ÿ âåäà¢, øòî 
ðóñêàé ìîâå íà ÿå ýòí³÷íàé òýðûòîðû³ ïàãðàæàå íåáÿñïåêà, 
ÿ á ñâà¸é ³íäûâ³äóàëüíàñö³ íå ïàøêàäàâà¢ äëÿ ÿå ¢ðàòàâàí-
íÿ. À âû, ñïàäàðîâå? ß ñâîé êðûæ, ïàýöå Ñ., õîöÿ-íÿõîöÿ 
íÿñó. À ÿê âû? Ìîæà, áûöü äðóãàñíûì ó Áåëàðóñ³, ãýòà ³ ¸ñöü 
âàø êðûæ? Ìîæà, ÿêðàç òàêàÿ ñàìààõâÿðíàñöü âàñ óçâûñ³öü 
³ çðîá³öü ïåðøàñíûì ó ³íäûâ³äóàëüíûì, ó ÷àëàâå÷ûì ïëàíå? 
Äàëåé — áîëåé!

À âîñü íàêîíò ïåðøàñíàñö³/äðóãàñíàñö³ òàëåíòà¢ — òðý-
áà ãàâàðûöü àñîáíà. ²ãàð Øêëÿðý¢ñê³ ñòà¢ áóéíûì ïàýòàì íå 
òàìó, øòî ç’åõà¢ ó Ìàñêâó. ß, ïðûêëàäàì, ÿãî, ÿê ³ Þðûÿ Êóç-
íÿöîâà, ìàãó öûòàâàöü íà ïàìÿöü. ×àìó ìåíàâ³òà ¸í õâàëþå 
ÿê òâîðöà, à íå òûÿ, øòî äàá³âàþööà ïåðøàñíàñö³? ² ÿø÷ý. 
×àìó ìåíàâ³òà ¢ òàëåíàâ³òàãà Øêëÿðý¢ñêàãà ç áåëàðóñêàé 
êóëüòóðàé íÿìà êàíôë³êòó, à ¢ íåêàòîðûõ ìåíø òàëåíàâ³òûõ 
«ðóñêàìî¢íûõ òóòýéøûõ» ³äçå ïåðìàíåíòíàÿ âàéíà? Ìîæíà 
¢çÿöü ïðûêëàä ³íøàãà ïëàíà. ×àìó áåëàðóñêàìî¢íàãà Áûêà-
âà, ó ñâîé ÷àñ ñ¸é-òîé ³ìêíó¢ñÿ ïàäàöü ÿê ðóñêàãà ï³ñüìåíí³-
êà, à ðóñêàìî¢íûõ âåðøàâàëüí³êà¢ äàãýòóëü íå ¢ñïðûìàþöü 
àí³ òàì àí³ òóò? Ö³ ÷àìó Áîðõåñà ç Àðãåíö³íû, çàê³íóòàé Áîã 
âåäàå äçå, ÷ûòàþöü ³ ¢ Ïàðûæû, ³ ¢ Ìàñêâå, ³ ¢ Ìàäðûäçå?.. 
Äûê íå ¢ñ³ì æà áûöü ãåí³ÿì³! ² õ³áà ãýòà êðû¢äíà?

Àëå, ïàäîáíà, øòî íåêàòîðûÿ «òóòýéøûÿ ðóñêàìî¢íûÿ», 
íå çûñêà¢øû ëà¢ðà¢ àí³ Áîðõåñà, àí³ Øêëÿðý¢ñêàãà, íàäó-
ìàë³ñÿ ñòàöü êëàñ³êàì³ áîëüø ïàêðó÷àñòûì ñïîñàáàì — ïðà-
â¸¢øû «çà÷èñòêó» áåëàðóñê³õ çåìëÿ¢ àä áåëàðóñêàìî¢íûõ 
«ãðàôàìàíà¢» ³ êàðûñòàþ÷û äçåëÿ ïîñïåõó «äûÿëåêòû÷íû» 
ïðûíöûï: íà áÿçðûá’å ³ ðàê ðûáà. ×ûì ñêàí÷àþööà ïàäîá-
íûÿ çàõàäû — âó÷ûöü ã³ñòîðûÿ. Ö³ ÿíû ¢æî ñòðàö³ë³ íàäçåþ 
ìåöü ñëàâó ³ øóêàþöü òîëüê³ çäàáû÷ó? Äûê ãýòà æ ñòðàøíû 
ïðûñóä óëàñíàé òâîð÷àñö³! 

Ïà-ìîéìó, áÿäà íàøûõ ðóñêàìî¢íûõ à¢òàðà¢ ÿø÷ý ³ ¢ 
òûì, øòî í³ÿê íå ìîãóöü âûçíà÷ûööà, õòî ÿíû: ðóñê³ÿ ï³ñü-
ìåíí³ê³, ÿê³ÿ æûâóöü ó Áåëàðóñ³, ö³ áåëàðóñê³ÿ ï³ñüìåíí³ê³, ÿê³ÿ 
ï³øóöü íà ðóñêàé ìîâå? Äàðý÷û, ³ íà ãýòà ËåÃÀË çâÿðíó¢ óâàãó, 
àëå ÿãîíûÿ àïàíåíòû àäíî àäìàõíóë³ñÿ. Ðàçóìåþ, ³õ ïðàáëå-
ìà ¢ñêëàäíÿåööà àäíîé àêàë³÷íàñöþ, ÿêóþ ìîæíà âûðàç³öü 
ñëàâóòàé ïðûìà¢êàé: «Ìàñêâà ñëÿçàì íå âåðûöü». Ïîìí³ö-
öà, àäç³í ðóñêàìî¢íû ïàýò ñêàðäç³¢ñÿ: «Ïàåäó ¢ Ìàñêâó, à 
òàì êàæóöü: “Òû áåëàðóñ ³ äðóêóéñÿ ¢ ñÿáå.” “Äûê ÿ æ ï³øó 
ïà-ðóñêó!” “À ÿêàÿ íàì ðîçí³öà, ÿê òû ï³øàø. Óñ¸ ðî¢íà òû 
íå íàø…”» Êðû¢äíà… Àëå ãýòà íå ïàäñòàâà, êàá ïàøûðàöü 
ñâàþ êóëüòóðíóþ ïðàñòîðó çà êîøò áåëàðóñêàìî¢íûõ. À 
Ìàñêâà íå òàêàÿ ïðîñòàÿ ³ ñâàþ êàðûñöü íå ¢ïóñö³öü. Íà-
ãëåäç³öü òàëåíò ïý¢íàãà ìàøòàáó — ³ ðàíà ö³ ïîçíà çíîéäçå 
ÿìó ìåñöà, ìåíàâ³òà ÿê ñâàéìó.

4. ×àìó íÿìà òóòýéøàãà Äæîéñà?
Äàðý÷û, ËåÃÀË, íà ÿêîãà ¢ñå íàê³íóë³ñÿ, çàêðàíó¢ ìåíàâ³-

òà ïðàáëåìó ñàöûÿëüíà-êóëüòóðíàé «äðóãàñíàñö³» ðóñêàìî¢-
íûõ à¢òàðà¢ ³ òàêòî¢íà àáì³íó¢ ïûòàííå ³õ ³íäûâ³äóàëüíàé 
âàðòàñö³. Àëå ÿãîíûÿ àïàíåíòû, øòî íàçûâàåööà, «íàïðàñ³-
ë³ñÿ». ² ðàç ïûòàííå òàëåíòó ïà¢ñòàëà, ñïûòàþñÿ íà¢ïðîñò: 
÷àìó æ ³ðëàíäöû âûãàäàâàë³ àíãëàìî¢íàãà Äæýéìñà Äæîé-
ñà, ³ íå òîëüê³… À ìû äà ãýòàé ïàðû íå ìàåì ðóñêàìî¢íàãà 
ï³ñüìåíí³êà äæîéñàâàãà ìàøòàáó? Äàñòàå¢ñê³ íå ë³÷ûööà, áî 
¸í áåëàðóñ íå íàøìàò áîëüøû, ÷ûì Ïóøê³í ýô³îï. Ì³öêåâ³÷ 
ë³÷ûööà, àëå ¸í íå ðóñêàìî¢íû… Çíî¢ äûÿëåêòûêà?

Ïà-ìîéìó, àäêàç íå òàê³ ³ ñêëàäàíû. ²ðëàíäûþ Àíãë³ÿ 
ïàäïàðàäêàâàëà òûñÿ÷àãîääçå òàìó, à Áåëàðóñü ïàä Ðàñ³þ 
ïàòðàï³ëà ãàäî¢ äçâåñöå íàçàä. Òàê, ñ¸ííÿ ¢ íàñ íà âóë³öàõ 
ãó÷ûöü ðóñêàÿ ìîâà. Àëå êóëüòóðíû ïëàñò, àðûåíòàâàíû íà 
ðóñêàå ìà¢ëåíñòâà, ó Áåëàðóñ³ âåëüì³ òîíê³. Òðàäûöûþ íåëü-
ãà øòó÷íà ñêàíñòðóÿâàöü, ÿê ñïðàáóþöü íåêàòîðûÿ, ÿå ìîæ-

íà òîëüê³ âûïàêóòàâàöü. Áåëàðóñê³ þíàê, ñïðàáóþ÷û ñòàöü 
ï³ñüìåíí³êàì, çàçíàå øîê, êàë³ ïåðàõîäç³öü ç àáûâàöåëü-
ñêàãà ñòàíó ¢ ñòàí êðýàòû¢íû. Çâûêëàÿ, à òàìó ³ ¢òóëüíàÿ 
ðóñêàìî¢íàÿ ïðàñòîðà ðàïòàì ðàñïàäàåööà, ïåðàñòàå áûöü 
óòóëüíàé. À ïàãàðäæàíàÿ ç äçÿö³íñòâà áåëàðóñêàÿ ìîâà íå÷à-
êàíà âûÿ¢ëÿåööà æûâîé ³ ïàâîäç³öü ñÿáå ÿê ãàñïàäûíÿ. ß íå 
ðàç íàç³ðà¢, ÿê ðóñêàìî¢íûÿ ïà÷àòêî¢öû õóòêà ïåðàõîäç³ë³ 
íà áåëàðóñêóþ ìîâó, ³ ïåðàõîäç³ë³ çóñ³ì íå òàìó, øòî âûëó÷à-
ë³ñÿ íåéê³ì íàäçâû÷àéíûì ïàòðûÿòûçìàì ö³ íå ìàãë³ êàí-
êóðûðàâàöü ç ðóñêàìî¢íûì³ à¢òàðàì³. Íå! ßíû ñòàíàâ³ë³ñÿ 
ñóá’åêòàì³ êóëüòóðû, óðàñòàë³ ¢ êàíòýêñò! Âîñü ïàðàäîêñ! ² 
äûÿëåêòûêà. ² íå òðýáà ãàëàñ³öü, ñïàäàð ×., ËåÃÀË ïðà¢äó 
ï³øà. ß, áåëàðóñêàìî¢íû, àä÷óâàþ ñÿáå áîëüø ïý¢íà íà ãý-
òàé çÿìë³, ÿê áû ìÿíå í³ àñ³ì³ëÿâàë³, à ¢ ìà³õ àïàíåíòà¢ — ÷ó-
âàöü ôàëüöýò à¢òñàéäýðà¢.

Ñÿìó-òàìó çäàåööà, áûööàì ðóñêàÿ ìîâà òóò óêàðàí³ëàñÿ 
òàê, øòî í³ÿêàé ³íøàé ³ ¢ÿâ³öü ñàáå íåëüãà. Ê³íüöå! ßå ïàíà-
âàííå íå òûñÿ÷à- ³ íàâàò íå äçâåñöåãàäîâàå. Àìàëü öýëàå Õ²Õ 
ñòàãîääçå, äà ðýôîðìà¢ ãåíåðàëà Ìóðà¢¸âà, Áåëàðóñü ñóïðà-
ö³¢ëÿëàñÿ ðóñê³ì óïëûâàì. À çàõîäíÿÿ ïàëîâà Áåëàðóñ³, ÿø÷ý 
çà ïàìÿööþ ìà³õ äçÿäî¢, íå âåäàëà ðóñêàé ìîâû ³ ñòàðàëàñÿ 
ãàâàðûöü ïà-ïîëüñêó. ² äçå ñ¸ííÿ òàÿ ïîëüñêàÿ ìîâà? Òàì, 
äçå ¢÷îðà áûëà ðóñêàÿ. Òàê³ ¢ íàñ êóëüòóðíû ïëàñò.

Ìû, áåëàðóñû, àø÷àäíà çá³ðàåì óñ¸, øòî òóò áûëî íàï³ñà-
íà âàðòàãà ³ ïà-ñòàðàñëàâÿíñêó, ³ ïà-ëàö³íñêó, ³ ïà-ïîëüñêó, 
³ ïà-ãàáðýéñêó, ³ ïà-ðóñêó. Ö³ íà ê³ðûë³öû, ö³ íà ëàö³í³öû, 
ö³ íà àðàá³öû, ö³ íà êàï³åâ³öû. Àëå ïåðøàñíûì äëÿ íàñ ¸ñöü 
áåëàðóñêàå Ñëîâà. Ïðà¢äà, çà ÿãî òðýáà äî¢ãà çìàãàööà.

Þðàñü ÏÀÖÞÏÀ

* Без гневу (лац.)
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ВІЦЕБСКАЯ ВОБЛАСЦЬ
2008 год аб’яўлены ЮНЕСКА годам Вінцэнта 

Дуніна-Марцінкевіча. Да гэтай святочнай даты бі-
бліятэкары Талачыншчыны арганізавалі кніжныя 
выставы і тэматычныя паліцы: “Дудар беларускі”, 
“Ён душой і словам служыў Беларусі”, “У сховах па-
мяці і сэрца”. Чытачы бібліятэк могуць пазнаёміцца 
з творамі В. Дуніна-Марцінкевіча, даследаваннямі 
вядомых літаратуразнаўцаў (Я. Янушкевіча, В. Руда-
коўскага, Ю. Пшыркова), гісторыкаў (М. Доўнара-
Запольскага, У. Дзянісава), тэатральных дзеячаў. 

ГРОДЗЕНСКАЯ ВОБЛАСЦЬ 
У Гродзенскім абласным навукова-метадычным 

цэнтры адбылася творчая вечарына паэтэсы і вы-
канаўцы ўласных песень Тамары Кашавой. Пад-
час яе творца прачытала свае вершы, прысвеча-
ныя гораду Ваўкавыску, яго цудоўным мясцінам 
і людзям, праспявала песні, музыку  якіх напісала 
сама. Тамара Кашавая з’яўляецца аўтарам кнігі 
вершаў, выдадзенай у Мінску сумесна з другой 
яе таленавітай зямлячкай Тамарай Мазур. Зборнік 
пад назвай "Ваўкавыск — радзімка Беларусі" быў 
прымеркаваны да тысячагадовага юбілею горада. 

МАГІЛЁЎСКАЯ ВОБЛАСЦЬ
Літаратурна-дакументальная выстава "Бела-

рускі Дудар" разгарнулася ў аддзеле беларускай 
і краязнаўчай літаратуры Магілёўскай абласной 
бібліятэкі. Яе мэта — найбольш поўна прадставіць 
літаратуру пра жыццёвы і творчы шлях Вінцэнта 
Дуніна-Марцінкевіча, творы пісьменніка. Экспа-
зіцыя ўключае ў сябе шматлікія дакументы, фота-
здымкі, работы мастакоў. Цудоўным дапаўненнем 
да выставы стала літаратурная вечарына "Ён пер-
шы сеяў зярняты", якая адбылася ў бібліятэцы.

ГОМЕЛЬСКАЯ ВОБЛАСЦЬ
Музей рэдкай кнігі адкрыўся ў Гомельскай аб-

ласной бібліятэцы. Фонд музея змяшчае каля 14 
тысяч рарытэтаў. У аснове экспазіцыі — фаміль-
ная кніжная калекцыя князёў Паскевічаў, самае 
ранняе выданне якой датавана XVI стагоддзем. 
Прыцягваюць увагу сваёй эксклюзіўнасцю рука-
пісы XVIII—XIX стст. на арабскай, персідскай, 
турэцкай мовах, гістарычны слоўнік з бібліятэкі 
Напалеона Банапарта і г. д.

* * *
Старадаўнія царкоўныя кнігі можна паба-

чыць на выставе “У истоков печатного слова” 
Мазырскага аб’яднанага краязнаўчага музея. 
Экспазіцыя, прысвечаная памяці беларускага 

асветніка Канстанціна Астрожскага, уключае 
рукапісныя і друкаваныя кнігі ХVІІ—ХVIII 
стст. на стараславянскай мове. Сярод іх — рэд-
кія экземпляры рукапіснага малітваслова і нот-
нага зборніка. Практычна ўсе фаліянты былі 
надрукаваныя ў манастырскіх друкарнях Кіева 
і Пачаева, заснаваных Астрожскім. Старадаў-
нія кнігі ўзятыя з фондаў царкоўна-археала-
гічнага кабінета Тураўскай епархіі. Шырокай 
аўдыторыі яны дэманструюцца першы раз. Гэ-
тыя выданні складуць аснову будучага музея, 
які мяркуецца адкрыць ў тураўскім епархіяль-
ным упраўленні. 

МІНСКАЯ ВОБЛАСЦЬ
Група пісьменнікаў СПБ Мінскай вобласці 

наведала факультэт памежных войскаў пры Ін-
стытуце нацыянальнай бяспекі Рэспублікі Бела-
русь. Адбыўся “круглы стол”, у якім бралі ўдзел 
камандаванне факультэта і каля 60 слухачоў, 
што праходзяць курс навучання пры ўстанове. 
Падчас мерапрыемства выступілі паэты і пра-
заікі Міншчыны. Прадстаўнікі Мінскага аблас-
нога аддзялення расказалі пра творчыя планы 
пісьменніцкай арганізацыі і перадалі ў біблія-
тэку інстытута кнігі. Такія сустрэчы вырашана 
праводзіць з кожным новым наборам слухачоў.

 Падрыхтавала Ганна КОТ 
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— Юрый Уладзіміравіч, 
вось пагадзіцеся, што ёсць 
падзеі ў жыцці, якія ў ідэй-
ным парыванні яднаюць 
усіх нас разам. Вядома ж, 
я маю на ўвазе “Еўрабачан-
не”. З такой пільнай увагай 
нашы гледачы назіралі за 
праектам “Еўрафэст”. Мне 
здаецца, што тут выявіліся 
самыя лепшыя патрыятыч-
ныя пачуцці, таму што на-
шым людзям неабыякава, 
хто і з якой песняй паедзе 
на “Еўрабачанне”, дарослае 
або дзіцячае, і як будзе 
прадстаўлена наша Бела-
русь на гэтым прэстыжным 
еўрапейскім форуме.

— Ведаеце, я скажу шчы-
ра, што на пачатку не вель-
мі ахвотна ўзяўся за гэтую 
справу. Чаму? Таму што, як 
і ў многіх, у мяне прысутні-
чала такое меркаванне, што 
папсовая песня нікому не 
патрэбна. Я ведаю філасо-
фію, распавядаў аб войнах, 
чалавечых лёсах, а тут нейкі 
конкурс папулярнай песні. 
Але потым, пабываўшы на 
некалькіх конкурсах з на-
шымі дзеткамі, з дарослымі 
выканаўцамі, знайшоў для 
сябе такое маральнае апраў-
данне, што гонар і вартасць 
нашай краіны трэба адстой-
ваць у любой сферы — у 
спорце, гісторыі, літаратуры 
або музыцы. Таму што папу-
лярная музыка мае велізар-
ны ўплыў на вялікую коль-
касць людзей, яе пастаянна 
слухаюць і заўсёды сочаць 
за артыстамі. І наша багатая 
на таленты краіна павінна 
годна прадстаўляцца на та-
кіх прэстыжных конкурсах. 
І калі ў мяне з’явілася такое 
маральнае апраўданне сва-
ёй працы, стала вельмі ціка-
ва займацца гэтай справай. 
Першыя ўдзельнікі ад Бела-
русі на “Еўрабачанні“ былі 
не ў выгодным становішчы, 
таму што мы не ведалі на-
ват схемы паводзін. Усё гэта 
прыходзіла з досведам. Зра-
зумела, што трэба выбраць 
таленавітага чалавека, які 
можа добра праспяваць, з 

добрымі знешнімі дадзены-
мі. Але калі яго не падрых-
таваць па тых стандартах, 
якія там неабходныя, то са-
мы таленавіты чалавек можа 
папросту згубіцца. 

— У нашай краіны на-
запашаны досвед удзелу 
ў “Еўрабачанні“. Перамогі 
нашых дзетак, яркія высту-
пленні дарослых артыстаў, 
гэта, можна сказаць, не вы-
падковасць, а заканамер-
насць. Гэта значыць, што 
праца пастаўлена на прафе-
сійны ўзровень з дапамогай 
дзяржаўнай падтрымкі?

— Неяк кіраўнік “Еўраба-
чання“ спытаў у мяне: "Як 
вам удаецца знайсці такіх 
таленавітых дзяцей?" А я 
яму распавёў аб тым, якая 
ў нас дзяржаўная палітыка 
падтрымкі талентаў з самага 
ранняга ўзросту: музычныя 
школы бясплатныя, шматлі-
кія конкурсы, у якіх удзель-
нічаюць дзеці і выбіраюцца 
лепшыя, а дзяржава аказвае 
ім падтрымку.Толькі было б 
жаданне.

— Юрый Уладзіміравіч, 
вы кіраўнік дзіцячай і да-
рослай каманд “Еўрабачан-
ня“. На сабе адчулі трыумф 

перамог, горыч паражэн-
няў. Праўду кажуць, што 
чалавек, які хоць раз пабы-
ваў на “Еўрабачанні“, ма-
рыць вярнуцца туды ізноў? 
Нават Наталля Падольская, 
якая была на нашым фінале 
“Еўрафэсту“, таксама прыз-
налася, як бы яна хацела 
ізноў паехаць на “Еўраба-
чанне“ ад Беларусі.

— Я думаю, што жаданне 
вярнуцца туды ізноў у пер-
шую чаргу прысутнічае ў 
артыстаў, у маленькіх і да-
рослых, якія выходзяць на 
сцэну. Любы, хто выходзіў 
на сцэну перад вялікай аў-
дыторыяй, нават не ў якасці 
спевака, і змог яе захапіць, 
атрымаў такі прыліў адрэна-
ліну, адчуў такі ўзлёт і вядо-
ма ж жадае перажыць гэта 
яшчэ раз. “Еўрабачанне“, 
асабліва дзіцячае, — гэта ад-
на дружная сям'я. Каманды 
ва ўсіх краінах ужо практыч-
на склаліся, крышку людзі 
змяняюцца, але ў асноўным 
адны і тыя ж. І мы сустра-
каемся, як старыя добрыя 
сябры. У мяне выдатныя ад-
носіны з расійскай каман-
дай, украінскай, грузінскай. 
Мы загадзя рыхтуем адзін 

аднаму сувеніры. Бо ў пер-
шую чаргу, калі мы створым 
свята для дзяцей, гэтую ат-
масферу павагі, узаемнай 
зычлівасці, яна перадасца і 
гледачу. Там на самай спра-
ве ўсё па-чалавечы, па-до-
браму адбываецца – і гэта 
вельмі прыемна. Ну, а на 
дарослым конкурсе, вядома 
ж, прысутнічае большы за-
пал. Там канкурэнцыя, вялі-
кія грошы, будзем шчырымі. 
Таму што чалавек, які пера-
мог на “Еўрабачанні“, пры-
носіць вялікія прыбыткі. Яго 
раскручваюць, ён становіц-
ца брэндам адзення, модных 
паказаў, і дыскі з ягонымі 
песнямі добра разыходзяц-
ца. Гэта сур'ёзная праца, дзе 
задзейнічаны вялікія тэхніч-
ныя, матэрыяльныя сродкі і 
творчы патэнцыял. І, нату-
ральна, дарослыя артысты 
— зоркі ў сваёй краіне. Яны 
неардынарныя, своеасаблі-
выя людзі, таму з імі вельмі 
цікава мець зносіны і назі-
раць за іх жыццём.

— Юрый Уладзіміравіч, 
сёлета нашу краіну на “Еў-
рабачанні“ прадстаўляе Ру-
слан Аляхно. Што б вы ха-
целі яму пажадаць ?

— Руслан — таленавіты 
хлопец. І мы пераканаліся ў 
гэтым на фінальным канцэр-
це “Еўрафэсту“. Канкурэн-
цыя была досыць сур'ёзная. 
Конкурс на самай справе 
атрымаўся, таму што, калі 
загадзя прадвызначаны пе-
раможца ідзе па прыступках 
— гэта адно. Іншая справа, 
калі прысутнічае спаборніцт-
ва. Гэта мабілізавала ўсіх, і 
ўсе ўдзельнікі добра высту-
пілі ў фінальным канцэр-
це. Але, паўтаруся, Руслан 
— вельмі цікавы, таленавіты 
хлопец, з добрай фактурай  
і  тэлевізійнай знешнасцю. 
Вядома, нам з ім працаваць 
яшчэ і працаваць: па англій-
скім вымаўленні, пастаноў-
цы вакалу, харэаграфіі. Але 
я яшчэ раз адзначу, што ў 
нас ёсць добры досвед па 
падрыхтоўцы  выканаўцаў. 
Усё распісана аргкамітэтам 
да дробязей: выраб кружэ-
лак, канцэртны тур, нават 
адпачынак прадугледжаны, 
каб аднаўляцца пасля паез-
дак, і мы дакладна выконва-
ем план гэтага мерапрыем-
ства. Прынамсі, не парушы-
лі яшчэ ніводнага пункта. І 
паводле гэтага плана будзем 
старанна рыхтаваць нашага 
патэнцыйнага пераможцу 
— Руслана Аляхно.

Íàçàïàøàíû âÿë³ê³ äîñâåä 
Мы працягваем друкаваць найлепшыя фрагменты
радыёперадачы “Культурная прастора” спецыяльнага
карэспандэнта Беларускага радыё Яны Хадоскі.
Чарговым госцем эфіру стаў намеснік старшыні
Белтэлерадыёкампаніі, вядомы журналіст, рэжысёр,
грамадскі дзеяч Юрый Азаронак, які ўнёс свой важкі
ўклад у творчую скарбніцу Беларусі на “Еўрабачанні”
і атрымаў высокае дзяржаўнае званне заслужанага
дзеяча культуры Рэспублікі Беларусь.

ЛЛіт-абіт-абзацзац
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